
        
            
                
            
        

    ‘Dit vind ik toch zo’n droevig lied.’
 
‘Waarom vind je het droevig? Het gaat juist over nieuwe kansen. Of vind je dat verliefd worden iets is om droevig van te worden?’
 
‘Ik zou het niet weten,’ antwoordde Roz zacht. ‘Ik ben nog nooit verliefd geweest.’ Ze keek naar zijn mond terwijl ze die laatste woorden uitsprak. Hij had echt een bijzonder mooie mond.
 
‘Dan geef ik je nu iets waaraan je kunt denken als je dit liedje weer eens hoort.’ Hij boog zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare...




Beste BOUQUET-lezeres,

 

De meeste mensen ontmoeten hun grote liefde op het werk, op een feestje of in een café, maar er zijn natuurlijk nog genoeg andere plaatsen waar je je droomprins kunt tegenkomen. In een stuk niemandsland bijvoorbeeld. Dat overkomt Jenna, die na een vreselijke treinreis in de Australische outback oog in oog komt te staan met een boomlange breedgeschouderde donkerblonde farmer. In EEN ENKELTJE GELUK van MARION LENNOX leest u hoe dit afloopt...
De zee is eveneens een prima plek om de ware te treffen, zoals blijkt in ZILTE KUSSEN, het tweede deel van ANNE McALLISTER’s miniserie PELICAN CAY. Daarin slaat Hugh McGillivray tijdens het vissen een beeldschone dame aan de haak - letterlijk!
En zelfs in je eigen huis ben je niet veilig voor de liefde. Wanneer Molly, in GRIEKS VUURWERK van SHARON KENDRICK, op een goede dag uit haar raam kijkt, ziet ze buiten haar nieuwe buurman, die wel héél erg lijkt op de Griek op wie ze als tiener smoorverliefd was...
Herinnert u zich jack nog, uit EEN ONVERVALSTE HELD? In EEN ROEKELOZE BESLISSING vertelt TRISH WYLIE het verhaal van zijn zus Dana, die zich gedwongen ziet te doen alsof ze een relatie heeft met haar collega Adam - een maskerade met verstrekkende gevolgen!
Fans van topauteur ANNE MATHER weten dat zij geregeld over bijzondere thema’s schrijft. Zo ook in EEN ONSTUIMIGE NACHT, dat gaat over de liefde die opbloeit tussen een gescheiden vrouw en een jongere man.
Verder hebben PENNY JORDAN, JACKIE BRAUN, CATHY WILLIAMS en TRISH WYLIE eveneens weer hun best gedaan om u enkele uurtjes ontspanning te bezorgen. Veel leesplezier!
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JACKIE BRAUN is altijd al dol geweest op het verzinnen van verhalen. Lange tijd heeft ze haar eerste pennenvrucht bewaard, een bloedstollende thriller, die ze schreef toen ze nog op de lagere school zat. Inmiddels is het schriftje allang zoekgeraakt en is ze overgegaan op meer romantische thema’s, maar het schrijven heeft ze nooit meer kunnen laten!
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Hoofdstuk 1

 
 

Met een hartverscheurend gereutel gaf Old Bess de geest.
Dat kwam niet echt als een verrassing voor haar reisgenote. Gezien haar leeftijd en snel verslechterende conditie was het nog een wonder dat het oude beestje het nog zo’n tijd had weten te rekken. De laatste tien kilometer waren er continu gitzwarte rookwolken uit haar uitlaat opgestegen.
Roz Bennet stuurde de aftandse roestbak de berm in, ondertussen een grafrede uitsprekend die was doorspekt met verwensingen.
Toen ze uitstapte om haar omgeving beter in zich op te kunnen nemen, begon ze zachtjes te vloeken. De tweebaansweg werd zo ver het oog reikte aan beide zijden geflankeerd door hoge naaldbomen. Geen huis te bekennen, geen bedrijf en zelfs geen enkel bord. Ze was gestrand in een uitgestorven gebied op een weg waar het verkeer geen gebruik van scheen te maken en ze had geen dollarcent meer in haar zak.
De ijskoude wind sneed in haar gezicht. Ze stak haar gevoelloos geworden handen in de zakken van haar dunne spijkerjack. Het laatste restje zon verdween achter de horizon, waardoor het meteen nog veel kouder aanvoelde.
Dat heb ik weer, dacht ze. Ze had al een blik op haar pols geworpen, voordat het tot haar doordrong dat dat geen zin meer had. In het voorlaatste dorp waar ze doorheen was gereden, had ze haar horloge en haar enige paar oorringen naar de lommerd gebracht om benzine te kunnen kopen. Er moest nog zeker voor een halve oorring brandstof in de tank zitten, schatte ze.
Terwijl ze haar plunjezak van de achterbank tilde, overwoog ze of ze zou teruglopen in de richting waar ze vandaan was gekomen of dat ze zou doorlopen. Een paar kilometer terug had ze een bar langs de weg gezien. Als daar een biljart stond, kon ze vast wel iemand vinden die bereid was om voor geld tegen haar te spelen. Dan had ze in elk geval geld voor een warme maaltijd en misschien zou ze zelfs wel genoeg winnen om de nacht in een goedkoop motel te kunnen doorbrengen.
Toch besloot ze om niet terug te lopen. Vooruit was de enige richting die in aanmerking kwam voor iemand die op reis was. Nadat ze die beslissing had genomen, begon ze te lopen.
Nog geen kilometer verder vroeg ze zich af hoe lang een mens erover zou doen om dood te vriezen. Ze werd uit haar sombere gedachten opgeschrikt door het geluid van een jeep. De bestuurder had de radio zo hard gezet, dat ze het doffe gedreun van de bassen nog eerder hoorde dan het geluid van de motor.
Ze draaide zich om en begon met opgeheven duim achteruit te lopen. Dat bleek niet nodig te zijn, want de bestuurder had uit zichzelf al vaart geminderd en stopte nu vlak bij haar.
Het was een man.
Ze rechtte haar schouders en deed net alsof ze het de normaalste zaak van de wereld vond om in haar eentje na zonsondergang langs een uitgestorven weg te banjeren.
De man zette de radio uit zodat hij zich verstaanbaar kon maken. ‘Hallo,’ zei hij nadat hij het raampje had laten zakken.
‘Hoi.’
Ze schatte hem ergens halverwege de dertig. Zijn kortgeknipte steile haar had de kleur van sterke koffie. Ook zijn ogen waren donker en er lag een alerte blik in. Aan de lijntjes die van zijn ogen uitwaaierden in de richting van zijn slapen kon ze zien dat hij vaak lachte. Al met al zag hij er vertrouwenwekkend uit. Ze voelde de spanning in haar spieren wat afnemen.
‘Was dat jouw auto?’ Hij wees met zijn duim over zijn schouder.
Ze knikte, vastbesloten om haar antwoorden zo kort en nietszeggend mogelijk te houden. ‘Motorpech.’
‘Waar ga je naartoe?’
Naar het westen, antwoordde ze bijna naar waarheid. Net op tijd besefte ze dat dat een onbetrouwbare indruk kon maken. Mensen verwachtten nu eenmaal niet dat je maar zo’n beetje in een windrichting reisde, maar gingen er automatisch van uit dat je een bepaalde bestemming had. Daarom antwoordde ze dan ook: ‘Wisconsin.’ Per slot van rekening was daar geen woord van gelogen, want op doorreis naar het westen zou ze als eerste de staat Wisconsin moeten doorkruisen.
‘Ik ben bang dat ik niet zo ver die kant op ga.’
‘O.’ Haar voeten leken inmiddels wel te zijn vastgevroren aan de grond. ‘Waar ga je dan wel heen?’
‘Chance Harbor. Dat is nog een heel eind naar het noordwesten, een vissersplaatsje aan het Bovenmeer. Ik kan je onderweg wel ergens bij een garage afzetten.’
‘Chance Harbor,’ herhaalde ze. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik dat op de kaart heb zien staan.’
Lachend gaf hij toe dat het plaatsje zo klein was dat het vrijwel op geen enkele kaart stond vermeld. ‘Maar,’ voegde hij eraan toe, ‘elke visser kent het, want het is een van de weinige havens waar ze volkomen veilig zijn wanneer er een storm opsteekt.’
Een plaats waar je volkomen veilig bent, zou dat werkelijk bestaan? In zesentwintig jaar was zij er tenminste nog nooit een tegengekomen. De naam sprak haar wel aan en aangezien haar hele leven toch al door toeval bepaald leek te zijn, besloot ze in een opwelling dat dat was waar ze heen wilde. ‘Daar wil ik heen.’
‘Naar Chance Harbor?’ Zijn wenkbrauwen schoten omhoog van verbazing. Voor het eerst bespeurde ze ook iets wantrouwigs in zijn blik. ‘En je auto dan?’
‘Die gaat nergens meer heen,’ verklaarde ze droog. ‘Het is al een wonder dat ik er de laatste paar honderd kilometer mee heb kunnen afleggen.’
‘Chance Harbor is anders wel behoorlijk uit de richting als je naar Wisconsin moet.’
‘Dat hindert niet. Die omweg beschouw ik dan gewoon als de toeristische route. Ik moest mijn reis toch net onderbreken om een baantje te zoeken. Denk je dat ik in Chance Harbor iets kan vinden? Ik zit een beetje krap bij kas.’ En dat was wel heel zwak uitgedrukt, voegde ze er in stilte aan toe.
‘Buiten het toeristenseizoen zal het niet meevallen. Misschien kun je er wel iets vinden, maar reken er maar niet op dat je ergens meer dan het minimumloon kunt verdienen.’
‘Dat is goed genoeg voor mij.’ Ze gooide haar plunjezak op de achterbank en stapte in.
Hij zette de muziek weer aan. Lang niet zo hard als eerst, maar toch dreunde het geluid door de jeep. Het geluid leek te echoën in haar lege maag. Wanneer had ze eigenlijk voor het laatst iets gegeten? Telden die vijf stoffige snoepjes die ze uit de voering van haar jas had gepeuterd als ontbijt? Ze besloot er maar niet te veel aan te denken en zich op de muziek te concentreren.
Ze had nooit gedacht dat die man met zijn gladgeschoren kaken en keurig geknipte haren een fan zou zijn van AC/DC. Hij roffelde met zijn duimen op het stuur op de maat van de muziek. Als hij alleen in de auto had gezeten, had hij ongetwijfeld meegezongen.
Hij wierp een zijdelingse blik op zijn liftster. ‘Ik heet Mason. Mason Striker.’
‘Roz.’
Hij wachtte tot ze haar achternaam zou zeggen. Toen het stil bleef, drong hij tot haar opluchting niet aan.
‘Ik vind het leuk om kennis met je te maken, Roz. Geef maar een gil als het hier te warm wordt.’
Te warm? Het scheelde maar een haartje of ze was in de lach geschoten. Haar tenen waren zo koud, dat hij er wat haar betrof een gasbrander op had mogen richten.
De afgelopen week had ze de temperatuur in de auto niet hoger dan lauw kunnen krijgen, dus warmte was een bijna vergeten luxe voor haar geworden. Slaap trouwens ook. Binnen de kortste keren was ze onder zeil en ze sliep totdat ze iemand aan haar arm voelde schudden.
 
De vrouw schoot wakker op een manier die Mason deed denken aan de reactie van een ratelslang wanneer er iemand op zijn nest trapt. Een loepzuivere vecht- of vluchtreactie.
‘Wat?’ snauwde ze.
Haar handen waren gebald tot aandoenlijk kleine vuistjes. Toch twijfelde hij er geen moment aan of ze ze zou gebruiken als ze dat nodig vond. Hij besloot haar overtrokken reactie te negeren.
In zijn vorige baan had hij maar al te vaak dat soort defensieve reacties bij mensen meegemaakt. Altijd bij mensen die diep in de problemen zaten en als gevolg daarvan op hun beurt weer nieuwe problemen veroorzaakten.
Een van de redenen waarom hij zich had teruggetrokken in Chance Harbor was nu net dat hij er genoeg van had om altijd maar te moeten proberen om de problemen van anderen op te lossen. Als hij consequent was, had hij Roz geen lift moeten aanbieden. Nou ja, dan maar niet consequent. Hij had haar toch moeilijk in de vrieskou langs die uitgestorven weg kunnen laten staan.
Een lift geven, dat was het eerste en tegelijk ook het laatste wat hij voor haar deed, zo nam hij zich voor.
Vrijwel meteen daarna hoorde hij zichzelf echter zeggen: ‘Kom mee naar binnen. Dan zullen we eens kijken of we een slaapplaats voor je kunnen regelen.’
Traag kwam Roz uit de auto. Het idee om haar warme plekje op te moeten geven, vervulde haar met tegenzin. ‘Waar zijn we?’
‘Bij de Lighthouse Tavern.’
‘Ik kan heus wel lezen, hoor.’ Ze deed haar best om niet al te defensief te klinken, ook al had ze nog niet alle letters op het uithangbord kunnen spellen. ‘Waarom stoppen we hier?’
‘Dit is het eindpunt. Hier kun je iets regelen voor je auto en de telefoon gebruiken om onderdak te zoeken.’
Direct nadat hij was uitgesproken, stapte hij naar binnen, zodat er voor haar weinig anders op zat dan hem te volgen.
Het interieur van de Lighthouse Tavern was nauwelijks veranderd sinds Masons grootvader de zaak had ingericht. Mason kreeg altijd het gevoel dat hij thuiskwam zodra hij over de drempel stapte. Natuurlijk had hij wel een paar veranderingen aangebracht, net als zijn vader voor hem dat had gedaan.
De tafels en stoelen waren nieuw, net als de jukebox, het grote tv-scherm en het poolbiljart. Waar in al die jaren nooit iets aan veranderd was, dat was de kolossale mahoniehouten bar, met de koperen reling erlangs.
Vanzelfsprekend was het nooit zijn bedoeling geweest om te eindigen in een bar in een plaatsje dat niet eens op de kaarten werd vermeld. Hij had voor zichzelf iets veel avontuurlijkers gewenst. En dat had hij ook gekregen. Meer dan hem lief was...
Hij wreef over zijn schouder en voelde zijn oude schotwond opspelen. Een kogel kan veel schade toebrengen aan het lichaam en nog veel meer aan de geest, was hem eens verteld door een psychiater. Alsof je voor die wijsheid jaren van universitaire studie nodig had. Hij dwong zichzelf om zijn avond niet te laten bederven door onaangename herinneringen. Tenslotte was hij naar Chance Harbor teruggekomen om een streep onder het verleden te zetten en niet om erover te blijven piekeren.
Het was zo vroeg op de avond nog bepaald niet druk in de Lighthouse Tavern. In tegenstelling tot zijn vader en grootvader maakte hij zich weinig zorgen over onrendabele openingsuren. Hij had de bar eerder overgenomen om iets om handen te hebben, dan om er zijn brood mee te verdienen. Op zijn bankrekening stond genoeg om nooit meer te hoeven werken. Tenminste, als hij zuinig was. Weer wreef hij over zijn schouder. Er had wel een pittig prijskaartje gehangen aan het smartengeld dat op zijn rekening was gestort.
Hij bood Roz een kruk aan en nam zelf plaats achter de bar.
‘Werk je hier?’
‘Zoiets, ja. Ik ben de eigenaar van deze tent.’
‘Je ziet er anders helemaal niet uit als de eigenaar van een bar.’
‘Hoe horen die er dan uit te zien?’ vroeg hij geamuseerd. Ze haalde haar schouders op. ‘Weet ik niet precies. Rotte tanden, vet haar, bierbuik, tatoeages...’
‘Aan je eerste drie eisen voldoe ik niet.’ ‘Heb jij een tatoeage?’
Het enige antwoord wat ze kreeg, was een glimlach.
‘Heb je ergens trek in?’
Hij dacht dat hij haar maag kon horen knorren. Toch schudde ze van nee.
‘Nee, ik heb geen trek.’
‘Zeker weten? Het is van het huis, hoor,’ drong hij aan.
Hij zou gezworen hebben dat ze een zucht van opluchting slaakte.
‘O, nou dan wil ik wel een cola.’
Toen hij zich omdraaide met het volle glas in zijn hand, zag hij haar juist een handvol borrelnootjes pakken uit een schaal die op de bar stond. Hij schoof de schaal wat dichter naar haar toe en overhandigde haar een mobiele telefoon.
‘Ik zou het eerst eens proberen bij Casey’s Garage.’
Voordat hij het nummer kon opzoeken, legde ze haar hand op die van hem en schudde haar hoofd. ‘Hoor eens, de beste monteur van de wereld krijgt die wagen niet meer aan de praat. En zelfs als iemand dat wel zou kunnen, dan nog heb ik te weinig geld om die bonk roest weg te laten slepen. Weet je niet iemand die hem als schroot zou willen hebben?’
Hij wierp een blik op de hand die ze nog niet had teruggetrokken. Het was een fijngebouwde hand met vingers die aanvoelden als ijsklontjes en desondanks zijn huid in vuur en vlam wisten te zetten. Dat laatste zou wel komen doordat hij al een jaar niet meer met iemand naar bed was geweest, was zijn verklaring.
‘Vast wel.’ Hij draaide zich om, zodat hij het fysieke contact verbrak en brulde door de bar: ‘Hé Mickey! Kun je nog steeds sloopwagens kwijt bij dat bedrijf bij Bruce Crossing?’
‘Voor zover ik weet wel.’
‘Wil jij de auto van deze dame daar dan naartoe slepen?’ ‘Best.’
‘Ik kan hem er niet voor betalen,’ fluisterde Roz.
Daar maakte Mason van: ‘Wat je ervoor kunt krijgen mag je houden, zegt ze. Tenzij het meer is dan honderd dollar.’
‘Oké. Waar staat die auto?’
Toen Mason het hem had uitgelegd, zei Mickey: ‘Het zal vast de enige auto zijn op dat stuk weg. Maar vertel me voor de zekerheid toch maar even welke kleur hij heeft.’
‘Roestkleur,’ antwoordde Mason met een stalen gezicht.
Roz begon te lachen. Eerst een tikje onwennig, maar daarna voluit.
Mason zou er zijn bar om hebben durven te verwedden dat dit de eerste keer in een lange tijd was dat ze echt van harte had gelachen. Waardoor zou het toch komen dat ze steeds zo op haar hoede was? Opnieuw nam hij zich heilig voor om niet bij haar problemen betrokken te raken.
 
Het was volkomen donker geworden. Roz besefte dat het tijd werd om op te stappen. Alleen kon ze nergens heen en ze had het voor het eerst in tijden eindelijk niet koud meer.
Mason was achter een stel klapdeuren verdwenen. Niet dat ze het erg vond om alleen te zitten en eens op haar gemak om zich heen te kijken. Haar belangstelling ging vooral uit naar de mannen die aan het biljarten waren. Ze speelden behoorlijk goed, maar ze was ervan overtuigd dat ze wel van hen zou kunnen winnen. Het zou niet de eerste keer zijn dat ze haar maal verdiende met haar vaardigheid met een biljartkeu. Hoewel ze haar ergste honger had gestild met borrelnootjes, zou ze toch wel graag iets in haar maag willen hebben wat een beetje beter vulde.
Net toen ze op het punt stond om de biljarters uit de dagen voor een spelletje, kwam Mason weer te voorschijn.
‘Hé Roz, jij was toch op zoek naar werk?’
‘Klopt.’
‘Ooit in de bediening gewerkt?’
‘Wel eens, ja.’
‘Komt dat even goed uit. Mijn ene serveerster heeft net ontslag genomen en de andere ligt met griep in bed. Als je belangstelling hebt voor een baan als serveerster, dan kun je meteen beginnen. Het werk is niet al te zwaar en de fooien zijn heel behoorlijk.’
Met moeite onderdrukte Roz een brede grijns. ‘Ach, ik denk dat ik je wel uit de brand kan helpen.’
Een uur later stond ze met de ene hand bier te tappen en met de andere een cocktail te versieren met fruit.
‘Ik zie dat je niet hebt overdreven toen je zei dat je dit werk wel vaker had gedaan,’ merkte Mason op.
Hij stond vlak achter haar in de beperkte ruimte die ze achter de bar hadden en ze was ervan overtuigd dat hij haar aan zou raken, al was het maar onder het voorwendsel dat hij er even langs moest. Tot haar opluchting zette hij alleen maar een blad met hamburgers op de bar en schoof daarna weer bij haar vandaan.
Pas toen antwoordde ze: ‘Ja. En ik ben ook nog caissière geweest, verkoopster in een zaadhandel, kokkin in een fastfoodrestaurant, huisbewaarster en tot voor kort croupier in het casino in St. Ignace.’
‘Heb je nog meer talenten?’ Het was niet plagerig bedoeld en hij leek oprecht geïnteresseerd te zijn in het antwoord.
‘Ik ben een bron van onaangeboord talent.’ Dat was wat een maatschappelijk werkster haar had verteld, toen ze voor de zoveelste keer naar een ander pleeggezin werd overgeplaatst. De herinnering aan dat gesprek maakte haar op slag een stuk somberder.
Mason leek de plotselinge stemmingswisseling niet in de gaten te hebben. ‘Handig om te weten,’ zei hij met een knipoog. ‘Zie je die man daar helemaal aan het eind van de bar?’
‘Ja.’
‘Dat is Big Bob Bailey. Hij komt hier al sinds mijn opa voor het eerst achter de bar stond. Schenk maar een glas whisky voor hem in, als je zo even de tijd hebt.’ Daarna liep hij weer weg.
Het liep tegen sluitingstijd. Er zaten nog maar een paar mannen aan de bar. Mason had de stoelen op de tafels gezet en veegde met een bezem alle op de grond gemorste popcorn en borrelnootjes op een grote hoop. In de keuken was de kok al begonnen aan de soep voor de volgende dag. Hij was al wat ouder en zijn naam was Bergen. Of dat nu zijn voor- of zijn achternaam was, daar was Roz nog niet achter. Wat ze wel wist, was dat de keuken zijn domein was. Dat had hij haar zonder omwegen duidelijk gemaakt toen ze haar hoofd tussen de klapdeuren door had gestoken in de hoop een patatje van een bord te kunnen pikken.
Ze was uitgeput en hongerig. Daar stond tegenover dat ze nu voor tweeëndertig dollar aan fooien in haar zak had en wist waar ze die nacht zou slapen.
Toen ze de laatste bierpul had afgewassen, kwam Mason op haar toelopen. ‘Ik heb wat formulieren die je moet invullen.’
‘Oké.’
Ze kwam achter de bar vandaan en nam plaats op dezelfde kruk waar ze eerder die avond had gezeten. Met alle lichten aan zag het er heel anders uit. Nu kon ze ook de foto’s aan de muur beter bekijken. Familiefoto’s, zo te zien. In zwart-wit en in kleur, van kinderen in hun zondagse kleren en mannen en vrouwen in alle leeftijden die elkaars hand vasthielden of elkaar omhelsden. Er stonden opvallend veel lachende mensen op al die familieportretten. Door die foto’s kreeg de bar bijna iets huiselijks. Plotseling werd ze overspoeld door jaloezie. Hoeveel jaren droomde zij er nu al niet van om omringd te zijn door haar eigen familieleden?
‘Hier is een aanvraagformulier dat ik nodig heb voor de belastingdienst.’ Hij gaf haar een balpen. ‘Wil je een biertje of zo?’
‘Graag. Bier is prima.’
Het was een standaardformulier met gemakkelijk te begrijpen vragen. Roz wist dat op waarde te schatten, want ze had moeite met lezen. Een functioneel analfabete had haar mentor op school haar genoemd. Zodra ze achttien werd, en de staat niet langer de voogdij over haar had, was ze van school gegaan. Ze liep toen al twee jaar achter op haar leeftijdgenoten en ze wist dat sommige mensen dachten dat ze gewoon dom was.
Mason werkte met zachte dwang de laatste klanten de deur uit. Toen hij zich omdraaide, viel zijn blik op de serveerster die hij in een opwelling had aangenomen. Hij wist niet wat hem had bezield. Nadat hij was neergeschoten, had hij zich heilig voorgenomen om zich nooit meer in te laten met jonkvrouwen in nood.
Natuurlijk had hij die avond werkelijk iemand nodig gehad om hem te helpen en de serveersters lagen in Chance Harbor nu eenmaal niet voor het oprapen. Dat was de enige reden waarom hij deze schijnbaar wanhopige vrouw het baantje had aangeboden, hield hij zichzelf voor.
Hij bekeek haar, terwijl ze ingespannen bezig was om het formulier in te vullen, met haar hoofd een beetje schuin en het puntje van haar tong tussen haar een tikkeltje scheefstaande voortanden.
Hardnekkig weigerde hij toe te geven dat er iets aan haar was wat hem raakte. Was het fysieke aantrekkingskracht? Hij vond haar leuk om te zien, ook al zag ze er nu niet op haar best uit. Haar blonde haren waren zo kort afgehakt, dat ze hier en daar in plukjes overeind stonden, net als bij een klein jongetje. Het zag ernaar uit dat ze het zelf had geknipt. Haar ogen waren grijsblauw en op haar zware oogleden was geen spoortje make-up te bekennen. Datzelfde gold voor haar lippen, die verreweg het meest vrouwelijke waren aan haar hele verschijning.
Ze was lang, maar een half hoofd kleiner dan hij, en akelig mager. Niet mager zoals iemand kon worden van een streng dieet en fanatiek sporten, maar mager van te weinig eten en te veel spanningen. Als ze een maand lang behoorlijk te eten zou krijgen, zou ze vast een fantastisch figuur hebben. Alleen haar eindeloos lange benen waren nu al verleidelijk genoeg om een man aan het kwijlen te maken. Hij verdrong die laatste gedachte en liep naar haar toe.
‘Bijna klaar,’ zei ze op een toon alsof ze zich in de verdediging gedrukt voelde.
‘Er is helemaal geen haast bij.’
Hij begon over haar schouder mee te lezen, maar als hij had gehoopt dat hij daarmee zijn nieuwsgierigheid zou kunnen bevredigen, dan kwam hij bedrogen uit. De helft van het formulier was niet ingevuld en de woorden die er wel stonden waren geschreven met van die zorgvuldig getekende blokletters die je vooral bij kinderen ziet.
Er was geen adres ingevuld en ook geen telefoonnummer, geen naaste verwanten en zelfs geen geboortedatum. Haar volledige naam trok zijn aandacht. Ze heette Rosalind Bennett, een naam die niet leek te passen bij een vrouw die ongetwijfeld een zwaar leven moest leiden. Op de vingers waarmee ze onwennig de balpen vasthield, zag hij eeltknobbels en haar nagels had ze afgebeten tot op het leven. En toch vond hij de naam Roz ook niet helemaal bij haar passen.
Eindelijk was ze klaar en ze overhandigde hem het formulier met een uitdagende blik, alsof ze verwachtte dat hij er commentaar op zou leveren.
‘Het kan me niet schelen dat je zoveel vragen hebt opengelaten, maar ik heb wel een geboortedatum nodig.’
‘Op 1 februari ben ik zesentwintig geworden.’
‘Dat is vandaag. Nee, gisteren,’ zei hij met een blik op de klok. Het viel hem op dat ze geen spoor van emotie toonde, toen hij eraan toevoegde: ‘Van harte gefeliciteerd.’
‘Hoe laat heb je me morgen nodig?’ Ze pakte haar plunjezak en haar spijkerjack op.
‘Zes uur, en wat vroeger als je iets wilt eten voor je aan je dienst begint. Een gratis maaltijd is een van de voordelen van deze baan. Je hebt om een uur of negen wel een halfuur pauze, maar de meeste mensen eten toch liever wat vroeger.’
Ze trok haar jas aan. ‘Tot morgen dan.’
Ze was al bijna bij de deur toen hem iets te binnen schoot. ‘Hé, wacht even. Ik vergeet mijn manieren helemaal. Je hebt nog geen plaats waar je vannacht kunt slapen.’
‘Maak je daar maar geen zorgen over. Ik heb al iets gevonden.’
‘O.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dan zal ik je een lift geven.’
‘Een lift heb ik ook niet nodig.’
Ze was de deur al uit, voordat hij zijn jas had kunnen pakken. Hij vroeg zich af waar ze de nacht zou doorbrengen en hoe ze kans had gezien om onderdak te regelen, terwijl ze de hele avond aan het werk was geweest. Toen herinnerde hij zich een groepje toeristen dat eerder die avond in de bar had gezeten. Roz had een tijdje met hen staan praten. Ze verbleven waarschijnlijk in het motel dat een kilometer verderop stond.
Ach, Roz Bennett was niet zijn probleem. Zolang ze morgen maar op tijd op kwam dagen om haar werk te doen, kon het hem niet schelen waar ze sliep. Of, zo probeerde hij zichzelf wijs te maken, met wie ze sliep.
 
Roz liep om de Lighthouse Tavern heen om een beschut plekje te zoeken. Daar liet ze zich op haar hurken zakken, hopend dat Mason en Bergen snel naar huis zouden gaan.
Het duurde ruim een kwartier voordat ze de deur krakend hoorde opengaan. Het was inmiddels gaan sneeuwen en haar tenen voelden aan als ijsblokjes in haar sportschoenen.
‘Dat werd tijd,’ mompelde ze. Eerst hoorde ze portieren dichtslaan en daarna reden de auto’s van beide mannen een voor een weg.
Ze haalde haar handen uit haar zakken en probeerde ze een beetje warm te wrijven. Toen begon ze houten pallets op te stapelen, totdat ze bij het wc-raampje kon dat ze eerder die avond op een kiertje had gezet.
Haar geweten protesteerde maar heel zachtjes toen ze eerst haar plunjezak door het raampje duwde en er vervolgens zelf achteraan klauterde.
 
De ochtend brak al aan voordat Roz daar klaar voor was, maar dat vond ze niet echt erg, want ze was gewend om niet meer dan een paar uur te kunnen slapen.
Met haar plunjezak als kussen had ze op de vloer van de kleine voorraadkamer naast de keuken geslapen. Toen het zonlicht de kamer binnen begon te dringen werd haar duidelijk dat de ruimte ook dienst deed als kantoor. Een hoek van de kamer werd gedomineerd door een groot houten bureau. Het was oud, maar iemand had de moeite genomen om het keurig in de meubelwas te zetten. De computer en het faxapparaat die op het bureau stonden, leken spiksplinternieuw te zijn. Er was ook een metalen archiefkast, met daarop de meest verwaarloosde plant die Roz ooit had gezien.
‘Groene vingers, maar niet heus,’ mompelde ze, terwijl ze overeind krabbelde en zich begon uit te rekken.
De voorraden werden bewaard op lange planken langs de muur. Er stond van alles, van uitjes voor op de hamburgers tot borrelnootjes. Haar maag begon te rommelen om haar eraan te herinneren dat hij nog steeds leeg was.
Ze deed haar best om hem te negeren en zocht afleiding in het bekijken van de boeken die Mason op een boekenplank bij het raam had gezet. Het waren dikke boeken, vol met moeilijke woorden. Sommige woorden herkende ze, maar de rest zou ze zorgvuldig hardop moeten spellen en zelfs dan was ze er nog niet zeker van of ze zou weten wat ze betekenden. Voor de zoveelste keer voelde ze het als een gemis dat ze niet goed genoeg kon lezen om er plezier aan te beleven. Het leek haar de gemakkelijkste manier om de harde werkelijkheid even te ontvluchten. Mason dacht er kennelijk ook zo over, de boeken zagen er tenminste uit alsof ze vaak waren herlezen.
Vervolgens slenterde ze in de richting van de keuken. Vol bravoure duwde ze de klapdeuren open, nu ze er zeker van was dat de slechtgehumeurde kok er niet zou zijn.
Ze was van plan om een kleinigheidje te eten te zoeken, misschien een stukje toast of wat sinaasappelsap. Net genoeg om haar de energie te geven om de vrieskou in te gaan om een restaurant te zoeken waar ze zou kunnen ontbijten.
Op een plank bij het fornuis vond ze een brood, waar ze twee sneetjes afsneed. Daarna ging ze in de ijskast op zoek naar boter. Dat was alles wat ze had willen nemen, maar toen viel haar oog op een grote ham en het water begon haar in de mond te lopen. Proteïne, en niet in de vorm van borrelnootjes. Ze zou er bijna tranen van in haar ogen krijgen.
Net toen ze een dikke plak ham had afgesneden, hoorde ze iemand morrelen aan het slot van de voordeur. Ze bleef niet afwachten wie het was, maar zette de ham snel terug in de ijskast. Het brood en de plak ham die ze net had afgesneden, duwde ze onder haar shirt. Daarna haastte ze zich naar de wc.
Door een kiertje zag ze Mason binnenkomen, met een mooie vrouw op zijn hielen.
Een scherpe steek van teleurstelling overviel haar. Hij was dus bezet. Ach ja, dat had ze kunnen weten. Mannen die er zo goed uitzagen en ook nog eens aardig waren op de koop toe, waren immers nooit vrijgezel.
Haastig deed ze de deur dicht en klom op de radiator. Ze had zich al door het raampje gewurmd en stond bovenop de stapel pallets voordat ze zich herinnerde dat haar plunjezak nog steeds in Masons kantoor lag.



Hoofdstuk 2

 
 

Mason was dol op zijn zus Marnie, maar af en toe vond hij haar een lastpak, en dat was dan nog heel voorzichtig uitgedrukt. Hoewel ze maar liefst vijf jaar jonger was dan hij, had ze hem genadeloos op zijn kop gezeten en bemoederd vanaf het moment dat hun ouders na hun pensionering naar Arizona waren verhuisd. Marnie was nog maar kort getrouwd en het huwelijk beviel haar zo goed, dat ze het liefst alle alleenstaanden in haar omgeving zo snel mogelijk voor het altaar zou zien staan. Haar eigen broer natuurlijk voorop.
‘Ik zeg alleen maar dat je nu al een jaar terug bent in Chance Harbor en dat je nog niet één keer een afspraakje hebt gehad.’
Hij zette de gereedschapskist die hij meegebracht had op de bar en trok zijn jas uit. ‘Hoe komt het dat jij daar zo zeker van bent?’
‘Daar hoef je geen geniale privédetective voor te zijn, Mase. Je bent humeurig, je bent iedere avond en alle weekends aan het werk en Penny van de supermarkt zegt dat je alleen maar magnetronmaaltijden koopt.’
‘Wat is het toch fijn om in een dorp te wonen,’ mopperde hij. ‘Heb je nog meer roddels over me gehoord?’
‘Nou... Niet bepaald een roddel.’
Hij wist dat hij er spijt van zou krijgen als hij het zou vragen, maar hij kon het niet laten. ‘Wat dan?’
‘Alleen maar dat afgevaardigde Westin zich volgens de kieswet niet nog een keer verkiesbaar mag stellen en dat een heleboel mensen hier denken dat jij de aangewezen man bent om hem op te volgen.’
‘Doe me een lol, Marnie. De politiek is niks voor mij.’
‘Jij bent te eerlijk, dat weet ik ook wel, maar dat is nu juist jouw sterke punt. Hier verspil je je talenten.’
‘Ik vind het toevallig leuk om achter de bar te staan.’ ‘Misschien als hobby, maar toch zeker niet om er je beroep van te maken.’
‘Het was anders goed genoeg voor pa en voor opa.’
‘Daar hebben ze zelf voor gekozen. De Lighthouse Tavern was hun leven. Voor jou is het alleen maar een handige schuilplaats.’
‘Ik verstop me niet. Ik ben aan het herstellen.’ ‘Mason...’
‘Discussie gesloten.’
Hij begon net naar zijn kantoor toe te lopen, toen hij hoorde dat iemand de voordeur opendeed. ‘Goedemorgen!’ werd er geroepen.
Hij draaide zich om en zag zijn nieuwe serveerster in de deuropening staan. Opnieuw viel hem op dat ze veel te mager was.
‘Goedemorgen!’ riep hij terug.
Ze deed aarzelend een paar passen naar binnen en wierp een voorzichtige blik op Marnie. Hij kreeg een raar gevoel in zijn maag toen hij zag dat ze dezelfde kleren aan had als de dag ervoor. Weer betrapte hij zich erop dat hij zich afvroeg waar ze de nacht had doorgebracht... En met wie. Ze maakte op hem bepaald niet de indruk van iemand die het allemaal niet zo nauw nam, maar aan de andere kant betwijfelde hij of ze van de fooien die ze de vorige avond had verdiend wel een kamer in het motel had kunnen nemen.
‘Ik had toch zes uur gezegd?’
‘Ja.’ Voor het eerst sinds elkaar hadden ontmoet leek ze echt nerveus te zijn. ‘Ik... Ik was een eindje gaan wandelen en toen zag ik jou aankomen. Ik dacht dat je misschien wel een handje hulp kon gebruiken.’
‘Ik kom alleen maar even de wastafel in het herentoilet maken. Het water loopt de laatste tijd een beetje te traag weg.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Jouw dienst begint pas over negen uur.’
‘Dat weet ik.’ Ze likte over haar lippen en hij kreeg het gevoel dat ze een reden zocht om te blijven, al had hij er geen flauw idee van waarom ze dat zou willen.
Marnie porde hem tussen zijn ribben. ‘Was je nog van plan om ons aan elkaar voor te stellen?’
‘Och ja, natuurlijk. Marnie, dit is Rose, de serveerster die ik heb aangenomen om Carol te vervangen. Marnie is mijn zus.’
‘Het is Roz,’ zei Roz op hetzelfde moment waarop Marnie vroeg: ‘Heeft Carol ontslag genomen?’
‘Ja, gisteravond. Bob heeft besloten om naar het zuiden te trekken om werk te zoeken.’ Omwille van Roz voegde hij eraan toe: ‘Bob is haar man en hij zit al sinds vorige winter zonder werk.’
‘Wat kom je hier in Chance Harbor doen?’ wilde Marme van Roz weten.
Mason stond versteld van zijn zusters gebrek aan goede manieren, maar gelukkig leek zijn werkneemster er geen aanstoot aan te nemen.
‘Werk zoeken.’
De andere vrouw lachte haar midden in haar gezicht uit. ‘Dat hoor je niet vaak, dat mensen hier naar het noorden komen om werk te zoeken. Weet je zeker dat je niet in de war bent met het zuiden?’
‘Eigenlijk is Rose op weg naar het westen,’ merkte Mason op. ‘Ze gaat naar Wisconsin.’
‘Roz.’ Ze bleef hem corrigeren. ‘Mijn auto heeft het begeven en toen heeft Mason me een lift aangeboden. Ik ben niet van plan om langer te blijven dan nodig is om genoeg te verdienen om een andere tweedehandsauto te kunnen kopen en dan ga ik weer.’
Marnie verplaatste haar aandacht naar haar broer. ‘Ik dacht dat jij het zat was om voor barmhartige Samaritaan te spelen.’
‘Hou op, Marnie.’
Met een pesterige grijns zei ze: ‘Je kunt jezelf niet veranderen. Zelfs de politiek zou jou niet kunnen veranderen. En dat is precies waarom de mensen willen dat jij je verkiesbaar stelt. Ze hebben het gehad met al die campagnes waarin van alles wordt beloofd wat later niet wordt waargemaakt. Wat ze willen, is iemand van wie ze opaan kunnen.’
‘Rose is niet geïnteresseerd in jouw huis-, tuin- en keukenpsychologie. Waarom maak je jezelf niet nuttig? Zet eens een pot koffie voor ons.’
Zijn zus stak haar tong naar hem uit, maar glipte gehoorzaam achter de bar om koffie te gaan zetten. Dat betekende nog niet dat ze Roz met rust liet. ‘Waar heb je vannacht geslapen?’
Die vraag maakte Roz opnieuw erg nerveus.
Mason redde haar door op te merken: ‘Ik dacht er gisteravond te laat aan dat ik je een voorschot op je loon had moeten geven.’ Toen ze hem alleen maar aan bleef staren, voegde hij eraan toe: ‘Voor de onkosten die je moet maken.’
‘Ik red het best tot ik mijn eerste loon krijg uitbetaald.’
Trots, dacht hij. Zoals ze daar stond in haar vale spijkerbroek en dunne spijkerjack had ze aan trots in ieder geval geen gebrek. ‘Om mij een plezier te doen dan. Ik zou me beter voelen als ik wist dat je wat extra’s in je zak had. Loop even mee naar mijn kantoor.’
Ze deed wat hij vroeg maar keek erbij als een lam dat naar de slachtbank werd geleid.
Zodra hij de deur van zijn kantoor opendeed, begreep hij waarom. Midden in de kamer lag haar plunjezak. Hij moest er bijna overheen stappen om bij zijn bureau te komen, maar hij deed net of hij niets had gezien. Hij moest eerst nadenken.
Die tas kon maar één ding betekenen: ‘ze -was hier na sluitingstijd weer binnen geweest. Om rottigheid uit te halen? Was ze een oplichtster? Die gedachte verwierp hij meteen weer. Ze zag er veel te mager en wanhopig uit om met succes mensen op te lichten.
Toch werd hij zich er pijnlijk duidelijk van bewust hoe weinig hij wist van deze Rosalind Bennett. Voor hetzelfde geld was ze een drugsverslaafde of een ordinaire dief. De gehele opbrengst van de vorige avond zat in de afgesloten bovenste lade van zijn bureau. Zou ze dat weten?
Waar was ze opuit? Daar had hij geen idee van, maar hij was vastbesloten om erachter te komen. Niet door haar allerlei vragen en beschuldigingen naar haar hoofd te slingeren, zoals zijn zus ongetwijfeld zou hebben gedaan, maar gewoon door rustig af te wachten.
Hij schreef een cheque uit voor het voorschot op haar loon. Toen hij zich omdraaide, stond ze daar met haar plunjezak nonchalant over haar schouder. Hij zei er niets over en zij al evenmin.
‘Dat is echt niet nodig,’ zei ze zacht.
Hij duwde haar de cheque in de hand. ‘O, jawel.’
Vastberaden hield hij zichzelf voor dat hij geen sukkel was. Het was gewoon een menselijk gebaar om haar een voorschot op haar loon aan te bieden. Uit de trieste blik in haar ogen meende hij te kunnen opmaken dat ze laatste tijd niet veel vriendelijkheid gewend was geweest.
En dan nog, het bedrag op de cheque was te laag om er een punt van te maken als ze besloot om uit Chance Harbor te verdwijnen voordat ze er lang genoeg voor had gewerkt.
Ze keek hem niet aan toen ze een bedankje mompelde. Was dat omdat ze zich schuldig voelde, of was ze alleen maar slecht op haar gemak, vroeg hij zich af.
‘Naast de bakker in de stad is een bank waar je deze cheque kunt verzilveren. Het is zaterdag, maar ze zijn tot twaalf uur open.’
Ze knikte en friemelde aan de knopen van haar spijkerjack, dat dun en versleten was, evenals de rest van haar kleren.
‘O, en ik heb gisteravond nog iets vergeten.’ Hij pakte een grote kartonnen doos van een plank en rommelde erin tot hij een paar blauwe sweatshirts had gevonden. ‘Ik denk dat je wel een maat medium mag hebben. Je bent wel mager, maar je hebt lange armen.’
Hij hield een van de sweatshirts omhoog om haar de maat te laten zien. Op het borstzakje stond de naam van zijn bar. Als de rest van haar kleren net zo afgedragen was als wat ze nu aan had, dan kon ze wel iets nieuws gebruiken, redeneerde hij.
Toen ze geen aanstalten maakte om de shirts aan te pakken, gooide hij ze naar haar toe. ‘Beschouw dit maar als bedrijfskleding.’
Ze was te verbijsterd om iets anders te kunnen doen dan haar hand uit te steken en de kledingstukken op te vangen.
Die vent was gek. En als hij niet gek was, dan moest hij blind zijn. Hoe kon je anders verklaren dat hij die plunjezak over het hoofd had gezien? Het was het onomstotelijke bewijs dat ze had ingebroken. En wat had hij gedaan? Was er kalmpjes langs gestapt om een cheque voor haar uit te schrijven en nu gaf hij haar nog kleren op de koop toe.
Ze vertrouwde hem niet. Ze vertrouwde niemand. En toch scheen hij haar wel te vertrouwen. Dat bezorgde haar een onbehaaglijk gevoel, omdat ze gewend was met wantrouwen bejegend te worden. Enkel en alleen op grond van haar uiterlijk was ze door beveiligingspersoneel uit warenhuizen gezet en nu was daar opeens deze man die haar een voorschot wilde geven alsof hij ervan overtuigd was dat ze terug zou komen om voor het geld te werken. Gek genoeg was dit pas het eerste moment waarop ze serieus overwoog om uit Chance Harbor weg te lopen.
‘Het is te veel,’ zei ze schor, zonder zelfs maar te kijken naar het bedrag dat hij had ingevuld.
‘Je zult er ook hard voor moeten werken.’
‘Ik hoop dat jij je koffie zwart drinkt,’ zei Marnie, die met twee mokken in haar hand binnenkwam. Ze gaf er een aan Roz en hield de andere zelf. ‘Ga jij je eigen koffie maar halen, broer.’ Zich geen moment bewust van de gespannen sfeer, nam ze een slokje en zei: ‘Je hebt nog niet gezegd waar je vannacht hebt geslapen, Rose.’
‘Het is Roz,’ zei ze afwezig. ‘Ik heb...’ Ze keek naar de cheque en de sweatshirts. Vervolgens gleed haar blik naar Mason, die met zijn donkere ogen tot in haar ziel leek te kunnen kijken.
‘Eerlijk gezegd heb ik vannacht hier geslapen. Nadat jij en Bergen naar huis waren gegaan, ben ik door een wcraampje naar binnen geklommen en heb hier op de vloer geslapen. Bedankt dat je me gisteravond werk hebt gegeven. Dankzijde fooien heb ik nu genoeg geld om in de volgende stad te kunnen komen.’
Ze overhandigde Mason de cheque, daarna de sweatshirts en ten slotte de mok dampende koffie. Nadat ze haar plunjezak wat hoger op haar schouder had geschoven, draaide ze zich om.
Mason deed zijn mond al open om haar terug te roepen, maar hij kon zich de moeite besparen. Ze ging nergens naartoe. Nadat ze drie stappen in de richting van de deur had gezet, viel ze flauw.
 
Roz kwam langzaam bij. Gegeneerd besefte ze dat ze op de vloer van Lighthouse Tavern lag. De eigenaar ondersteunde haar hoofd met zijn grote handen. Op zijn knappe gezicht stond oprechte bezorgdheid te lezen.
‘Och hemel.’ Met een zucht deed ze haar ogen weer dicht. ‘Ik zie zelfs geen kans om op een beetje elegante manier de aftocht te blazen.’
‘Neem maar van mij aan dat je heel elegant van je stokje bent gegaan. Wanneer heb je voor het laatst iets gegeten?’
Ze dacht aan het brood en de ham die ze in haar shirt had gestopt. Zo dicht bij haar lege maag en er tegelijk zo ver-vandaan. ‘Gisteren.’
‘Ja, een handjevol borrelnootjes. En wat nog meer?’
Daar gaf ze geen antwoord op. Het was beneden haar waardigheid om toe te geven dat ze verder alleen vijf stoffige snoepjes op had.
‘Marnie, doe eens een keer iets nuttigs en haal wat te eten voor Rose.’
‘Het is Roz,’ herhaalde Roz voor de zoveelste keer. Het was niet meer dan een fluistering en niemand leek het te horen.
Mopperend verdween Marnie in de richting van de keuken. ‘Marnie doe dit, Marnie doe dat... En eens een keertje fatsoenlijk alsjeblieft of dankjewel zeggen is er nooit bij.’
‘Ga je de politie bellen?’ vroeg Roz, zodra ze alleen waren.
‘Voor zover ik weet is flauwvallen geen misdrijf.’ ‘Inbreken wel.’
Dat erkende hij met een kort knikje en daarna verbaasde hij haar door te zeggen: ‘Je was er toch niet opuit om iets te stelen? Het enige wat je nodig had was een plek om te slapen. Als je dat gewoon had gezegd, had je zo de sleutel van me kunnen krijgen, of ik had je geld kunnen lenen voor een motel.’
Waarom zou hij dat in vredesnaam doen, vroeg ze zich af. De verbazing moest duidelijk op haar gezicht te zien zijn, want hij beantwoordde haar onuitgesproken vraag.
‘Chance Harbor is maar een klein plaatsje, Rose. Hier helpen de mensen elkaar als dat nodig is.’
Het viel haar op dat hij haar hardnekkig Rose bleef noemen, hoe vaak ze hem ook verbeterde. Ze besloot zich er niet langer tegen te verzetten. Behoedzaam ging ze rechtop zitten, waarbij hij haar hielp door zijn arm om haar schouders te leggen. ‘Het spijt me, Mason.’
Nu ze al zoveel had opgebiecht, kon het laatste beetje er ook nog wat bij. Ze stak haar hand in haar shirt en haalde het brood en de ham te voorschijn om ze aan hem te overhandigen. ‘Ik heb dit gepakt, maar ik was heus van plan om je ervoor te betalen.’
Zijn stem klonk bars toen hij antwoordde: ‘Eet dat nu maar gewoon op, Rose.’
 
Ze at als een dijker. Nog nooit had Mason een vrouw tijdens één maaltijd zulke hoeveelheden naar binnen zien werken. Na het brood met de ham, waaraan Marnie nog wat mosterd en sla had toegevoegd om er een echte sandwich van te maken, had ze nog een grote omelet met drie plakken spek gegeten en dat alles had ze weggespoeld met een glas sinaasappelsap en drie koppen koffie. Zoals ze zat te eten deed ze hem denken aan een eekhoorntje dat noten aan het verzamelen was om zich voor te bereiden op een lange koude winter. Hoewel ze geen woord zei tijdens haar overvloedige ontbijt, spraken haar trillende handen boekdelen over haar verleden.
Keer op keer had hij zich voorgenomen om niet betrokken te raken bij haar problemen. Dat nam niet weg dat hij meer wilde weten. Hij maakte zichzelf wijs dat het voor hem als werkgever gewoon nodig was om meer te weten over de mensen die bij hem in dienst waren.
Nadat ze haar derde kop koffie had leeggedronken, vroeg hij: ‘Wil je me nu vertellen hoe het zit met al die vragen die je gisteravond op dat formulier open hebt gelaten?’
Het was een verzoek, geen bevel. Roz veegde zorgvuldig met haar papieren servetje haar mond af, terwijl ze bedacht dat ze hem wel wat antwoorden verschuldigd was. Niet alleen vanwege al dat eten en zijn vriendelijkheid, maar ook omdat hij de politie niet had gebeld. ‘Welke vraag wil je het eerst beantwoord hebben?’
Daar hoefde hij geen moment over na te denken. ‘Is Rosalind Bennett je echte naam?’
‘Nee.’
Zijn wenkbrauwen schoten omhoog, maar hij zei niets. Rustig wachtte hij af tot ze verder zou gaan.
Dat engelengeduld vond ze een van zijn beste eigenschappen. De meeste mensen irriteerden haar met hun lastige vragen en pogingen om haar te intimideren. Hij was heel anders en daarom besloot ze hem te vertellen wat ze maar zelden met iemand deelde. ‘Ik weet niet wat mijn echte naam is.’
Onmiddellijk stak het schuldgevoel dat bij die bekentenis hoorde de kop op. Ze vroeg zich af of ze daar ooit overheen zou groeien.
‘Geheugenverlies?’ opperde Marnie gretig.
Roz giechelde. Ze mocht die vrouw wel, ondanks haar ongegeneerde nieuwsgierigheid. ‘Nee, er is geen medische verklaring voor. Ik ben als peuter in de steek gelaten.’
‘Nee toch! Wat afschuwelijk!’ Marnies ogen werden zo groot als schoteltjes.
Haar broer gaf geen commentaar, maar aan zijn gezicht was te zien dat haar bekentenis hem had geraakt.
‘Wie heeft je dan de naam Rosalind Bennett gegeven?’
‘De staat Michigan. Die heeft me trouwens ook mijn verjaardag gegeven.’
‘Sorry, maar dat kan ik even niet volgen.’
‘Iemand heeft me drieëntwintig jaar geleden in Detroit op 1 februari op straat achtergelaten met niet veel meer aan dan een luier. De politie heeft me gevonden op de kruising van Rosalind Street en Bennett Avenue. Zo kom ik aan mijn naam.’
‘Ach, Rose toch,’ mompelde hij, zo zachtjes dat ze betwijfelde of ze hem goed had verstaan.
Ze haalde haar schouders op, zich ongemakkelijk voelend door de sympathie die ze in zijn ogen zag. ‘Zo’n slechte naam is het niet eens. Denk je eens even een paar andere straatnamen in waar ik naar vernoemd had kunnen zijn.’
‘En wat gebeurde er nadat ze je hadden gevonden?’ wilde Marnie weten.
Roz pakte haar vork op en schoof de restanten van haar ontbijt over haar bord heen en weer. ‘Pleeggezinnen.’
‘Was er dan niemand die je wilde adopteren?’ vroeg Mason zacht.
‘Een keer ben ik bijna geadopteerd. Dat was bij het eerste pleeggezin waar ik werd geplaatst. Ik ben daar tot mijn zesde geweest. Lieve mensen waren het. Al wat ouder ook; de man had een witte baard waardoor hij me aan de kerstman deed denken. Ze namen al jaren pleegkinderen in huis. Een stuk of twaalf van die kinderen hebben ze ook geadopteerd.’
‘Wat ging er mis?’
Op dat moment veranderde er iets in haar. Mason zag hoe ze zich afsloot om te voorkomen dat ze haar kwetsbaarheid zou tonen.
‘Het is gewoon niks geworden,’ verklaarde ze simpelweg.
Mason wist wel beter. Er moest een verhaal achter zitten dat tot op de dag van vandaag te pijnlijk voor haar was om over te praten. Dat was de reden waarom hij er het zwijgen toe deed en zijn zus een waarschuwende blik toewierp.
Gelukkig ging Marnie niet dieper op het pijnlijke onderwerp in en vroeg ze alleen maar wat er daarna gebeurde.
‘Eens even kijken, daarna ben ik van het ene naar het andere pleeggezin gestuurd. Vijf in totaal en bij drie ervan ben ik weggelopen. En daarna zes maanden jeugdgevangenis vanwege... Vanwege een misverstandje.’
‘Was er dan niemand bij wie je terecht kon voor hulp?’ vroeg Mason zacht.
Het was nog eerder de toon waarop hij het zei dan de vraag zelf, waardoor haar ogen verraderlijk begonnen te prikken. Ze nam even de tijd om tot zichzelf te komen en alle nare herinneringen uit haar geheugen te bannen. Uiteindelijk besloot ze dat ze zijn vraag maar het best kon negeren. ‘Op de dag dat ik achttien werd, verklaarde de staat het wel met mij gehad te hebben. Dus pakte ik mijn spullen in en verliet mijn zesde pleeggezin.’
‘Heb je ooit geprobeerd om erachter te komen wie je biologische ouders waren?’ vroeg Marnie.
‘Nee. Zij wilden mij niet.’
‘Hoe kun je daar nu zo zeker van zijn? Als ik in jouw schoenen stond, zou ik ze juist wel willen opzoeken, al was het alleen maar om ze te confronteren met wat ze je hebben aangedaan. Jij moet toch zeker ook een hoop vragen hebben...’
Nou, en of Roz die had. Het waren alleen niet zozeer de vragen die haar dwarszaten, maar de angst voor de antwoorden die ze te horen zou kunnen krijgen.
‘En nu moet je ophouden, Marnie. Je maakt haar helemaal gek met je gezeur.’ Mason glimlachte tegen Roz nadat hij dat had gezegd.
Ze keek naar zijn lippen. Hij had een fantastische mond, eentje die goed paste bij het kuiltje in zijn kin en zijn donkere ogen die tot in haar ziel leken te kunnen kijken. Hij ziet te veel, dacht ze niet voor de eerste keer.
‘Nou, bedankt voor het ontbijt.’ Ze schoof haar bord van zich af en ging staan. Wat nu? De andere twee verwachtten vast dat ze wegging, maar tot haar verbazing merkte ze dat ze zelf het liefst zou blijven. Uit de zak van haar spijkerbroek viste ze de cheque op die Mason haar weer had teruggegeven nadat ze was bijgekomen. Na zorgvuldig de kreukels gladgestreken te hebben, legde ze hem naast haar lege glas.
‘Ik waardeer het echt heel erg wat jullie allemaal voor me hebben gedaan.’ Gegeneerd merkte ze dat haar stem helemaal hees klonk.
‘Graag gedaan.’ Mason stond ook al overeind. ‘Ik geef je wel even een lift naar de bank. Dan kun je die cheque verzilveren en dan gaan we daarna meteen op zoek naar geschikte woonruimte.’
‘Wil je dan dat ik blijf?’
Hij negeerde haar vraag, net als Marnie die opmerkte: ‘Het motel gaat haar zestig dollar per nacht kosten.’
‘Zestig dollar per nacht?’ Roz berekende snel dat ze in dat geval geen cent meer over zou houden om voor een andere auto te sparen. ‘Meer dan vierhonderd dollar per week kan ik me niet veroorloven.’
‘Ik ga wel met Clara praten, kijken of we iets kunnen regelen.’
Roz nam aan dat Clara de eigenares van het motel was.
Marnie schudde haar hoofd. ‘Het motel zit stampvol wintersporters. Ze zit echt niet zo om gasten te springen dat ze bereid is om haar prijzen te laten zakken.’ Ze dacht even na en opperde toen met een verdachte glinstering in haar ogen: ‘Ik heb het. Die verbouwde garage van jou zou perfect zijn.’
‘Zo groot is het niet en er moet nog veel aan worden opgeknapt.’
‘Dat valt best mee. Als het een keer goed schoongemaakt is, ziet het er meteen heel anders uit. Bovendien kan ze dan lopend naar haar werk.’
Mason gaf zich gewonnen. ‘Oké. Begin jij dan maar vast met schoonmaken, terwijl Rose en ik naar de bank gaan.’
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Mason Striker woonde in een vuurtoren aan de rotsachtige kust van het Bovenmeer. Een echte vuurtoren, zag Roz, nog volop in bedrijf. Hij liet zijn licht schijnen over het grootste en koudste van de Grote Meren, die de grens vormden tussen de Verenigde Staten en Canada. En, zoals Marnie al had gezegd, bevond de vuurtoren zich op loopafstand van de bar die er zijn naam aan had te danken.
‘Ik had er geen idee van dat je zomaar een vuurtoren kon kopen om erin te gaan wonen. Weet jij wanneer hij is gebouwd?’
‘In 1852. Mijn overgrootvader was destijds de derde vuurtorenwachter. In zijn tijd werden de lichten nog met de hand bediend. Tegenwoordig gaat alles automatisch en stuurt de staat alleen af en toe een controleur langs voor de lampen. Afgezien daarvan lijkt het erg op gewoon huis, maar dan wel een met een spectaculair uitzicht.’
De garage naast de vuurtoren was lang niet zo oud, maar gebouwd in dezelfde stijl: een stenen ondergrond met een houten opbouw, geschilderd in helderwit, met korenblauwe luiken. Het geheel zag er solide uit, net als de vuurtoren. En net als Mason, dacht ze onwillekeurig.
Eenmaal binnen moest ze Marnie gelijk geven: dit was een perfect onderkomen voor haar.
‘Veel is het niet,’ zei Mason, die fronsend de kleine stoffige kamer rondkeek. Alle meubelstukken waren afdankertjes en er leken er geen twee bij elkaar passen.
Roz keek hem met een neutraal gezicht aan. ‘Ik ben wel erger gewend.’
Veel en veel erger. Ze had aan den lijve ondervonden dat huizen zelfs met perfect op elkaar afgestemd meubilair en geen stofvlokje te bekennen afschuwelijk konden zijn.
‘Er is stroom en ik zal zo even de hoofdkraan opendraaien, dan heb je ook water. Dat is de deur van de badkamer.’
Roz zag hem wijzen naar een van de twee deuren in de kamer en ze nam aan dat de andere wel van een kast zou zijn.
‘Ik raad je aan om het water even flink door te laten lopen voordat je gaat douchen of ervan gaat drinken. Het water hier bevat nogal wat mineralen,’ vertrouwde hij haar met opgetrokken neus toe.
Dat was, zo nam ze aan, een nette manier om haar te waarschuwen dat het water naar rotte eieren stonk.
‘Je zult de telefoon opnieuw moet laten aansluiten.’
‘Nergens voor nodig.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb toch niemand om te bellen.’
‘O, nou...’ Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen en liep naar de thermostaat om hem hoger te zetten. ‘Aangezien Marnie er nog niet is, help ik je wel met schoonmaken.’
‘Dat is helemaal niet nodig.’
Ze had kunnen weten dat hij niet naar haar zou luisteren.
‘Ik ga thuis even wat schoonmaakspullen halen.’
Toen de deur achter hem dichtviel, onderdrukte Roz haar brede grijns niet langer. Al snel begon ze hardop te lachen en voelde ze zich gelukkiger dan ze in jaren was geweest. Natuurlijk wist ze maar al te goed dat haar verblijf hier tijdelijk zou zijn. Zo gauw ze het geld voor een enigszins betrouwbare tweedehands auto bij elkaar had, was ze vertrokken.
Gek, voor het eerst sprak het idee om onderweg te zijn haar totaal niet aan. Ze liep naar het raam toe en vroeg zich af of dat soms iets te maken kon hebben met de donkerharige man die ze nog net door de voordeur van de vuurtoren zag verdwijnen.
Bergen was druk bezig toen Roz die avond aan haar dienst begon. Ze droeg een van de sweatshirts die Mason haar had gegeven en een versleten, maar schone spijkerbroek. Verder was ze net zo schoon geschrobd als haar nieuwe woonruimte. Wat had ze genoten van de lange, warme douche die ze had genomen voordat ze naar de Lighthouse Tavern kwam.
De kok gromde iets tegen haar wat met enige moeite voor ‘hallo’ zou kunnen doorgaan.
‘Mason zei dat ik hier een schort kon vinden,’ zei ze, met een wantrouwende blik op het enorme mes waarmee Bergen uien stond te hakken. Dat de tranen hem daarbij over de wangen stroomden, beschouwde ze diep in haar hart als zijn verdiende loon.
Hij zwaaide met het grote mes in de richting van de muur waar de schorten aan een haak hingen. ‘Die daar zijn allemaal schoon.’
Ondanks het mes, kon ze het niet laten om hem een beetje te plagen. ‘Tranen van vreugde, hè? Wie zou nu toch gedacht hebben dat je zo blij was om me te zien?’
‘Ook al zie ik nu wat wazig, meissie,’ antwoordde de man volkomen ernstig, ‘ik hou je in de gaten.’
Dat laatste had ze al vaker te horen gekregen en soms was dat terecht geweest, moest ze toegeven. Hoewel ze van nature geen leugenaar of een dief was, had ze zich soms gedwongen gezien om dingen te doen die ze liever had gelaten. Als je honger had en je tenen bevriezingsverschijnselen vertoonden viel het niet altijd mee om volgens hoogstaande principes te leven. Nu en dan had ze gelogen en zelfs gestolen, maar altijd uit noodzaak, niet uit hebzucht.
Ook al voelde ze zich er ongemakkelijk bij, ze had het voor zichzelf altijd weten goed te praten. Als ze zo eens naar Bergen keek, hoefde ze niet te verwachten dat hij begrip voor haar situatie zou kunnen opbrengen. Ze betwijfelde of hij haar zou geloven als ze tegen hem zou zeggen dat ze nooit iets zou doen om Mason of Marnie te benadelen. Die twee waren zo aardig voor haar geweest, dat ze het volste recht hadden op haar eerlijkheid en haar vermogen om keihard te werken.
Bergen trok een borstelige wenkbrauw op. ‘En die klok tikt maar door.’
Zonder een woord te zeggen, griste Roz een schort van de haak en liep de keuken uit.
Tegen negenen was het zo druk in de Lighthouse Tavern dat de klanten drie rijen dik voor de bar stonden en elke stoel bezet was. Roz merkte dat de mensen van heinde en verre afkwamen op Bergens gebakken vis met frites. In het begin was het water haar in de mond gelopen, maar inmiddels begon ze zich af te vragen of ze de lucht ooit nog uit haar kleren zou krijgen.
Marnie, die inviel voor de serveerster met griep, zag er al net zo uitgeteld uit als Roz zich voelde. Daarentegen zag Mason eruit als het toonbeeld van kalmte. Vol bewondering zag ze hem in hoog tempo drankjes inschenken en tegelijkertijd een gesprek voeren met een stel oudere stamgasten.
Ze pakte een handjevol borrelnootjes en gaf haar bestelling aan hem door: ‘Drie bier, twee whisky en een witte wijn met spuitwater.’
Even leunde ze tegen de bar. Ook al was ze gewend om hard te werken, haar voeten smeekten om genade. Verlangend dacht ze aan de slaapbank die in haar nieuwe kamer op haar stond te wachten. Ze probeerde er maar zo min mogelijk aan te denken dat het nog minstens vier uur zou duren voordat ze zich daar heerlijk op zou kunnen uitstrekken.
‘Witte wijn met spuitwater? Wie heeft dat besteld?’
‘De enige vrouw met een mantelpak aan.’
Nieuwsgierig speurde hij de overvolle ruimte af totdat hij haar zag.
‘Is zij je accountant of zo?’
‘Was dat maar waar,’ mompelde hij. ‘Ze is de voorzitter van de afdeling Michigan van de Democratische Partij. Ik durf te wedden dat Marnie hier meer van weet.’
Ze kreeg niet de kans om hem te vragen wat die vrouw hier kwam doen en waarom hij dacht dat Marnie haar had uitgenodigd. Iedere vorm van gesprek werd volkomen onmogelijk gemaakt door het intro van een countrynummer dat door de bar schalde.
Mason wachtte op een wat minder keihard stukje muziek om iets te kunnen zeggen. ‘Elke zaterdag hetzelfde liedje. De broertjes Battle monopoliseren de jukebox. Ik hoop dat je van countrymuziek houdt, want iets anders krijg je hier de eerstvolgende drie uur niet te horen.’
Ze zag hem een lelijk gezicht trekken en voelde met hem mee. Drie uur was ook wel heel erg lang voor iemand die zelf van rockmuziek hield.
Er kwam een idee bij haar op. ‘Ik heb toch recht op pauze, hè?’
‘Pauze?’
‘Een kwartiertje, meer heb ik niet nodig,’ zei ze, terwijl ze haar schort afdeed.
‘Om wat te doen?’ vroeg hij terwijl hij haar bestelling op het dienblad zette.
‘Om jou ongelooflijk gelukkig te maken.’
Haar woorden gingen vergezeld van een knipoog en hij voelde zijn mond droog worden. ‘Een kwartier,’ herhaalde hij zonder te merken dat hij iets zei.
Aan een kwartier had ze niet genoeg om hem ongelooflijk gelukkig te maken, dacht hij toen hij haar met haar blad vol drankjes naar een tafeltje bij de voordeur zag lopen. Daarna verdween ze in de menigte.
Een paar keer verloor hij haar uit het oog, maar uiteindelijk dook ze op bij het poolbiljart, waar ze met een onschuldige glimlach Brad en Brice Battle aansprak. De broers waren grote sterke kerels die de kost verdienden als wegwerker.
Mason zou er een lief ding voor over hebben gehad als hij had kunnen horen wat ze tegen die mannen had gezegd waardoor ze zo stompzinnig begonnen te grijnzen. Veel tijd om zich erin te verdiepen had hij niet, want hij zag Rose een keu oppakken.
Onmiddellijk schoot hij achter de bar vandaan en baande zich een weg naar haar toe. ‘Wat ga je doen, Rose?’
‘Ik heb pauze.’ Grijnzend keek ze de mannen een voor een aan, waardoor Mason zijn maag een eigenaardige tuimeling voelde maken. ‘Mag een meisje niet eens een beetje lol hebben als ze even geen dienst heeft?’
‘Niet zeuren, Mase. Ze speelt in haar eigen tijd,’ verkondigde Brice.
Roz telde twintig dollar van haar fooiengeld uit en legde het bedrag op de hoek van het biljart.
‘Gaan jullie om geld spelen?’ vroeg Mason op ongelovige toon. Hij trok Roz weg bij het biljart. ‘Zeg maar dag met je handje tegen die twintig dollar. Hij is goed. Dat zijn ze alle twee trouwens.’
Haar mondhoeken bewogen zich niet omhoog, maar toch kreeg hij de indruk dat ze glimlachte toen ze zelfverzekerd verkondigde: ‘Ik ben beter.’
Met open mond stond Mason even later te kijken naar de transformatie van een onschuldige serveerster naar een bijna professionele biljarter. Het was al snel duidelijk dat de broertjes Battle volslagen kansloos waren. Roz behaalde een glorieuze overwinning.
Lachend liep ze op Mason af. ‘Ik zei toch dat ik beter was?’
Ze pakte haar geld op en zei tegen Brice dat het haar een genoegen was geweest om tegen hem te spelen.
‘Ho, wacht eens even,’ riep Mason uit. Hij wees naar
Brice en zei: ‘Hij heeft nog niet betaald.’
Roz wierp Mason over haar tengere schouder een glim
lach toe terwijl ze wegliep. ‘Dat gaat hij zo doen.’
Mason stond weer achter de bar bier te tappen toen hij
opeens Bruce Springsteen hoorde zingen dat hij in de Verenigde Staten was geboren. ‘Wat zullen we nu...’ Zijn ogen vlogen naar de jukebox. Daar stond een chagrijnig kijkende Brice Battle de ene munt na de andere in te werpen.
Vanaf een afstandje grijnsde Rose Mason toe. Dus op die manier moest Brice zijn nederlaag bekopen...
De rest van de avond deed Mason zijn werk op de klanken van rockmuziek. Nu en dan zat er zelfs een nummer heavy metal tussen. Hij merkte dat hij steeds meer waardering kreeg voor de behendigheid waarmee Rose de biljartkeu wist te hanteren.
 
Even na tweeën liet Mason de laatste stamgasten uit en deed alle lampen aan, waardoor duidelijk zichtbaar werd hoe vies de vloeren en de tafels waren aan het eind van een drukke zaterdagavond.
Marnie stond haar broer hoofdschuddend aan te kijken. ‘Wil je jezelf nu echt wijsmaken dat je de voorkeur geeft aan dit werk boven de kans om invloed uit te oefenen op zaken die er werkelijk toe doen?’
Hij keek haar giftig gaan, maar ging er niet op in.
Marnie legde Roz uit: ‘Eigenlijk zou hij nu een verkiezingsteam moeten samenstellen en donateurs zoeken, zodat hij zich over anderhalf jaar verkiesbaar kan stellen voor het parlement van Michigan. Vanavond was de voorzitter van de afdeling Michigan van de Democratische Partij hier en raad eens wat mijn broer tegen haar zei? Dat hij liever bier tapt en vloeren veegt dan zich verkiesbaar te stellen.’
Roz voelde er niets voor om partij te kiezen in een conflict waar ze eerlijk gezegd nauwelijks iets van begreep. Wel wist ze dat Mason er niet over wilde praten, en die wens zou ze respecteren, omdat hij zo aardig tegen haar was geweest. Ze viste een munt op uit de zak van haar schort. ‘Als het kop is, ga jij de toiletten schoonmaken en als het munt is, doe ik het.’ Na een razendsnelle beweging van haar hand, die een goochelaar haar niet verbeterd zou hebben, zei ze: ‘Sorry, Marnie, maar het ziet ernaar uit dat jij vanavond de wc’s zult moeten doen.’
Toen Marnie buiten gehoorsafstand was, grijnsde Mason Roz toe alsof hij zich bewust was van vals spel. ‘Bedankt, ik sta bij je in het krijt.’
Ze haalde haar schouders op en begon haar fooien te tellen. Als ze met Brice om geld had gespeeld in plaats van muziek, had ze twintig dollar meer kunnen hebben.
Mason besefte heel goed dat hij ook daarvoor bij haar in het krijt stond. ‘Waarom ga jij er niet even bij zitten om je voeten een beetje rust te gunnen? Ik voel me tien jaar jonger door die drie uur kwaliteitsmuziek. Ik zal de vloer even vegen en dweilen en daarna een soplap over die tafels halen. Dat zal niet veel tijd kosten en daarna kunnen we weg.’
‘Dat zal zeker niet veel tijd kosten, want ik help je erbij.’ Ze stopte het geld weer in haar zak en pakte een vaatdoek op. Als ze al moe was, dan was dat niet te merken aan de energieke manier waarop ze de tafels te lijf ging.
Een paar minuten later meldde Mason dat hij losse munten op de vloer had gevonden.
‘Dit moet echt wel je geluksavond zijn. Gooi maar in de jukebox, dan kun je nog wat meer van die headbangnummers uitkiezen.’ Ze hield even op met poetsen en leunde tegen de tafel. ‘Volgens mij houden mannen alleen maar van dat soort muziek, omdat ze er dan onderuit kunnen om te moeten dansen.’
‘Ik hou toevallig van dansen.’
Ze keek hem kritisch aan. ‘Ja hoor, vast wel. Ik zie je al helemaal shaken als Ricky Martin.’
‘Doe me een lol, zeg. Ik zei dat ik van dánsen hield.’ Hij vertelde zichzelf dat hij alleen maar wilde dat ze hem niet langer uitlachte toen hij naar de jukebox liep, er een geldstuk in wierp en G-19 indrukte. Zodra Selena’s gefluisterde woorden door de rokerige ruimte klonken liep hij naar Roz toe en stak zijn hand uit.
‘Wat?’ Ze zag er ongerust en nerveus uit.
Dat gaf hem de moed om door te zetten. Als ze hem met die spottende grijns was blijven aankijken, had hij het misschien niet gedurfd, maar nu trok hij haar in zijn armen. Hun heupen stootten tegen elkaar en ze deed meteen een stap achteruit.
‘Mason, ik kan niet...’
‘Niet dansen? Laat mij je het dan leren.’ Hij vond het fijn om haar vast te houden, ook al bleef hij van mening dat ze nodig een paar kilo moest aankomen. ‘Er is niets aan. Eigenlijk is het heel eenvoudig.’
Eenvoudig? Zij dacht daar heel anders over toen ze hem op zijn tenen trapte en haar knieën pijnlijk in aanraking kwamen met die van hem.
‘Drie passen vooruit en een achteruit. Dit is wat je noemt bij het begin beginnen, maar het is nog altijd stukken beter dan steeds maar rondjes draaien met je armen stijf om elkaar heen, zoals jongens en meisjes die voor het eerst met elkaar dansen op het eindfeest van de basisschool.’
Ze was nog nooit naar een eindfeest geweest en had ook bij geen enkele andere gelegenheid met jongens gedanst. Ze voelde er niets voor om hem dat aan zijn neus te hangen. Bovendien wist ze wel wat hij bedoelde doordat ze zo veel in bars had gewerkt.
Omdat ze niet wilde dat hij door zou krijgen dat ze de passen aan het tellen was, hield ze het gesprek op gang. ‘Van wie heb jij leren dansen?’
‘Van mijn grootmoeder van moederskant. Ze stond erop dat Marnie en ik het zouden leren, dus iedere keer als we naar haar toe gingen, zette ze platen op van Frank Sinatra of Perry Como en dan moesten we minstens een uur dansen. En niet zomaar een beetje in het wilde weg dansen, maar de passen leren waarvan zij beweerde dat opa ze had gebruikt om haar het hof te maken.’
‘Het hof maken?’ Ze moest giechelen om het ouderwetse woord.
‘Ben jij dan nog nooit het hof gemaakt?’
Gelukkig hoefde ze hem geen antwoord te geven, omdat de vraag haar zo in verwarring had gebracht dat ze hem hard op zijn tenen trapte. Dat gaf haar weer de gelegenheid om zich uitgebreid te verontschuldigen.
Ze vond het fijn zoals hij haar vasthield. Het deed ouderwets aan, net als de uitdrukking ‘iemand het hof maken’. Zijn rechterhand rustte onnadrukkelijk op haar onderrug en met zijn linkerhand hield hij losjes haar rechterhand vast. Hun lichamen raakten elkaar nauwelijks. Nu en dan was er sprake van een vederlichte aanraking, terwijl Selena zong over verliefd worden.
‘Dit vind ik toch zo’n droevig nummer.’ Ze zuchtte en verraste hen allebei door een kort moment haar hoofd tegen zijn schouder te laten rusten.
‘Waarom vind je het droevig? Het gaat juist over nieuwe kansen. Vind je dat verliefd worden iets is om droevig van te worden?’
‘Ik zou het niet weten.’
‘Nee?’ Hij boog zich een beetje achterover, zodat hij haar in haar ogen kon kijken.
‘Ik ben nog nooit verliefd geweest.’ Ze keek naar zijn mond terwijl ze die woorden uitsprak. Hij had echt een bijzonder mooie mond.
‘Waarom vind je dit dan een triest liedje?’
‘Omdat de zangeres met geweld om het leven is gebracht. Ze was net begonnen om haar dromen te realiseren toen iemand een eind maakte aan haar leven. Iedere keer wanneer ik dit liedje hoor, moet ik aan haar denken en dan vraag ik me af hoeveel prachtige nummers ze nog had kunnen zingen als ze was blijven leven. En dat maakt me triest.’
‘Dan krijg je nu iets anders waar je aan kunt denken als je de volgende keer dit liedje hoort.’
Waar die plotselinge aandrang vandaan kwam, zou Mason waarschijnlijk nooit te weten komen, maar hij wist wel dat hij er geen weerstand aan kon bieden. Dus boog hij zijn hoofd en bedekte haar lippen met zijn mond.
Ze bleef doodstil staan in zijn armen, maar ze trok zich niet terug en daarom verdiepte hij zijn kus. Haar spieren begonnen zich te ontspannen en ze leunde tegen hem aan, waardoor haar kleine borsten tegen zijn ribbenkast werden gedrukt.
Was het haar hart dat zo tekeerging of dat van hem? Hij besloot zijn tijd niet te verdoen met het zoeken naar een antwoord op die vraag. Op dit moment had hij dringender zaken aan zijn hoofd. Hij manoeuvreerde haar zo, dat haar armen om zijn nek lagen.
‘Rose,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen.
Rose. Zij was niet iemand die een mooie romantische naam als Rose verdiende. Ze was gewoon Roz. Roz Bennett. En Roz Bennett zou maar al te gauw vertrekken. Het had helemaal geen zin om iets te beginnen met een man als Mason, een man die haar er misschien naar zou doen verlangen om te blijven. Uit ervaring wist ze dat zij uiteindelijk altijd gedwongen werd om te vertrekken.
Ze trok zich van hem terug toen het nummer was afgelopen en ze wist dat ze zich deze kus altijd zou blijven herinneren, ook zonder dat ze deze muziek zou horen. ‘Ik ga eens even kijken of Bergen niet een handje hulp kan gebruiken in de keuken.’
‘Bergen redt het uitstekend in zijn eentje in de keuken. Rose, wat-’
‘Ik heet Roz.’
‘Ik weet hoe je heet.’ Er klonk iets ongeduldigs door in zijn toon, wat haar verbaasde.
‘Waarom blijf je me dan de hele tijd Rose noemen?’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Die naam lijkt gewoon beter bij je te passen. Zie het maar als een roepnaam.’
‘Ik heb al een roepnaam en dat is Roz,’ verklaarde ze koppig. Ze wist niet zeker waarom ze zoveel moeite deed om tegen hem in te gaan. Ze wist precies wie ze was en wat ze was. Waarschijnlijk wilde ze alleen maar zeker weten dat dat voor hem net zo duidelijk zou zijn.
‘Wie heeft je die roepnaam gegeven?’
Woedend keek ze hem aan. ‘Je weet heel goed hoe ik aan mijn naam kom.’
‘Ik weet dat de staat je de naam Rosalind heeft gegeven, maar wie heeft jou voor het eerst Roz genoemd?’
Zijn vraag riep herinneringen op die even pijnlijk waren als het trekken van een kies zonder verdoving. Ze draaide zich om, pakte haar vaatdoek op en begon met agressieve bewegingen een tafelblad schoon te boenen. Hij raakte haar met geen vinger aan, maar ze voelde zijn aanwezigheid vlak achter haar rug. Op dat moment was hij weer geduldig als altijd.
Zijn stem was nauwelijks meer dan een fluistering toen hij vroeg: ‘Wie heeft jou gebrandmerkt als een Roz?’
Zonder zijn vraag te beantwoorden ging ze door met de volgende tafel. In gedachten ging ze terug naar het moment waarop ze was gebrandmerkt als een Roz...
Haar oorspronkelijke roepnaam was Rosa geweest, de naam die haar eerste pleegouders haar hadden gegeven.
‘We worden allemaal familie van elkaar en dan ben jij onze eigen kleine Rosa,’ hadden ze haar iedere avond beloofd wanneer ze haar toedekten.
Jammer genoeg was niet iedereen daar in huis even enthousiast geweest over de gedachte om haar verblijf daar permanent te maken. Toen ze zes was, was ze letterlijk gebrandmerkt met de naam Roz door het gewelddadige joch dat een half pakje sigaretten had opgerookt en de peuken een voor een had uitgedrukt op haar arm. Zijn sadistische gedrag had er heel effectief voor gezorgd dat zij uit huis werd geplaatst. Wat hadden haar pleegouders anders moeten doen? Zij was alleen maar het kind voor wie ze drie jaar lang hadden gezorgd en aan wie ze een thuis hadden beloofd. Hij was hun biologische zoon.
‘Dat doet er niet toe,’ antwoordde Roz uiteindelijk. Ze stopte de vaatdoek in een emmer achter de bar. ‘Ik ga kijken of Marnie hulp nodig heeft met de toiletten.’
‘Oké.’ Hij aarzelde een moment voordat hij eraan toevoegde: ‘Rose.’
Toen ze weg was, liet hij zich op een stoel zakken en verklaarde zichzelf voor gek. Al scheen ze niet meer te bezitten dan wat er in die ene plunjezak paste, ze torste meer emotionele bagage met zich mee dan alle mensen die hij in zijn hele leven had ontmoet. Dit was een vrouw die zo diep in de problemen zat, dat iedere verstandige man met een grote boog om haar heen zou lopen.
Blijf bij haar uit de buurt, waarschuwde zijn verstand hem. Zorg ervoor dat je vooral niet bij haar betrokken raakt. Zij is niet jouw probleem, ook al blijk je je keer op keer geroepen te voelen om je over haar te ontfermen.
Het was gewoon een kwestie van lichamelijke aantrekkingskracht, zo besloot hij uiteindelijk. Allemaal de schuld van zijn hormonen. Dat was de reden waarom hij haar had gekust. Dat was toch geen misdaad? En dat kon toch ook geen kwaad? Zolang het maar bij deze ene keer zou blij
ven.
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Tijdens de korte rit naar huis kwamen ze niet meer terug op de kus waarmee hij hen allebei had verrast. Ook de volgende ochtend deden ze dat niet, toen hij bij haar aanklopte met een schaapachtige glimlach op zijn gezicht en een dampende mok koffie in zijn hand.
‘Ik dacht dat ik hoorde dat je al op was toen ik de sneeuwschuiver uit de garage kwam halen.’ Hij duwde haar de mok in haar handen. ‘Ik weet dat je nog geen koffiezetapparaat hebt.’
‘Kom even binnen.’ Met een beetje geluk zou hij niet in de gaten hebben dat het lange sweatshirt waar ze nog in rondliep dienst deed als nachtpon. Gelukkig had ze al wel haar spijkerbroek aangetrokken.
‘Ik vind het een beetje kil hier.’ Hij wees naar de thermostaat. ‘Doet de verwarming het wel goed?’
‘Prima. Ik vind het alleen wel fijn als het een beetje fris is.’
‘O.’ Hij stak zijn handen in de zakken van zijn jack en bleef op de mat staan. Hij zag er net zo opgelaten uit als Roz zich voelde.
‘Wil je soms...’ Het drong met een schok tot haar door dat ze niets in huis had om hem aan te bieden. Helemaal niets.
Nerveus streek ze met haar hand door haar haren, zich voor het eerst in tijden zorgen makend over hoe ze eruit zag. ‘Ik heb helemaal niets in huis om je aan te bieden in ruil voor je koffie, maar evengoed bedankt.’
‘Er is nog veel meer koffie waar dit vandaan komt, bijna een hele pot,’ zei hij met een brede glimlach. ‘Kom bij me ontbijten, dan gaan we daarna samen de stad in zodat je een paar boodschappen kunt doen.’
Omdat het idee om de hele dag in zijn gezelschap door te brengen haar gevaarlijk aantrekkelijk voorkwam, zei ze: ‘Ik weet zeker dat jij wel iets beters te doen hebt op zondag dan met mij naar de supermarkt te gaan.’
‘Daar heb je helemaal gelijk in. We gaan eerst naar de kerk.’
Met een knipoog draaide hij zich om en ging terug naar zijn eigen huis, Roz in verwarring achterlatend. Zou hij nu werkelijk van haar verlangen dat ze een kerkdienst bijwoonde?
Nadat ze de vorige avond thuis was gekomen, had ze gedoucht, zodat ze nu alleen nog haar gezicht hoefde te wassen en haar tanden te poetsen.
Ze trok een lelijk gezicht toen ze in de spiegel haar slordige korte piekharen recht overeind zag staan. Heel even zag ze weer voor zich hoe ze eruit had gezien toen ze het nog tot over haar schouders droeg. Maar ja, dat was geweest in de tijd dat ze een dak boven haar hoofd had gehad. Sinds ze zich moest behelpen met wastafels in openbare toiletten was het afgelopen met het wassen van lange haren en het zorgvuldig aanbrengen en verwijderen van make-up. Haar haren had ze rigoureus afgeknipt en haar make-uptasje had ze weggegooid. Trouwens, dat lange blonde haar had alleen maar veel ongewenste aandacht getrokken. Geen vrouw die bij haar verstand was, zat daar op te wachten.
Na een laatste spijtige blik in de spiegel trok ze een schoon T-shirt en haar spijkerjack aan. Op weg naar de deur pakte ze haar lege mok van de tafel.
Die nacht was er zeker vijf centimeter sneeuw bijgekomen, zag ze toen ze de deur opendeed. Daar zouden de toeristen blij mee zijn. Die waren speciaal hiernaartoe gekomen om met hun sneeuwmobielen over ongerepte sneeuw te scheuren. Ook waren veel wintersporters gekomen om te langlaufen. Ze boffen met al die verse sneeuw, dacht ze, terwijl ze de buitentrap afliep. Mason was zo attent geweest om die sneeuwvrij te maken, evenals het pad tussen de garage en de vuurtoren.
Eenmaal beneden bleef ze roerloos staan om te genieten van de aanblik die de besneeuwde kuststrook bood. De lucht erboven was zo blauw en helder dat het haast pijn deed aan haar ogen.
‘Mooi, hè?’
Mason schrok van haar reactie op zijn op zachte toon uitgesproken opmerking. Ze had hem kennelijk niet horen aankomen en was een meter hoog gesprongen van schrik. Dat was niet zijn bedoeling geweest. Hij had aangenomen dat ze hem had gezien, toen hij voer aan het strooien was in zijn vogelhuisje. Er waren genoeg lawaaierige zwartkopmezen op afgekomen om haar aandacht te trekken, had hij gedacht.
Vlak voordat hij haar zo had laten schrikken, had hij genoten van de intense manier waarop ze het besneeuwde landschap had staan bewonderen. Voor één keer was ze eens niet op haar hoede geweest en op dat moment had hij haar uitgesproken mooi gevonden.
‘Kom mee naar binnen.’ Hij liep voor haar uit naar de voordeur van de vuurtoren, waar hij zijn besneeuwde laarzen uitdeed en op de mat zette. Zijn met dons gevoerde jack hing hij aan de kapstok en daarna stak hij zijn hand uit om haar jas aan te nemen.
Zo’n spijkerjack is toch veel te dun voor dit weer, dacht hij. Het biedt totaal geen bescherming tegen de snijdende wind of de sneeuw. Hij keek toe hoe ze de veters van haar afgetrapte sportschoenen losmaakte en realiseerde zich dat ze waarschijnlijk niet eens laarzen had. Toen ze haar schoenen uittrok, viel het hem op dat haar sokken zo dun waren dat haar ene grote teen erdoorheen stak.
Zelf had hij nooit armoede gekend, maar hij herkende de uiterlijke kenmerken ervan.
‘Wat is het hier gezellig,’ merkte ze op toen ze achter hem aan liep de kleine keuken in.
‘Dank je. Er is hier binnen niet veel ruimte, maar zoals ik je al heb verteld, heb ik wel een spectaculair uitzicht.’
Hij maakte een gebaar naar het grote raam.
Ze moest hem volmondig gelijk geven. Ook al was ze zelf iemand die altijd snel uitgekeken raakte op haar omgeving en dan onmiddellijk toegaf aan de behoefte om verder te trekken, toch zag ze meteen dat dit adembenemende uitzicht uniek was. Zo mooi, dat ze dacht dat het nooit zou gaan vervelen.
Ze zat op een kruk aan de eetbar. Hij stond aan de andere kant en stak het gas aan.
‘Trek in eieren? Mijn kookkunst stelt niet veel voor, maar ik kan wel roereieren maken.’
‘Dat lijkt me lekker. Heeft dat raam daar altijd al gezeten?’
‘Ja, maar dan wel in een kleinere versie,’ legde hij uit, terwijl hij hun mokken nog eens vol schonk en de eieren begon te klutsen. ‘Ik heb hier en daar wat ramen groter gemaakt.’ Wat hij er niet bij vertelde, was dat hij ook alle vloeren had vernieuwd en overal inbouwkasten had getimmerd. Hij wilde niet opschepperig overkomen.
‘Heb je echt je hele jeugd in Chance Harbor gewoond?’
Aan de toon waarop ze dat vroeg kon hij afleiden dat het idee om zo lang op één plaats te wonen haar vreemd voorkwam. ‘Ja, en elke ochtend maakte ik ruzie met Marnie over wie er het eerst in de badkamer mocht. Dat hebben we volgehouden totdat ik naar de universiteit ging.’
‘Zo, naar de universiteit.’ Ze klonk bijna nors. ‘Wat heb je gestudeerd?’
‘Strafrecht.’
‘Dat is een beetje een ongewone keuze voor de eigenaar van een bar.’
Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar niet voor een politieman.’
‘Politieman?’
‘Zes jaar, Detroit,’ meldde hij kortaf. ‘En daarna heb ik wat detectivewerk gedaan.’
‘Mason Striker, privédetective,’ mompelde ze, terwijl ze aan haar koffie nipte. ‘Hm... Klinkt als de titel van een tv-serie.’
Het beroep van privédetective had in werkelijkheid niets van de glamour die je altijd op televisie zag. De realiteit kon soms maar al te grimmig zijn, wist hij als geen ander. De meeste tijd had hij doorgebracht aan de telefoon, of in zijn auto. Steeds op zoek naar antwoorden door talloze aanwijzingen na te trekken. Het was niet bepaald gevaarlijk werk, tenzij je onvoorzichtig werd. Tenzij je werd voorgelogen.
‘Ik geloof dat die eieren nu wel genoeg geklutst zijn,’ waarschuwde ze.
Hij goot het mengsel in de pan.
Ze ontbeten in stilte, waarbij Roz zich afvroeg wat Masons humeur zo grondig had bedorven.
 
Even na twaalf uur reden ze de parkeerplaats op van een klein wit kerkje met glas-in-loodramen. Het was een kerkje zoals je ze op ansichtkaarten ziet, compleet met torenspits.
De moed zonk Roz in de schoenen. ‘Ik kan daar niet naar binnen gaan.’
‘Je hoeft niet katholiek te zijn om de mis bij te wonen.’
Zo rolde met haar ogen. Hij begreep er ook helemaal niets van. ‘Ik kan zo toch niet een kerk binnen lopen,’ hield ze aan. ‘Kijk eens naar mijn kleren.’ Kijk eens naar wie ik ben, dacht ze.
‘Het doet er niet toe wat je aan hebt, in de kerk is iedereen welkom.’
Ja, hij had mooi praten met zijn keurig geperste broek en zijn schone trui. En natuurlijk kon hij zich gemakkelijk welkom voelen in de kerk, want hij had nooit koud en hongerig beschutting hoeven zoeken in een smerig portiek of onder een viaduct. Voor hem was er nooit aanleiding geweest om te betwijfelen of er eigenlijk wel een God was.
‘Geloof me nu maar, het komt allemaal in orde.’ Hij stapte uit en liep om de jeep heen om haar te helpen met uitstappen. Daarbij pakte hij stevig haar hand vast en liet hem niet meer los. ‘We gaan helemaal achterin zitten, dan merkt niemand dat we er zijn.’
Dan merkt niemand dat we er zijn, herhaalde ze schamper bij zichzelf, toen ze de kerk binnen kwamen en mensen stopten met zingen om Mason en haar aan te staren. Er was geen sprake van dat ze onopgemerkt naar binnen hadden kunnen sluipen om stilletjes op de achterste rij te gaan zitten. De deur bevond zich aan de zijkant van de kerk, vlak bij het altaar, zodat ze bijna de hele kerk door moesten lopen voordat ze eindelijk op een van de achterste banken konden gaan zitten.
Zorgvuldig hield ze Mason in de gaten, zodat ze steeds op het juiste moment kon gaan staan, zitten of knielen. De wat plechtstatige orgelmuziek leek in niets op de uitbundige en met veel handgeklap gepaard gaande gezangen die ze zich herinnerde van de doopsgezinde kerkdiensten, die ze had bijgewoond met pleeggezin nummer drie. Toch was er een hymne bij die haar erg aan had gesproken en na afloop van de mis neuriede ze zachtjes de melodie, terwijl ze samen met Mason naar buiten liep.
Verschillende mensen bleven even staan om Mason met een handdruk of een vriendschappelijk klapje op zijn schouder te begroeten en Roz met een nieuwsgierige blik op te nemen.
Mason stelde haar aan al deze mensen een voor een voor. ‘Dit is Rose Bennett. Ze is hier net komen wonen en werkt in de Lighthouse Tavern.’
Er was geen woord van gelogen en toch voelde Roz zich er onbehaaglijk bij. Net of ze onder valse voorwendselen aanwezig was, en ze had dan ook het gevoel dat ze elk moment door de bliksem getroffen zou kunnen worden.
Marnie stond naast de jeep te wachten. ‘Ik wist niet dat jij katholiek was,’ zei ze tegen Roz.
‘Ik ook niet.’
‘En ik wist niet dat jij tegenwoordig naar de mis van twaalf uur ging,’ zei Mason op beschuldigende toon tegen zijn zus.
‘Hal en ik waren vanochtend niet vroeg genoeg op voor de mis van tien uur.’ Marnie haalde nonchalant haar schouders op, en het voldane glimlachje om haar mond sprak boekdelen. ‘En, wat hebben jullie vandaag op het programma staan?’
‘Ik had gedacht om Rose mee te nemen naar de supermarkt en daarna vanmiddag op tv naar de wedstrijd van de Packers te kijken.’
‘Nou, nou, Mase,’ zei Marnie spottend. ‘Jij weet er ook alles uit te halen, uit die ene vrije dag die je hebt.’
Prompt voelde Roz zich schuldig, omdat ze niet nog meer beslag op zijn schaarse vrije tijd wilde leggen. ‘Je hoeft me niet naar de supermarkt te brengen, Mason. Zo ver is het niet en ik ben toch niet van plan om veel te kopen. Ik kan best lopen. Het is een prachtige dag.’
Ze keken haar aan of ze water zagen branden. Mason verklaarde kalm: ‘Ik breng jou naar de supermarkt.’
Even later zette hij haar daar voor de deur af en beloofde binnen een halfuur terug te zijn. ‘Ik ga alleen even tanken en mijn auto wassen.’
Toen hij twintig minuten later de supermarkt binnen kwam, sloot Roz net aan bij de rij voor de kassa. Hij zag haar meteen, want ze viel op tussen de andere klanten omdat ze zo uitzonderlijk lang en mager was en kleren droeg die in de stad al onpraktisch geweest zouden zijn in de winter, laat staan hier.
Hij had tegen haar gezegd dat het er niet toe deed wat ze aan had in de kerk, en dat had hij ook gemeend. Maar buiten in de vrieskou, dat was een andere zaak. Ze was veel en veel te dun gekleed voor de ijzige wind die vanuit het noorden over de Grote Meren blies.
Uit de verte zag hij haar een bescheiden hoeveelheid boodschappen op de band leggen. Een paar blikjes fruit en groenten, een brood, boter, eieren, melk, oploskoffie en een zak zuurtjes.
Even zorgvuldig als hij haar boodschappen had bestudeerd, nam hij nu haar uiterlijk op in een poging er achter te komen waarom hij zich zo tot haar aangetrokken voelde. Haar haren konden het beslist niet zijn. Die piekten op zo’n wonderlijke manier alle kanten op dat een vogelnest er netjes bij was. Toch kon hij niet ontkennen dat die slordige pieken hem steeds meer vertederden. Ze droeg geen make-up, zelfs niet een beetje blusher op haar bleke, maar geprononceerde jukbeenderen.
De schichtige en gespannen manier waarop ze zich bewoog, alsof ze altijd op haar hoede was voor een aanval, was niet bepaald bevorderlijk om het verlangen van een man aan te wakkeren. Om redenen die hij zelf niet begreep, gebeurde dat bij hem nu juist wel.
Zuchtend sloot hij zijn ogen toen dat tot hem doordrong. Tenslotte is het alleen maar een kwestie van hormonen, sprak hij zichzelf troostend toe. Opspelende hormonen kon hij wel aan. Het was zijn hart geweest dat hem de vorige keer zo in de problemen had gebracht.
‘Zo klaar!’ riep ze toen ze hem zag staan. Hij zag een aarzelend glimlachje op haar gezicht verschijnen en voelde zijn toch al versnelde polsslag nog verder op hol slaan.
Hij had gewoon een zwak voor kwetsbare vrouwen, hield hij zichzelf voor. Waarschijnlijk leed hij aan dat galante-ridder-syndroom waar hij ooit iets over had gehoord in een talkshow. Maar toen stak ze haar handen in de zakken van haar spijkerbroek, waardoor de stof strak om haar billen spande en meteen moest hij toegeven dat er helemaal niets ridderlijks aan zijn gedachten was.
Hij ging naast haar staan bij de kassa en knikte naar de caissière, Penny Lindman, met wie hij nog op school had gezeten. In die tijd was ze een mooi meisje geweest, maar dat was vijfentwintig kilo, drie kinderen en twee echtgenoten geleden. Nu was ze een verbitterde en eenzame vrouw, die niets liever deed dan haar neus in andermans zaken steken. In een klein stadje als Chance Harbor kon ze wat dat betrof haar hart ophalen.
‘Ha, Mason, wat een verrassing.’ Haar ogen lichtten op toen ze van Mason naar Roz keek en weer terug.
‘Ha Penny. Hoe is het met je kinderen?’
‘Best, best.’ Onmiddellijk stapte ze over op een sappiger onderwerp. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat zij hier een vriendin van je was.’
Al had hij er totaal geen zin in, hij kon er moeilijk onderuit om de vrouwen aan elkaar voor te stellen. De geamuseerde blik op Roz’ gezicht vertelde hem dat ze allang in de gaten had dat ze in de klauwen van een eersteklas bemoeial was gevallen.
‘Jij bent hier zeker net komen wonen? Heeft Mason jou aangenomen om Carol te vervangen?’
En dit was nog maar het begin van de inquisitie, verzuchtte Mason in stilte.
‘Ja.’
‘Waar kom je vandaan? Oorspronkelijk, bedoel ik.’ ‘Detroit.’
‘Nou, nou, uit de grote stad, hè? Ik zou nooit gedacht hebben dat Mason nog een keer iets zou beginnen met een meisje uit de stad. Niet na wat er de laatste keer is gebeurd.’
Roz wierp hem een vragende blik toe, maar voordat hij zijn mond kon opendoen, zei ze al tegen Penny: ‘Ik heb niets met Mason.’
De caissière perste haar lippen op elkaar. Het ongeloof stond met grote letters op haar gezicht te lezen, maar ze hield haar mond.
‘Hoeveel krijg je van me?’ vroeg Roz.
Alles bij elkaar kwamen de boodschappen op nog geen twintig dollar en ze pasten in één grote papieren zak.
Rose had geen handtas. Alle vrouwen die Mason kende namen altijd overal een handtas mee naartoe. De meeste gaven de voorkeur aan exemplaren ter grootte van een boodschappentas, en hij had zich meer dan eens afgevraagd wat ze daarin allemaal wel niet de hele dag met zich mee zeulden.
Dat hoefde hij zich bij Rose niet af te vragen, die gebruikte zelfs geen portemonnee. Ze haalde een stapeltje dollarbiljetten uit de zak van haar spijkerbroek en pakte er zorgvuldig twee briefjes van tien af.
Nadat Penny het wisselgeld had uitgeteld, vroeg ze: ‘Dus jij hebt niets met Mason?’
Roz boog zich voorover en fluisterde op vertrouwelijke toon: ‘Ik ben bij hem ingetrokken.’
‘Ik kon mijn oren niet geloven,’ mompelde Mason, toen hij de boodschappen in de auto zette. Hij had erop gestaan om ze te dragen. Uiteraard.
Mistroostig keek hij in de richting van de supermarkt. ‘Op dit moment heeft ze waarschijnlijk de halve stad al telefonisch op de hoogte gebracht.’
Roz wist niet wat haar had bezield om die opmerking te maken, maar ze had er nu al spijt van. Zelf zou ze niet lang genoeg in Chance Harbor blijven om last te hebben van de geruchten die ongetwijfeld over haar de ronde zouden doen, maar voor Mason was het een ander verhaal. ‘Heb ik nu je reputatie naar de knoppen geholpen?’ vroeg ze ernstig en berouwvol.
‘Ben je mal?’ Hij kwam achter haar staan en draaide haar zo snel rond dat haar voeten slipten in de gesmolten sneeuw. Voordat ze haar evenwicht kon verliezen, had hij haar al bij de schouders gegrepen.
Het was geen woede die ze in zijn mooie ogen zag, maar onvervalste, primitieve mannelijke belangstelling.
‘Ik kan me ergere dingen voorstellen dan dat ze over me zeggen dat ik het bed deel met mijn mooie nieuwe serveerster.’
Mooi? Dat woord hoorde ze niet vaak als mensen het over haar hadden. Ze nam aan dat dat de verklaring moest zijn voor haar versnelde hartslag. Het was volgens haar ook de oorzaak van wat er daarna gebeurde.
Ze ging op haar tenen staan zodat ze bijna oog in oog met elkaar stonden. Ze was al eens gekust, door Mason om precies te zijn, maar zelf had ze nog nooit iemand een kus gegeven. Het gebeurde maar hoogst zelden dat ze fysiek contact zocht met andere mensen, en tot dan toe was het altijd platonisch geweest.
Masons ogen hadden de kleur van pure chocola en ze zag dat ze iets wijder werden opengesperd toen hij doorkreeg wat ze van plan was.
Verwonderd bedacht ze dat hij haar met die ogen anders leek te zien dan ze in werkelijkheid was. Op de een of andere manier zag hij een versie van haar die zachter, vrouwelijker en verfijnder was. Wat hij zag, was een vrouw die de mooie naam Rose waardig was.
Dankbaarheid, meer stak er niet achter, hield ze zich voor toen ze hem begon te kussen. Ze legde haar handen tegen zijn wangen en vlijde haar lichaam tegen hem aan.
Ze had de rest van de dag kussend op het ijskoude parkeerterrein kunnen doorbrengen, wanneer ze niet was opgeschrikt door een automobilist die luid claxonnerend rakelings langs hen heen scheurde.
Verdwaasd trok ze zich terug, nog net op tijd om te zien dat het Brice Battle was.
Langzaam werd ze zich weer bewust van haar omgeving. Ondanks de ijzige kou voelde ze haar gezicht gloeien. Het was bepaald niet allemaal van één kant gekomen, besefte ze maar al te goed. Ze had zijn handen voelen afglijden van haar schouders naar haar heupen. Daar had hij ze laten rusten en haar tegen zich aangetrokken. Toen hij de vorige avond met haar had gedanst, had hij haar op een hoffelijke manier vastgehouden. Er was niets hoffelijks aan de manier waarop hij haar nu vasthield.
Ze voelde een vuurrode blos langs haar hals omhoog kruipen en onmiddellijk maakte ze zich uit zijn greep los om een stap naar achteren te doen.
Hij pakte haar hand en trok haar weer naar zich toe. ‘Je moet nu toch echt eens ophouden met je zorgen maken om mijn reputatie,’ zei hij haar op plagende toon. Daarna zei hij met een ernstig gezicht: ‘Dat was fijn, Rose.’
Roz zei niets. Ze kon het domweg niet. Met woorden kon ze slecht overweg en ook nu kon ze in haar geheugen niets vinden wat recht deed aan de intensiteit van haar emoties. Hun kus had het verlangen naar een thuis en een gezin in haar gewekt. En het verlangen naar liefde...
Onmogelijke verlangens voor een vrouw in haar positie.
Hij bracht haar hand naar zijn lippen en drukte er een kus op, net boven haar knokkels. Het was een galant gebaar dat haar het gevoel bezorgde dat ze hem onwaardig was, zoals ze daar voor hem stond in haar tot op de draad versleten kleren.
Ook al zei ze niets, hij kon aan haar gezicht zien wat haar gevoelens waren. Eerst had hij haar kwetsbaarheid gezien, toen een wanhopig verlangen en ten slotte bedroefdheid, wat hem een beetje verbaasde, omdat hij niet snapte waarom ze zich bedroefd zou moeten voelen. Het was al heel wat dat ze haar emoties zo openlijk toonde. Hun kus had haar blijkbaar zo aangegrepen, dat ze niet, zoals gewoonlijk, op haar hoede was.
Een minder gewetensvolle man zou misschien misbruik hebben gemaakt van haar kwetsbaarheid op dat moment.
Zo zat hij niet in elkaar en bovendien was hij een voorzichtig man geworden sinds zijn rampzalig verlopen vorige ervaring met het andere geslacht.
‘Je hebt koude handen,’ merkte hij op. Hij deed de deur aan de passagierskant voor haar open. ‘We moeten ergens een paar warme handschoenen voor je opscharrelen.’
 
Mason stond erop om haar boodschappen naar binnen te dragen.
‘Ik mankeer niets aan mijn handen, hoor,’ mopperde ze zachtjes, terwijl ze achter hem aan de trap opliep. Diep vanbinnen werd ze echter getroffen door zijn goede manieren. De meeste mannen die zij de afgelopen jaren had meegemaakt, zouden er zelfs niet over peinzen om een servet te gebruiken als ze hun mond ook af konden vegen aan hun mouw.
Tot hun verbazing werden ze binnen opgewacht door een bezoekster. Marnie zat op de bank een boek te lezen dat ze in haar tas stopte toen ze binnenkwamen. ‘Ik begon me al af te vragen waar jullie bleven.’
‘Wat doe jij hier?’ wilde Mason op hoge toon weten. ‘Besef je wel hoe onbeleefd het is om onuitgenodigd bij mensen binnen te vallen en je te gedragen alsof je thuis bent?’
Ze wuifde zijn kritiek weg, maar glimlachte verontschuldigend tegen Roz. ‘Sorry. Ik had niet gedacht dat jullie zo lang weg zouden blijven.’
‘Je had in mijn huis kunnen wachten.’ Mason klonk ongewoon scherp.
‘Dat had gekund, ja. Maar ik kwam voor Rose, niet voor jou.’ Ze wees naar een paar grote tassen die ze naast de bank had gezet. ‘Ik was mijn kasten aan het opruimen en toen kwam ik een paar dingen tegen waarvan ik dacht dat jij ze misschien wel zou kunnen gebruiken. Ik weet wel dat we niet bepaald dezelfde maat hebben, maar...’
Roz wilde dat ze zich beledigd had kunnen voelen door zo’n overduidelijk vertoon van liefdadigheid. Eigenlijk zou ze er beleefd - en misschien zelfs een beetje verontwaardigd - voor moeten bedanken. In plaats daarvan begon ze bijna te kwijlen bij het vooruitzicht op nieuwe kleren. Ergens in die grote tassen zou wel iets zitten wat haar goed genoeg paste om meteen de kleren die ze op dat moment aan had te kunnen afdanken. Ze was in staat om een vreugdevuurtje te stoken om ze daarin met eigen ogen in vlammen te zien opgaan.
‘Ik ruim eerst even de boodschappen op,’ zei ze zo nonchalant als ze maar kon.
Mason vroeg grinnikend: ‘Word ik nog uitgenodigd voor de modeshow?’
Marnie gaf al antwoord voordat Roz haar mond kon opendoen. ‘Nee. Maar je mag wel over een uur terugkomen met een paar blikjes cola en twee lekkere sandwiches.’
Zachtjes mopperend verliet hij het pand.
Zodra de deur achter hem in het slot was gevallen, begon Marnie de tassen leeg te halen. Er kwamen spijkerbroeken en broeken van andere stoffen uit te voorschijn, truien, blouses en zelfs een paar zwarte leren laarzen met platte hakken. ‘Wat wil je het eerst passen?’
Roz ruimde zo snel ze kon haar boodschappen op. ‘Weet je heel zeker dat je dit allemaal kwijt wilt? Er zitten spullen bij die eruitzien alsof ze nauwelijks gedragen zijn.’
‘Dat zijn ze ook,’ gaf Marnie een beetje spijtig toe. ‘Ze hangen geduldig in mijn klerenkast te wachten tot ik genoeg ben afgevallen om er weer in te passen.’
‘Wil jij áfvallen? Waarom zou je? Niemand ziet jou tenminste aan voor een jongen.’
‘Tja, ik heb in elk geval de illusie opgegeven dat ik er ooit nog eens in zal passen. Ik heb ze gekocht toen ik aan het lijnen was voor de bruiloft. Wekenlang at ik drie keer per dag alleen maar slablaadjes om in mijn trouwjurk te passen. Op de dag zelf zag ik eruit als een plaatje.’ Ze slaakte een dromerige zucht voor ze abrupt overging tot de orde van de dag. ‘Oké, uitkleden.’
‘Pardon?’
‘Ik kijk wel even de andere kant op als je dat liever hebt. Het lijkt me het handigst om eerst te kijken naar wat past en wat eventueel kan worden vermaakt.’
‘Vermaakt?’ Dat klonk als iets wat geld ging kosten. Op deze manier zou ze op haar volgende verjaardag nog steeds niet genoeg geld opzij hebben kunnen leggen om een andere auto te kopen.
‘Alleen hier en daar een paar steekjes. Zo handig ben ik nu ook weer niet met naald en draad.’
Roz haalde opgelucht adem en durfde zich toen pas over te geven aan het opwindende gevoel dat ze kreeg van het uitzoeken van nieuwe kleren. Dat de meeste van die kleren al eens waren gedragen vond ze absoluut geen bezwaar. Haar handen gleden genietend over de zachte katoenen stoffen en de warme wollen truien. Uiteindelijk bleven ze rusten op een zandkleurige broek.
‘Deze trui past daar goed bij.’ Marnie viste een dikke mosgroene coltrui uit de stapel kleren. ‘Ik weet zeker dat die kleur jou goed zal staan. Mij niet, zelfs Hal zei dat. En je weet hoe mannen zijn, het valt ze nooit op wanneer je iets nieuws aan hebt, behalve als het lingerie is natuurlijk.’
Roz trok haar sweatshirt over haar hoofd en stroopte haar spijkerbroek omlaag, opgetogen bij de gedachte om voor de verandering eens andere stoffen tegen haar huid te voelen.
Toen haar hoofd uit de mosgroene col te voorschijn kwam, zag ze het afgrijzen op Marnies gezicht. Ze zette zich al schrap, omdat ze vragen verwachtte over de littekens die de sigarettenpeuken op haar armen hadden achtergelaten.
‘Lieve hemel,’ fluisterde Marnie ontzet. ‘Dat kan écht niet, hoor. Zelfs in de negentiende eeuw droegen ze al ondergoed dat sexier was dan wat jij daar nu aan hebt.’
Roz proestte het uit. Echt iets voor Marnie om oprecht geschokt te zijn door de aanblik van een onmodieuze beha en onderbroek. ‘Niemand ziet dat toch,’ zei ze een beetje verdedigend, hoewel ze in haar hart wist dat de andere vrouw gelijk had. Haar ondergoed was inderdaad niet om aan te zien en nog grauw van het vele wassen op de koop toe.
Marnie begon verwoed te spitten in haar gigantische handtas en haalde er een postordercatalogus uit. Eerbiedig hield ze de catalogus voor zich uitgestoken alsof het een heilig voorwerp was. Haar stem klonk zowaar een beetje plechtig toen ze zei: ‘Jij mag mijn Victoria’s Secret hebben.’
‘Sjouw jij een catalogus voor ondergoed mee in je handtas?’
‘Als ik hem niet verstop zodra hij op de mat ligt, pikt mijn man hem in.’
Roz begreep meteen waarom toen ze de foto’s zag van de perfect geproportioneerde vrouwen in hun luxueuze lingerie.
‘Dit is een goede beha met extra veel steun.’ Toen gleed Marnies blik van de foto die ze aanwees naar Roz’ zeer bescheiden rondingen onder de dikke trui en ze verplaatste haar vinger naar de beha op de pagina ertegenover. ‘En deze is uitgesproken sexy en perfect voor iemand met een beetje minder... eh van boven.’
Roz moest toegeven dat het werkelijk een bijzonder mooie beha was, stukken mooier en vooral veel vrouwelijker dan de witte katoenen sportbeha die ze nu droeg. Misschien zou ze er een of twee bestellen als ze haar eerste loon had ontvangen. Dat idee sprak haar aan totdat ze de prijs ontdekte. Voor dat geld kon ze in een warenhuis vier sportbeha’s kopen. ‘Marnie, deze kost meer dan ik me kan veroorloven. Hebben ze niet iets voor een dollar of tien?’
‘O jawel, voor dat geld staan er hier ergens mooie slipjes in.’ Ze bladerde even tot ze had gevonden wat ze zocht. ‘Ik moet er zelf altijd op letten of ze een beetje afkleden, maar jou zullen deze bikinimodellen vast heel goed staan.’
Roz had zich nog nooit afgevraagd hoe haar onderbroeken stonden. Zolang ze maar schoon waren en niet opkropen tijdens het dragen, stond ze er gewoon nooit bij stil. Voor deze ene keer zou ze zich te buiten gaan aan mooi ondergoed. ‘Hoeveel zitten er in de verpakking?’
‘De verpakking?’
‘Hoeveel krijg je er voor die tien dollar, bedoel ik.’
‘Die tien dollar is de prijs per stuk, maar als je er vier tegelijk bestelt dan gaat er iets van de prijs af. Zie je wel?’ Ze wees naar een tekst bovenaan de bladzijde. Een tekst die Roz niet kon lezen.
‘Ik denk dat ik er maar van afzie.’
‘Kom op, Rose. Het leven is er om een beetje van te genieten, hoor. De indruk die je maakt staat of valt met je lingerie.’
‘Hoe kan dat nu? Dat zit toch onder je kleren.’
Marnie glimlachte geheimzinnig. ‘,Ja, maar jij weet wat voor verleidelijks je eronder aan hebt en dat geeft je zelfvertrouwen. Je voelt je er sexy door en daardoor bén je ook sexy.’
‘En dat allemaal dankzij frivool ondergoed? Is dat het geheim waar Victoria’s Secret naar is genoemd?’ ‘Simpel en effectief.’
Roz wierp een veelzeggende blik op de catalogus. ‘En winstgevend.’
‘Beschouw het maar als een investering in je vrouwelijkheid.’
‘Mijn vrouwelijkheid brengt me niet naar Wisconsin. Tenminste, niet zonder gearresteerd te worden. Ik moet echt sparen voor een andere auto.’
Ze reikte naar de zandkleurige broek die ze door al dat geklets nog steeds niet aangetrokken had. Net toen ze de rits omhoog deed, ging de deur open en kwam Mason binnen.
‘Hé Rose, ik dacht dat we misschien konden gaan...’ Voordat hij zich razendsnel omdraaide was goed te zien dat zijn gezicht vuurrood was aangelopen. ‘Sorry!’
‘Waarom heb je niet even geklopt, broerlief?’ informeerde Marnie op suikerzoete toon.
Roz trok snel haar trui naar beneden. ‘Je kunt je omdraaien, hoor.’
Er lag nog steeds een blos op zijn wangen. Zijn reactie zou Roz moeten amuseren, maar ze voelde zich er alleen maar door geroerd.
‘Dat had je zeker.’ Voor één keer was Marnie het roerend met haar grote broer eens. ‘Vooral nadat je net zo tegen mij hebt staan preken.’
Mason regeerde haar. ‘Ik zal er geen gewoonte van maken om zomaar bij je binnen te komen vallen.’ Hij keek streng naar zijn zus. ‘En dat geldt voor ons allebei.’
Roz wuifde zijn verontschuldigingen weg en in een poging om iets te doen aan de gespannen sfeer, vroeg ze: ‘En wat vind je van mijn nieuwe kleren?’
Hij vond dat ze er geweldig uitzag, al had hij het nog leuker gevonden als hij net even eerder was binnengekomen. Zich schamend voor zijn puberale gedachten zei hij: ‘Je ziet er leuk uit.’
En dat was ook zo. Meer dan leuk. De warme kleur van de coltrui haalde haar bleke gezicht op en de broek die een beetje om haar lange benen heen slobberde, was naar zijn mening een welkome afwisseling voor de spijkerbroek waarin hij haar zou kunnen uittekenen.
‘Dank je.’ Ineens werd ze verlegen. ‘Waar had je het nu eigenlijk over toen je binnenkwam?’
‘O, ja. Ik was van plan om te gaan langlaufen.’ Hij wees naar het raam. ‘Er is een loipe die hier vlakbij begint en maar een kilometer of vijf lang is. Echt iets voor beginners.’
‘Ik heb geen langlaufski’s en wat zou ik dan aan moeten trekken?’
‘Je kunt Marnies oude ski’s gebruiken. Zij doet er toch niets meer mee.’
Marnie stak haar tong naar hem uit. ‘Als het de bedoeling was geweest dat mensen met dit weer uren in de buitenlucht doorbrachten, dan hadden we een wel een pels gehad, net als de ijsberen.’
Hij praatte verder alsof hij niets had gehoord. ‘Je hoeft je helemaal niet zo gek dik aan te kleden, Rose. Doordat je constant in beweging bent, blijf je vanzelf op temperatuur Wat heb je nog aan onder die trui?’ ‘Onder mijn trui?’
Marnie sloeg dubbel van het lachen. ‘Neem maar gerust van mij aan dat je dat niet wilt weten!’
 



Hoofdstuk 5

 
 
Roz wist niet wat haar had bezield om met Mason mee te gaan langlaufen. Ze moest er de vrieskou voor trotseren, zich lichamelijk inspannen en tijd doorbrengen in het gezelschap van een man, die zo veel aantrekkingskracht op haar uitgeoefende, dat ze al eerder besloten had dat ze hem beter een beetje uit de weg kon gaan. Toch was ze gretig op de uitnodiging ingegaan, zichzelf wijsmakend dat ze behoefte had aan frisse lucht om weer helder te kunnen denken.
Na de lunch gingen ze op pad. Ze voelde zich onwennig op de smalle ski’s, met een geleende muts op haar hoofd, geleende handschoenen aan haar handen, een geleende lange onderbroek en een van de nieuwe truien die Marnie haar had gegeven.
Binnen tien minuten kwam ze al tot de conclusie dat ze niet voor langlaufen in de wieg was gelegd. ‘Misschien kan ik maar beter teruggaan, dan kun jij je eigen tempo aanhouden,’ stelde ze voor toen ze voor de zoveelste keer languit in de sneeuw terecht was gekomen.
Hij grijnsde alleen maar en stak haar zijn skistok toe om haar overeind te helpen. ‘Je krijgt de slag heus wel te pakken,’ beloofde hij. ‘Zo moeilijk is het niet. Het is gewoon een kwestie van coördinatie en een beetje oefening.’
‘Waar het bij mij allebei aan ontbreekt,’ mopperde ze, terwijl ze moeizaam overeind kwam. Ze kon gewoon niet bevatten waarom ze zichzelf aan deze vernedering onderwierp. En dan had ze het nog niet eens over de fysieke marteling en de spierpijn die ze eraan over zou houden. Misschien zit er hier iets in het drinkwater waardoor mensen rare dingen gaan doen, dacht ze. Dat het misschien iets met Mason te maken kon hebben, weigerde ze te onderkennen.
‘Het is net als met biljarten. Daar heb je ook concentratie voor nodig.’
‘En oefening,’ voegde ze eraan toe. ‘Eindeloos veel oefening. Ik speel al jaren.’
‘Oké, maar je moet toch beginnen met je concentreren op wat je wilt bereiken. Dat geldt hiervoor ook. Je moet eerst in je hoofd voor je zien wat je wilt gaan doen, en dan pas in beweging komen. En als je dan begint te bewegen, moet je ervoor zorgen dat je vloeiende bewegingen maakt en dat je in je ritme komt. Kijk nog eens hoe ik het doe.’
Hij draaide zich om en gaf haar opnieuw een demonstratie van zijn perfecte techniek. Zijn benen staken duidelijk af tegen de sneeuw in een donkerblauwe nylon joggingbroek, waaronder hij - naar ze aannam - net als zijzelf een lange onderbroek droeg. Verder had hij een donkerblauw met witte trui aan en op zijn hoofd had hij net zo’n rode wollen muts als zij. Haar belangstelling ging echter niet uit naar wat hij op zijn hoofd had; haar blik was gefixeerd op de nylon stof die zich bij elke beweging om zijn billen spande.
‘Zie je hoe ik mijn benen beweeg, tegelijk met mijn armen?’ riep hij over zijn schouder.
‘Nou en of ik dat zie,’ mompelde ze. Hoofdschuddend constateerde ze dat er hier beslist iets in het drinkwater moest zitten.
Hij stopte en draaide zich om. ‘Nu jij, Rose!’
Vastberaden plantte ze haar stokken in de sneeuw, zoals hij haar had geleerd. ‘Daar gaan we dan,’ zei ze zachtjes tegen zichzelf.
‘Zo gaat het goed, ja. Links, rechts, links, rechts.’
Gewillig liet zich door hem coachen, maar ze was zich ervan bewust dat ze zich nog steeds houterig en onzeker bewoog. Toen kreeg ze ineens de slag te pakken, en vanaf dat moment ging het stukken beter.
Na een halfuurtje ging het haar zelfs al zo gemakkelijk af, dat ze ook eens om zich heen begon te kijken. Het was hartje winter en de meeste bomen waren kaal, maar gelukkig waren er genoeg groenblijvende bomen om het landschap een afwisselende aanblik te geven. ‘Mooi is het hier hè?’
‘Ja, dat vind ik ook. Kun je je voorstellen dat ik het heb gemist toen ik in de stad woonde?’
Het verbaasde Roz dat hij nu zelf over zijn leven in Detroit begon. Altijd wanneer Marnie het onderwerp ter sprake bracht, begon hij snel over iets anders. Er moest daar iets zijn gebeurd, iets ergs. Ze was niet iemand die snel geneigd was om haar neus in andermans zaken te steken, maar ze moest toegeven dat ze in dit geval wel nieuwsgierig was.
‘Woonde je midden in de stad?’
Hij knikte. ‘In het centrum in de tijd dat ik bij de politie zat. Toen ik voor mezelf begon als detective, heb ik een appartement in de buurt van Greektown gehuurd.’
‘Waarom ben je er weggegaan?’
Hij plaatste zijn skistokken voor zich in de sneeuw alsof hij er vandoor wilde gaan, maar toch beantwoordde hij haar vraag. ‘Ik ben neergeschoten.’
Van alle mogelijke antwoorden die hij had kunnen geven, verbaasde dit haar wel het meest. Natuurlijk wist ze maar al te goed hoe gevaarlijk het op straat kon zijn. Als agent, en later als detective, was hij natuurlijk veel meer dan zij in aanraking gekomen met onverkwikkelijke types. Maar dat nu uitgerekend zo’n goed mens als Mason was beschoten...
‘Je schouder?’ raadde ze, omdat het haar was opgevallen dat hij er zo vaak over wreef.
‘Ja.’
Zijn antwoord klonk zo kortaf, dat ze besefte dat hij vond dat ze er lang genoeg over hadden gepraat. Toch kon ze het niet laten om te vragen: ‘Wat is er gebeurd?’
Hij keek van haar weg, alsof hij stond te popelen om verder te gaan. ‘Ik was ingehuurd door een belangrijke man om zijn dochter te bewaken. Wat hij zich niet scheen te realiseren, was dat ze verslaafd was aan harddrugs. Ik was met haar in een drugspand toen de situatie uit de hand begon te lopen.’
‘En hoe is het met haar afgelopen?’
Hij haalde onverschillig zijn schouders op, maar zijn mond vertrok tot een dunne streep. ‘Een afkickcentrum aan de westkust, zo’n privékliniek voor beroemdheden. Heel discreet uiteraard.’
‘Dus die belangrijke man die jou had ingehuurd wilde geen negatieve publiciteit?’
Hij knikte.
‘En jij? Wat wilde jij?’
‘Hoe bedoel je?’
‘Je hield van haar, ja toch?’
Hij begon al nee te schudden, maar gaf toen zachtjes toe: ‘Ja, ik hield van haar.’
‘Hield zij ook van jou?’
Er verscheen een bittere trek om zijn mond. ‘Zij hield in de eerste plaats van haar shot en verder hield ze ervan om haar vader uit te dagen, omdat die zijn reputatie belangrijker vond dan het welzijn van zijn enige dochter. Maar nee, uiteindelijk bleek ze niet van mij te houden. Ik heb gehoord dat ze inmiddels al weer aan de drugs is.’
‘Sorry, Mason.’
Hij wuifde haar medeleven werd met een zwaai van zijn skistok. ‘Zullen we weer verdergaan?’
Na hun gesprek was hij erg stil, maar dat vatte ze niet persoonlijk op. Zelf had ze ook iets om over na te denken. Wat zou het voor een vrouw zijn geweest van wie Mason had gehouden en die hij had verloren nadat hij als gevolg van haar verslaving was neergeschoten?
Ze hielden een pauze toen ze halverwege de loipe waren. Inmiddels bewoog ze zich stukken zelfverzekerder op de smalle ski’s. Ze was na hun gesprek nog maar een keer gevallen. Ook kreeg ze steeds meer oog voor haar omgeving. Genieten van een mooi landschap was iets waar ze zelden aan toekwam. Gewoonlijk had ze het veel te druk met zich zorgen te maken over waar ze de nacht zou moeten doorbrengen en hoe ze aan eten moest komen. Nu nam ze de tijd om alles rustig in zich op te nemen en ze genoot daar zo van dat ze wel zou kunnen zingen.
‘Weet jij hoe die boom heet?’ vroeg ze hem, wijzend naar een ontzagwekkend grote eeuwenoude naaldboom.
‘Joe,’ antwoordde Mason met een uitgestreken gezicht.
Ze vond het fijn om te horen dat hij zijn goede humeur weer had teruggevonden. ‘Leuk, hoor.’ Ze legde haar hoofd in haar nek en keek omhoog. ‘Ik vind hem mooi, met die asymmetrische takken. De schoonheid zit hem juist in het onvolmaakte.’ Ze stond versteld van de bijna poëtische beschouwing die ze uit haar eigen mond had horen komen. Toen keek ze naar Mason om te zien of hij haar stond uit te lachen, maar zijn gezicht stond ernstig en zijn doordringende blik was strak op haar gericht.
‘Je hebt gelijk, Rose. Sommige dingen zijn niet mooi ondanks hun onvolmaaktheid, maar juist dankzij die onvolmaaktheid.’
Er was iets in de manier waarop hij haar toelachte wat haar kippenvel bezorgde. Voor ze kon antwoorden, was hij al weer vertrokken.
De loipe liep vlak langs de Lighthouse Tavern. Mason maakte daar zijn ski’s los en kondigde aan dat hij nog even naar binnen ging.
‘Maar vandaag is het je vrije dag,’ zei Rose, die zich teleurgesteld voelde.
‘Ik heb nog een berg achterstallig papierwerk liggen.’
‘O.’
Ze had pas een paar meter afgelegd toen ze hem achter zich hoorde roepen: ‘Ik ga elke dag om een uur of tien langlaufen voordat ik aan het werk ga. Je mag altijd met me mee als je daar zin in hebt.’
Ze zwaaide met haar skistokken om aan te geven dat ze hem had gehoord, maar ze zei niets. Geen haar op haar hoofd die erover dacht om zich onnodig bloot te stellen aan het verwarrende effect dat Mason op haar had.
Toch stond ze de volgende ochtend om tien uur klaar, ondanks de spierpijn van haar eerste kennismaking met het langlaufen. Ook op dinsdag en woensdag bond ze de ski’s onder om hem te volgen op zijn tochten door de bossen.
Ze vroeg zich niet langer af waarom ze zo van de natuur genoot. Dat kwam doordat ze tegelijkertijd het genoegen smaakte van haar eerste echte kennismaking met kameraadschap.
 
Zo ging er een week voorbij en vervolgens nog een. Voor het eerst had ze structuur in haar leven zonder dat ze het daar benauwd van kreeg. Mason leerde haar lezen, of beter gezegd, hij probeerde haar beperkte leesvaardigheid te verbeteren. Gek genoeg voelde ze zich daar helemaal niet opgelaten onder. Waarschijnlijk kwam dat doordat hij haar zijn hulp had aangeboden op een manier die haar niet het gevoel had bezorgd dat ze stom was. Daardoor was ze in staat geweest om met opgeheven hoofd zijn aanbod te aanvaarden.
Op een avond had hij na afloop van haar dienst gezegd: ‘Zeg, Rose, ik heb een paar boeken uit de bibliotheek meegebracht die misschien wel iets voor jou zijn.’
Ze had naar hem opgekeken, voorbereid op een valse grijns, maar zijn gezicht stond ernstig.
‘Ik weet dat je niet erg goed kunt lezen. Een neef van mij had daar ook last van en hij heeft me deze boeken aangeraden. We zouden er samen eens een keertje naar kunnen kijken.’
Ze had haar schouders opgehaald en een nietszeggend gezicht getrokken, maar vanaf die dag zaten ze een paar keer per week een uur voordat haar dienst begon samen achter zijn grote bureau over de boeken gebogen. Zonder zich te generen spelde ze hardop de nieuwe woorden die ze tegenkwam. Ook oefende ze met schrijven. Als beloning voor haar inspanning las hij haar aan het einde van het uur een paar bladzijden voor uit een van de dikke boeken die ze die eerste ochtend in zijn kantoor had ontdekt. Hij had een mooie stem en las op zo’n manier voor dat ze geboeid naar hem luisterde. Het boek waaruit hij voorlas, was zijn lievelingsboek: De laatste der mohikanen, van James Fenimore Cooper.
Ademloos zat ze naar het spannende verhaal te luisteren. ‘Dit speelt zich toch allemaal af in het noorden van de staat New York, hè?’
‘Ja, maar de Britten zaten ook in Michigan. Ben je ooit in Fort Mackinac geweest?’
Toen ze ontkennend haar hoofd schudde, reageerde hij met: ‘Dan moeten we daar eens een keer naartoe.’
Hij zei het achteloos, zoals je dat tegen een vriend zou zeggen. Het kostte haar al haar zelfbeheersing om haar mond niet te laten openvallen van verbazing.
Hoe doet hij dat toch, vroeg ze zich af. Hij zag altijd kans om haar het gevoel te geven dat ze bijzonder was, en belangrijk, terwijl ze heel goed wist dat ze geen van beide was. Wat ze ook zo typerend aan hem vond, was dat hij oogcontact met haar maakte wanneer hij tegen haar sprak. En als zij tegen hem praatte, wist ze dat hij echt luisterde.
Voor het overgrote deel van haar leven was ze onzichtbaar geweest, alleen in beeld verschijnend wanneer mensen problemen met haar verwachtten. Anoniem was ze ook geweest, een nummer in de jeugdzorg, waarin vanwege het enorme aantal kinderen de contacten beperkt waren gebleven tot het absolute minimum. Het was dan ook begrijpelijk dat die contacten uitermate onpersoonlijk waren verlopen.
Mason was anders. Hij zag haar staan. Dankzij hem was de tijd die ze samen doorbrachten plezierig en ontspannen, behalve dan wanneer haar hart sneller begon te kloppen omdat hij achteloos een hand op haar schouder legde of alleen maar simpelweg naar haar glimlachte.
Ze hadden een leuke tijd samen. Net zoals hij van haar leeslessen iets bijzonders wist te maken, draaide het ook bij de uren die ze aan het langlaufen besteedden om meer dan alleen maar lichaamsbeweging.
Ongegeneerd gaf ze toe dat ze hem fascinerend vond. Niet alleen had hij het uiterlijk van een filmster uit Hollywood, een intrigerend verleden en een zwak voor headbangmuziek, hij was ook nog eens een wandelende encyclopedie als het ging om alles wat met de natuur te maken had. Hij kon bomen herkennen aan hun schors, aan voetstappen in de sneeuw kon hij zien welke dieren er langs de loipes waren gekomen en hij was helemaal bezeten van vogels. Af en toe hield hij midden op de loipe stil om met zijn hoofd schuin in opperste concentratie te luisteren naar het schrille gefluit of het zachte gepiep van het een of andere gevederde schepsel. Zijn jongensachtige enthousiasme werkte zowel vertederend als aanstekelijk.
‘Hé, hoor je dat?’ vroeg ze op een ochtend toen ze al een tijdje aan het langlaufen waren.
Onmiddellijk kwam hij tot stilstand en draaide zich naar haar om. ‘Wat?’
Ze wachtte even tot ze een scherp gekrijs hoorde. Recht boven hun hoofd scheerde een zwarte kraai langs de bewolkte hemel. Ze wees omhoog. ‘Daar. Dat is een kraai. Ze eten graag platgereden dieren van de weg en ze zijn ook dol op huisvuil. Ze komen voor in de hele staat Michigan en zijn herkenbaar aan hun kenmerkende roep en weerzinwekkende tafelmanieren.’ Tot haar spijt lukte het haar niet om haar gezicht in de plooi te houden. Het trillen van haar lippen verraadde haar.
‘Bijdehandje.’
‘Je moet niet denken dat je de enige bent die iets van vogels weet.’
‘Ik durf te wedden dat jij een expert bent op het gebied van de drijfsijzen.’
‘Drijfsijzen?’
Hij begon te grijnzen en ze besefte dat ze er weer eens met open ogen was ingetuind.
‘Beter bekend onder de naam eend. Dat is tenminste een vogel die alle stadsmensen kennen.’
De kraai streek neer op een tak boven hun hoofd en doorbrak de serene stilte met een schorre schreeuw.
‘Het is hier anders nauwelijks beter dan in de stad. Jullie hebben hier ook te kampen met geluidsoverlast,’ merkte ze droog op.
‘Inderdaad. Ik heb ooit eens iemand horen zeggen dat het geluid van de meeste vogels poëtisch klinkt, maar dat kraaien uitsluitend lijken te vloeken.’
De vogel ging prompt als een razende tekeer en ze moest toegeven dat er wel een grond van waarheid in die opmerking zat.
 
‘Denk je er ooit wel eens over om op zoek te gaan naar je familie?’ vroeg Marnie, toen ze na sluitingstijd de bar aan het schoonmaken waren.
Met een onverschillig gebaar haalde Roz haar schouders op. ‘Neuh.’
Dat was niet helemaal waar. Ze had het idee opgegeven om naar haar familie te gaan zoeken, maar ze was zich er wel van bewust dat ze ieder nieuw gezicht dat ze tegenkwam nauwlettend bestudeerde om te zien of ze er misschien iets bekends in kon ontdekken. Ze zou zo vreselijk graag meer willen zijn dan alleen maar jeugdzorggeval nummer 42577, met een naam die door de autoriteiten was gecreëerd uit de straathoek waarop ze als vondeling was aangetroffen.
‘Ik zou niet rusten voordat ik het wist. Ik zou blijven zoeken tot ik erachter was wie mijn ouders waren en waarom ze me in de steek hadden gelaten.’
‘Hou erover op, Marnie!’ riep Mason haar van achter de bar waarschuwend toe.
‘Jij zou haar kunnen helpen, Mase.’ Zoals gewoonlijk trok ze zich niets van hem aan.
Tegen Rose zei ze: ‘Mijn broer is net een bloedhond. Hij is in staat om de spreekwoordelijke naald in de hooiberg te vinden. Heeft hij je ooit verteld dat hij privédetective is geweest?’
‘Daar heeft hij het wel eens over gehad, ja’ zei Roz. Ze wierp een blik op haar baas en zag dat hij woedend was op zijn zuster, die niet van ophouden wist.
‘Je hebt nog steeds je contacten in Detroit, Mason. Een paar telefoontjes is misschien alles wat je nodig hebt om op het juiste spoor te komen.’
‘Marnie...’
‘Als je je toch maar blijft verschuilen in Chance Harbor, dan kun je net zo goed iets nuttigs doen met je tijd. Rose’s familie zoeken bijvoorbeeld.’
‘Loop toch niet aan een stuk door zo te drammen, mens! Misschien wil Rose wel helemaal niet eens dat haar familie wordt gevonden. En misschien wil ik wel helemaal niet herinnerd worden aan...’ Hij wreef over zijn schouder alsof hij pijn had. ‘Er was een reden waarom ik uit Detroit wegging, weet je nog? Ik verschuil me hier niet. Ik ben teruggekomen omdat ik tussen echte mensen wilde wonen. Hier kun je er tenminste van opaan dat de mensen menen wat ze zeggen.’
‘Dat is een prachtige eigenschap,’ gaf Marnie toe. Ze was allerminst onder de indruk van zijn uitbarsting. ‘Een eigenschap waar het schromelijk aan ontbreekt in het parlement van deze staat. En dan maakt het niet uit welke partij daar de meerderheid heeft. Oprechtheid en integriteit zijn ouderwetse waarden waar alle kiezers aan hechten.’ Er verscheen een zelfvoldane glimlach op haar gezicht. ‘Dat zou een mooie campagneslogan voor jou zijn.’
‘Blijf je nou aan de gang?’ bulderde Mason. ‘Eerst ben je maar aan het doorzeuren dat ik in het verleden van Rose moet gaan spitten en nu ben je al bezig om een verkiezingsstrategie uit te zetten.’
‘Diana Sutherland van de afdeling Michigan is anders van mening dat jij precies de man bent waar de Democratische Partij om zit te springen.’
‘En hoe weet jij zo goed wat Diana Sutherland denkt?’
‘Daar heb ik het een paar weken geleden met haar over gehad, toen jij het te druk had met drankjes inschenken om haar zelf behoorlijk te woord te staan.’
‘Ik had haar niet uitgenodigd,’ zei hij ijzig. ‘Ik ben een ondernemer, geen politicus.’
‘En wat zou er nu zo verschrikkelijk aan zijn?’
‘Politiek is een spelletje, een vies machtsspelletje, waarbij iedereen en alles ondergeschikt wordt gemaakt aan persoonlijke ambities. Die komen op de eerste plaats, dan komt er een hele tijd niets en dan pas het partijbelang. De kiezers bungelen ergens helemaal onderaan, die zijn alleen interessant op de dag waarop de verkiezingen worden gehouden. Neem nu maar van mij aan dat politiek helemaal niets te maken heeft met mensen helpen.’
‘Maar zo zou het wel kunnen zijn, zo zou het móéten zijn.’ Marnie gaf het niet snel op. ‘Jij zou kunnen laten zien hoe het wél moet.’
‘Hoe vaak heb ik je nu al gevraagd om op te houden met je gedram?’
‘Jij dwingt me daartoe, want je weigert om zelf je kansen te grijpen.’
Daarna richtte ze haar aandacht weer op Roz. ‘Jij zou toch zó op hem stemmen, Rose, of niet soms?’
Niet van plan om zich te laten meeslepen in hun conflict, zei ze ontwijkend: ‘Ik mag niet stemmen. Ik heb nooit ergens lang genoeg gewoond om me te laten inschrijven als kiezer.’
Daar zat Marnie niet mee. Die was net een pitbull, als ze eenmaal haar tanden ergens in had gezet, liet ze niet meer los. ‘Zie je nu wel, Mase. Jij zou kunnen opkomen voor de ~ rechten van mensen als Rose. Mensen die anders helemaal geen stem hebben in onze zogenaamde democratische maatschappij.’
Onder het mompelen van verwensingen smeet hij zijn vaatdoek van zich af en liep weg.
Nadat de deur van het kantoor met een harde klap achter hem was dichtgeslagen, knipoogde Marnie tegen Roz. ‘Hij draait wel bij. En ik weet zeker dat hij jou gaat helpen.’
‘Maar ik wil helemaal niet geholpen worden.’ Roz slaakte een vermoeide zucht. ‘Ik wil helemaal niemand vinden.’
Ze gaf Marnie geen kans om een antwoord te geven, maar pakte de schrobber en een emmer op en vluchtte de keuken in. Zelfs de vette vloer en Bergens weinig subtiele beledigingen waren beter te verdragen dan Marnies goedbedoelde gedram.
Toch liet de gedachte aan het zoeken naar haar familie haar die nacht niet los. Ze lag klaarwakker te kijken naar de lichtstralen van de vuurtoren en vroeg zich af wat ze tegen haar moeder zou zeggen nadat Mason haar had gevonden.
Kun je je mij nog herinneren? En wat heb jij zoal gedaan, de afgelopen twintig jaar? Heb je me gemist?
En uiteraard de vraag die haar het meest dwars zat: waarom wilde je me niet?
 



Hoofdstuk 6

 
 
Het was ijzig koud, die laatste zondag in februari, maar toen Mason bij Roz op de stoep stond om haar te vragen of ze zin had om mee te gaan langlaufen, nam ze dat aanbod met beide handen aan. De gedachte om de hele dag binnen te moeten zitten in een kamer zonder televisie of radio en met niets anders te doen dan te luisteren naar het druppen van de lekkende kraan, vloog haar naar de keel.
Een uur later waren ze alweer terug. Een bijtende sneeuwstorm had hun enthousiasme om de middag in de buitenlucht door te brengen grondig bekoeld.
Mason was voor zijn doen uitzonderlijk kortaf geweest en het verbaasde Roz dan ook dat hij haar uitnodigde om bij hem thuis een beker warme chocolademelk te komen drinken. Ze had al op het punt gestaan om te weigeren, toen ze bedacht hoe leeg en eenzaam haar kleine appartement was.
De vuurtoren zag er dankzij zijn vertrouwenwekkende lichtstralen als altijd uitnodigend uit. In de kleine maar gezellige keuken, zat Roz toe te kijken hoe hij de chocolademelk klaarmaakte. Niet zoals de meeste mannen dat zouden doen, een zakje poeder aanlengen met kokend water uit de magnetron. Eigenlijk had ze wel kunnen weten dat hij het op de omslachtige ouderwetse manier zou doen. De manier die tijd en zorg vereiste. Hij haalde uit een van de keukenkastjes twee mokken en een zakje minimarshmallows te voorschijn. Terwijl hij met zijn rug naar haar toe de hete melk stond op te kloppen, stak ze een handvol marshmallows in haar mond.
‘Heb je honger?’ Hij draaide zich om en meteen stopte ze met kauwen en schudde haar hoofd.
Zijn blik bleef op haar mond rusten. ‘Liegbeest,’ schold hij zachtmoedig.
Hij liep naar de ijskast en haalde er een plastic kom uit, waar hij even aan rook. ‘De spaghetti is nog steeds te eten.’ Toen hij zag dat zij vragend haar wenkbrauwen optrok, legde hij uit. ‘Die heb ik een paar dagen geleden al gekookt.’
‘Jij hoeft niet voor mijn eten te zorgen.’
‘Er is genoeg voor twee. Ik maak altijd te veel. Bovendien heb ik van mijn moeder geleerd dat het onbeleefd is om in je eentje te gaan zitten eten in het gezelschap van andere mensen. Ik heb echt verschrikkelijk veel trek in een bordje spaghetti, maar ik wil natuurlijk niet onbeleefd zijn. Eet je met me mee?’
‘Nou, als je het zo brengt... Oké dan.’
Hij begon de spaghetti op te warmen - uiteraard op het fornuis en niet in de magnetron - en ondertussen schonk zij de warme chocolademelk in de mokken en strooide er een royale portie mini-marshmallows overheen. Bij de eerste slok die ze nam, bleef er een kleverig laagje zoetigheid op haar bovenlip achter. Hij draaide zich net naar haar om toen ze haar tong eroverheen liet gaan.
Ze zag iets opflikkeren in zijn ogen, wat er nog steeds was toen hij naast haar kwam zitten.
Hij nam een slok van zijn warme chocolademelk en staarde haar over de rand van zijn mok aan, lang genoeg om haar nieuwsgierig te maken.
Waar staart hij zo naar, vroeg ze zich af. Zou hij mijn haar te kort vinden? Te jongensachtig? Te onverzorgd? Ze kon het niet uitstaan dat ze zich druk maakte over wat hij van haar uiterlijk vond.
‘Weet je wat, Rose?’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik heb nog ergens een fles rode wijn die veel beter bij spaghetti smaakt dan deze warme chocolademelk.’
Ze glimlachte. ‘Waarom ook niet? Ik hoef niet te rijden, of zelfs maar te langlaufen.’
In de tijd die hij nodig had om de spaghetti op te warmen, dekte Mason de tafel en schonk de wijn in. Een paar minuten lang zaten ze in stilte te eten Toen legde hij zijn vork neer en schonk haar zijn volle aandacht. ‘Ik heb nog eens zitten denken over wat Marnie heeft voorgesteld. Ze kan soms vreselijk drammen, maar in dit geval had ze wel gelijk. Ik zou jou kunnen helpen om je familie te vinden, tenminste, als je dat wilt.’
‘Ik wil het niet.’ Het antwoord kwam snel en volkomen automatisch.
Mason knikte en stak zijn hand weer uit naar zijn vork, maar zij legde haar hand op zijn vingers voordat hij de kans kreeg om de vork op te pakken.
‘Ik wil het wel. Ik wil ze zoeken,’ fluisterde ze gejaagd en ze wendde onmiddellijk haar blik af. Om redenen die ze zelf niet begreep, prikten er tranen achter haar oogleden.
Mason keerde zijn hand om en greep haar vingers vast, net genoeg druk uitoefenend om haar weer naar hem te laten kijken. ‘Dat is goed,’ zei hij simpelweg.
‘Maar ze wilden me niet.’ De woorden waren eruit gefloept voor ze er erg in had. Daarmee had ze haar zwakheid prijsgegeven en dat vond ze verschrikkelijk.
‘Ik wil je, Rose.’ Hij leek verbaasd te zijn over zijn eigen openhartigheid, maar hij nam zijn woorden niet terug.
Ze waren werkgever en werkneemster, huisbaas en huurster. Zijn wortels lagen hier in Chance Harbor, zo diep als die van de woudreuzen rondom het Bovenmeer. Zij hoorde nergens thuis en was hier net als het pluis van de paardenbloemen komen aanwaaien. Er kon niets goeds komen van het compliceren van hun zakelijke, maar tegelijkertijd ook vriendschappelijke, relatie.
‘Je bent mooi, Rose.’
‘Nee, dat ben ik niet.’
‘Je wilt me toch geen leugenaar noemen, hè?’ vroeg hij zacht. Toen ging hij rechtop staan en doordat hij nog steeds haar hand vasthield, trok hij haar mee overeind.
‘Ik denk dat de wijn je naar het hoofd is gestegen,’ vertelde ze hem met een glimlach, in een poging het gesprek luchtig te houden.
Hij beantwoordde haar glimlach niet. ‘En ik denk dat je bang bent dat ik je weer ga kussen.’
‘Ga je dat doen dan?’
Hij pakte haar andere hand ook vast en legde allebei haar armen om zijn nek. Zodra hij zijn eigen handen weer vrij had, legde hij ze om haar gezicht. ‘Daar kun je op rekenen.’
Op dat moment had ze nog weg kunnen gaan, maar in plaats daarvan drukte ze zich tegen hem aan. Waarom ook niet, zei ze tegen zichzelf, vastbesloten om maling te hebben aan de gevolgen. Op dat moment wilde ze zo graag blijven, op een plek thuishoren, bij iemand horen. Ze vond het gewoon heerlijk om erover te fantaseren dat dit de plaats kon zijn waar ze thuishoorde en dat Mason de man kon zijn bij wie ze hoorde.
Er kwam een einde aan de kus, maar ze bleven dicht tegen elkaar aan staan.
Hoewel ze nauwelijks enige ervaring had met flirten, besloot ze een poging te wagen. ‘Het is warm hier.’ Vlak nadat ze de woorden had uitgesproken, trok ze haar trui uit, zodat ze in haar thermische hemd met de lange mouwen voor hem stond. Het hemd was een van zijn afdankertjes geweest, en het slobberde bijzonder onflatteus om haar heen. Sexy was anders, maar ze nam aan dat ze haar boodschap toch wel verzonden had.
En de boodschap was ontvangen, dacht ze opgelucht, toen hij ook zijn trui uit begon te trekken.
‘Ja. Warm.’
Onder zijn trui droeg hij precies zo’n hemd als zij, maar het grote verschil was dat het hem flatteerde. Het spande om zijn brede borst en platte buik.
‘Wat is het toetje, Mason?’
‘Waar zou jij zin in hebben?’
Ze vond dat hij op een heel uitgekookte manier de bal weer naar haar had teruggespeeld. Op deze manier zouden ze nog wel een poosje bezig kunnen blijven. Het was net een soort verbaal voorspel, maar als gewoonlijk gaf zij de voorkeur aan daden boven woorden.
‘Nou, die kus beviel me wel. Waarom proberen we dat niet nog eens? Dan zien we wel waar het toe leidt...’
Ze bleef niet wachten tot hij het initiatief nam. Hij smaakte ook nu weer naar spaghettisaus en rode wijn. Vrijmoedig liet ze haar handen onder zijn hemd glijden en ze streelde liefkozend over zijn warme huid.
Hij kreunde en trok zijn mond terug om zijn lippen hongerig over haar wang en langs haar hals naar beneden te laten dwalen.
‘Ja,’ mompelde ze. Zijn warme adem op haar huid veroorzaakte een rilling van verwachting. Het gevoel van zijn handen, die het hemd omhoog schoven en op haar middenrif bleven rusten, veroorzaakte tintelingen op haar huid. Hij maakte bepaald niet langer de indruk van een geduldige man en het schonk haar heimelijk veel genoegen dat zij er de oorzaak van was dat hij zijn zelfbeheersing verloren leek te hebben.
Ik moet gek geworden zijn, dacht hij. Dit was niet wat hij in gedachten had gehad toen hij Rose had gevraagd om na het langlaufen nog even binnen te komen. Oké, hij moest toegeven dat hij er de laatste tijd vaak over had gefantaseerd om haar in zijn bed te krijgen, maar áls hem dat al zou lukken, dan was hij van plan geweest om heel rustig aan te doen. Zijn lijf trok zich absoluut niets aan van zijn voornemens. Voorzichtig trok hij zich even terug in een poging om zijn evenwicht te hervinden. Rose staarde hem met grote ogen aan. Er lag een behoedzame blik in. Hij liet zijn vingers dwalen door het korte piekhaar, dat hem vanaf het allereerste begin zo had gefascineerd.
‘Vroeger was het lang,’ zei ze zachtjes.
Hij probeerde zich daar een voorstelling van te maken. Hij probeerde zich een voorstelling te maken van alles, behalve de erotische scène die zich nu al steeds aan hem opdrong. Voordat hij kon spreken, moest hij eerst zijn keel schrapen. ‘Hoe lang?’
Roz hield haar wijsvinger tot halverwege haar bovenarm. ‘Het was mooi.’
‘Het is nu mooi.’
Haar dappere, scheve grijns raakte hem recht in zijn hart.
Ze zei: ‘Nee, het is nu lekker gemakkelijk.’
‘Dat zal best, maar ik vind het leuk zoals het nu is.’
‘Echt waar?’
‘Echt waar,’ antwoordde hij. ‘Het doet me sterk denken aan het haar van Meg Ryan en dat is een compliment, want ik heb altijd een zwak gehad voor Meg Ryan.’
Hij drukte zijn lippen weer op haar mond. Bij de vorige kus had hij haar het initiatief laten nemen, maar nu besloot hij dat het tijd was voor actie. Woorden hadden niet genoeg overtuigingskracht. Hij gebruikte allebei zijn handen en zijn mond om uitdrukking te geven aan zijn gevoelens, om haar te laten weten dat ze mooi was, begerenswaardig en gewenst.
Ze kreunde toen hij aan haar oorlelletje begon te knabbelen, ze zuchtte toen hij haar wang liefkoosde en begon te huiveren toen zijn vingers langs haar ruggengraat geleden. Hij had nog nooit een vrouw meegemaakt die zo gevoelig reageerde op zijn aanrakingen en zo kon genieten van simpele liefkozingen. Zijn verbeeldingskracht en zijn eigen verlangens werden er enorm door gestimuleerd.
‘Vind je dit lekker?’ vroeg hij, terwijl hij met zijn vingertoppen via haar taille en haar buik een spoor trok in de richting van haar borsten. Hij stopte precies onder de ronding van een kleine perfect gevormde borst en wachtte terwijl haar adem stokte en ze een beverig knikje met haar hoofd gaf.
‘Blijf bij me,’ mompelde hij met zijn lippen tegen haar hals.
Ze kreeg de kans niet om antwoord te geven, want juist op dat moment werd de deur opengesmeten en kwam Marnie naar binnen gestormd. Ze stond al in de keuken voordat Mason kans had gezien om zijn hand onder Roz’ hemd vandaan te halen.
‘Nou nou.’ Marnie had in één oogopslag door wat er aan de hand was.
Roz probeerde zich van Mason los te maken, maar dat verhinderde hij. Hij hield haar stevig gevangen in zijn sterke armen. Hij hoefde niet naar zijn zusters vette grijns te kijken om te weten hoeveel plezier zij aan deze pijnlijke situatie beleefde.
‘Het ziet er naar uit dat ik op een ongelegen moment kom.’
‘Ja, misschien kun je de volgende keer eerst even opbellen,’ merkte hij geïrriteerd op.
Zijn zwager, Hal, kwam binnen en zei direct: ‘O, sorry, Mason. Kom mee, Marnie. We komen een ander keertje terug.’
‘Welnee. We zijn hier nu toch en het moment is toch al naar de knoppen. Ja toch, Mason?’ Ze glimlachte vals. ‘We kunnen net zo goed blijven en ze vertellen waarom we hier zijn.’
‘Kun jij niet iets aan haar doen?’ vroeg Mason zogenaamd vertwijfeld aan Hal.
Hal schudde zijn hoofd, maar hij kon een glimlach niet onderdrukken, toen hij antwoordde: ‘Je weet toch hoe je zus is.’
En of Mason wist hoe zijn zus was. Het was niet voor niets dat hij Roz stevig tegen zich aangedrukt bleef houden. Als hij een stap opzij deed, dan zou zijn onaangekondigde en ongewenste bezoek kunnen zien hoe opgewonden hij nog steeds was. Marnie zou hem daar genadeloos mee plagen. Die vrouw was volstrekt schaamteloos.
‘Kunnen jullie ons dan tenminste nog even alleen laten en alvast in de woonkamer gaan zitten?’ informeerde hij getergd.
Op dat punt kwam Marnie hem tegemoet.
Toen ze weer alleen in de keuken waren, gaf Mason Roz een kusje op haar voorhoofd en slaakte een diepe zucht. ‘Sorry.’
‘Je zuster heeft wel een heel slecht gevoel voor timing.’
‘Misschien was het maar beter zo,’ antwoordde Mason. ‘Heb je er spijt van?’
‘Niet echt. Jij?’
‘Niet echt.’
‘Maar je denkt dat het niet verstandig is. Dit...’
‘Waarschijnlijk niet. Ik mag je echt heel graag, Rose.’
Ze glimlachte hem toe, maar nog niet eerder had ze er zo kwetsbaar uitgezien. ‘Er zit een "maar" aan vast, hè?’
‘Ik ben bang van wel. Ik voel me heel sterk tot je aangetrokken. Het zou ook weinig zin hebben om dat te ontkennen na wat we net hebben gedaan. Er zijn alleen nog zo veel eh losse eindjes in jouw leven op het moment. Ik wil geen misbruik maken van jou of van de situatie.’
‘Ik snap het.’
‘Dit zou voor geen van ons beiden goed zijn. Jij gaat straks naar Wisconsin.’
‘Dat ben ik inderdaad de hele tijd van plan geweest,’ moest ze toegeven. Onmiddellijk vroeg ze zich af of dat nog steeds zo was. Ze wachtte tot hij die vraag zou stellen, maar dat deed hij niet. Ach, ze wist toch niet wat haar antwoord zou zijn geweest.
‘Ik maak er een zootje van, hè? En ik doe juist zo mijn best om me als een heer te gedragen.’
En dat deed hij ook. Hij was een heer. Toch voelde Roz zich gekwetst en afgewezen. De scherpe pijn die dat met zich meebracht, verraste haar. Nadat ze op straat was achtergelaten door haar biologische moeder, afgedankt door pleeggezinnen en achteloos terzijde geschoven door de staat zodra ze meerderjarig werd, had ze niet meer verwacht dat iemand haar nog zou kunnen kwetsen. Ze had er geen rekening mee gehouden dat haar hart ooit nog eens zou worden gebroken door een man.
‘Even voor de goede orde, ik duik niet zomaar met de eerste de beste koffer in, ook al heb ik misschien een andere indruk gewekt.’
‘Dat weet ik, Rose. Voor mij geldt hetzelfde. Wij zijn geen van beiden zo, en daarom denk ik dat het goed is om een stapje terug te doen, zodat we de zaak weer in perspectief kunnen zien.’
‘Perspectief.’ Langzaam herhaalde ze het woord, zich afvragend hoe het gespeld zou worden. P-E-R... ‘Het betekent-’
‘Ik weet wat het betekent, Mason,’ zei ze scherp.
Zijn poging om haar iets nieuws bij te brengen sprak boekdelen over de brede kloof die er tussen hen was. Nog nooit had een man als Mason haar een tweede blik waardig gegund. Ze was ervan overtuigd dat hij nog nooit eerder belangstelling had getoond voor iemand zoals zij, een functioneel analfabete, die zelfs haar echte naam en geboortedatum niet kende.
Ze pakte haar glas op en sloeg de inhoud in een slok achterover. ‘Wat zonde om al die lekkere wijn aan iemand zoals ik te geven.’
‘Wat wil je daarmee zeggen, Rose?’
Ze haalde haar schouders op. ‘Gewoon uit nieuwsgierigheid: Hoe lang is het geleden dat jij een fysieke relatie met iemand hebt gehad?’
‘Wat heeft seks daar nu mee te -’
‘Hoe lang?’ drong ze aan.
‘Een jaar.’
‘Aha. De vrouw voor wie jij een kogel hebt opgevangen. Geen wonder dat je sindsdien met een grote boog om vrouwen heen bent gelopen.’ Ze wist dat ze gemeen was, maar de aanval was nu eenmaal de beste verdediging. ‘Een jaar zonder seks is een hele tijd. Ik geloof dat ik nu begin te begrijpen waarom je mij zo onweerstaanbaar vond.’
‘Je weet heel goed dat dat niet het geval is.’ Zijn gewoonlijk zo kalme gezicht stond woedend. ‘Het gaat hier niet om onthouding. Wat er tussen ons is, gaat veel verder dan hormonen.’ Hij leek te schrikken van zijn eigen woorden.
‘Mason, Rose, waar blijven jullie nou?’ riep Marnie vanuit de woonkamer.
Mason deed zijn ogen dicht en Roz kreeg het gevoel dat hij zijn geduld begon te verliezen. Zij trouwens ook. En daarom stelde ze voor: ‘Laten we maar eens gaan horen wat Marnie ons zo vreselijk graag wil vertellen.’
‘Hier is het laatste woord nog niet over gezegd, nog lang niet.’
Oeroude overlevingsinstincten namen de overhand. Afwijzen voordat je afgewezen wordt. ‘Er is niets om over te praten, Mason.’
Natuurlijk wisten ze allebei dat dat een leugen was.
Mason stond in de keuken moed te verzamelen, voordat hij achter Rose aan liep naar de woonkamer. Hij had haar gevoelens gekwetst met zijn onhandige woorden; dat was inmiddels wel tot hem doorgedrongen. En hij realiseerde zich ook dat het niet Rose was die hij probeerde te beschermen met zijn voorstel om een stapje terug te doen om de zaken in het juiste perspectief te kunnen zien. Hij was bang dat hij zelf zijn hart weer zou verliezen.
 
Marnie en Hal zaten samen op de bank en Rose stond uit het raam te kijken, toen hij de kamer binnen kwam.
‘Wat is er nu zo belangrijk dat je het nodig vindt om op zondagmiddag mijn huis binnen te vallen?’
Op Marnies gezicht verscheen een grijns van oor tot oor, net als op het gezicht van Hal. ‘We krijgen een baby!’ Nadat ze dat had gezegd, kuste ze eerst haar echtgenoot en sprong toen op om haar broer om zijn hals te vallen. ‘We wilden dat jij de eerste was die het wist.’
‘O, Marnie.’ Hij drukte haar stevig tegen zich aan en gaf haar een kus op haar wang. Toen zei hij: ‘Denk maar niet dat je dat als excuus kunt gebruiken om hier binnen te komen stormen zonder even op te bellen of op z’n minst aan te kloppen.’
‘Ik hou ook van jou,’ antwoordde ze.
Roz keek haar ogen uit. Op het gezicht van Marnie stond pure vreugde te lezen, op dat van Hal opwinding en op dat van Mason geluk. De baby die in deze familie geboren zou worden, werd nu al met open armen verwelkomd en door iedereen gekoesterd. Dit was hoe het zou moeten zijn, besefte ze.
Haar besluit stond nu vast. Ze moest en zou haar moeder vinden. Eindelijk wilde ze wel eens een paar antwoorden horen van de vrouw die haar het leven had geschonken om haar vervolgens op straat te dumpen.
Waardoor komt het dat niemand van mij wil houden, vroeg ze zich af. Wat mankeert er aan mij dat ik keer op keer zo achteloos kan worden afgedankt?
Ze stapte op Marnie af en liet toe dat die haar warm omhelsde. ‘Gefeliciteerd. Ik vind het heel fijn voor je.’
‘En ik vind het heel fijn voor jou,’ antwoordde Marnie met een veelbetekenende glimlach.
‘Het is niet... We zijn niet... We hebben ons gewoon laten meeslepen.’
Marnie klopte grijnzend op haar nog platte buik. ‘Hal en ik ook.’
 
Die avond slenterde Mason doelloos langs de oever van het meer. Hij was te rusteloos om binnen te blijven. Telkens opnieuw speelde hij in gedachten de film van die middag terug. Het was nooit zijn bedoeling geweest om Roz’ gevoelens te kwetsen en hij wist zeker dat hij dat wel had gedaan, ook al zei ze van niet. Ze probeerde zich altijd zo hard en onverschillig voor te doen, maar hij had vanaf het allereerste moment in de gaten gehad hoe kwetsbaar ze was onder haar stoere fa~ade. Misschien was dat wel wat hem zo in haar aantrok.
Hij wreef over zijn schouder. De pijn hielp hem altijd herinneren aan wat er was misgegaan toen hij zich de vorige keer had ontfermd over een jonkvrouw in nood. Hij had zijn hart verloren, en het had maar een haartje gescheeld of het had hem ook zijn leven gekost.
En de vrouw van wie hij zo veel had gehouden dat hij alles voor haar over had gehad? Hij bleef even staan en schopte met zijn zware laars tegen een stuk ijs. Amelia had de hulpverleners in de ontwenningskliniek om de tuin weten te leiden, zodat ze was ontslagen zonder van haar verslaving te zijn genezen. Vervolgens was ze op zoek gegaan naar een discretere dealer. Masons telefoontjes had ze nooit beantwoord. Ze had hem immers niet meer nodig.
Hij had nog genoeg om haar gegeven om haar vader, senator Bertrand, ervan op de hoogte te brengen dat zijn dochter nog steeds verslaafd was. Zoals hij vanzelf al had verwacht, reageerde de senator geschokt en woedend. Zijn woede bleek echter gericht tegen Mason, omdat die zich met familiezaken bemoeide. Blijkbaar was het geen probleem dat zijn dochter niet van de cocaïne af kon blijven, zolang ze haar drugs maar kocht van een discrete dealer en niet van gewelddadige onderwereldfiguren.
Mason was op slag zijn vertrouwen in de politiek kwijtgeraakt. Hij had geloofd in senator Bertrand en diens kruistocht tegen drugs. Hij was zelfs zo ver gegaan dat hij campagne voor hem had gevoerd bij de vorige verkiezingen. Het was een enorme afknapper geweest om te ontdekken dat de man een oplichter en een leugenaar was. Wat kon het de senator schelen dat de levens van talloze mensen werden geruïneerd door drugs en de daarbij behorende criminaliteit? Zolang hij maar volop kon profiteren van de macht en status van het senatorschap, mocht zelfs zijn eigen dochter afhankelijk zijn van cocaïne. Mits dat niet aan de grote klok werd gehangen, uiteraard.
De senator had er dan ook voor gezorgd dat Mason een royale compensatie kreeg. Hij had alle ziekenhuisrekeningen betaald en hem op de koop toe een dikke cheque gestuurd. De boodschap was duidelijk: zwijgen en wegwezen.
Op dat moment was Mason te gedesillusioneerd geweest om iets anders te doen. Hij was teruggegaan naar Chance Harbor en had zich afgekeerd van de politiek. Als hij ooit al plannen had gehad om zelf in de politiek te gaan, dan had hij dat idee nu wel voorgoed uit zijn hoofd gezet.
Na alles wat er was gebeurd, had het hem weinig moeite gekost om met een grote boog om vrouwen heen te lopen. Hij keek toe hoe de lichtstraal uit de vuurtoren over de bevroren haven scheen. Tot Rose in zijn leven was gekomen...
 
Februari vloog voorbij; het werd maart en nog steeds lag Chance Harbor verscholen onder een dikke laag sneeuw.
Roz had al kans gezien om honderd dollar te sparen, nadat ze van haar eerste loon de huur had betaald en een cadeautje had gekocht voor Marnie om haar te bedanken voor alle kleren die ze van haar had gekregen.
In de weken die ze in Chance Harbor had doorgebracht, was ze bevriend geraakt met Marnie. Het was voor het eerst dat ze een echte vriendin had. Misschien kwam het door haar jongensachtige uiterlijk dat ze altijd wel vriendschap had kunnen sluiten met mannen, maar niet met vrouwen. Of misschien kwam het ook wel omdat ze zich meer op haar gemak voelde tussen mannen. Tussen de meeste mannen, Mason was een uitzondering. Ze had het gevoel dat ze met Marnie over alles kon praten, met uitzondering van Mason. Zelf bracht ze hem nooit ter sprake en ze reageerde onverschillig wanneer haar vriendin zijn naam liet vallen.
Dat deed ze ook toen Marnie haar op een avond achter de bar vroeg: ‘Wat heeft Mason toch de laatste tijd? Hij is zo... Ik weet niet, hij is gewoon zichzelf niet. Heel afwezig ook. Hij heeft vanavond al drie keer een fout gemaakt in mijn bestellingen. Hebben jullie soms ruzie gehad of zoiets?’
‘Ruzie? Waar zouden wij nu ruzie over moeten maken?’
‘Sinds Adam en Eva mot kregen over die appel, hebben mannen en vrouwen genoeg aanleidingen weten te vinden om ruzie over te maken.’
Precies op dat moment gaf Bergen een tik op de bel om aan te geven dat hij Roz’ laatste bestelling klaar had. Opgelucht haastte ze zich weg om de borden uit de keuken op te halen.
Als ze dacht dat Marnie het zo snel opgaf, dan had ze het mis. Toen ze weer samen bij de bar stonden, keken ze naar Mason en Hal die aan het biljarten waren. Mason keek even hun kant op en stootte prompt naast de bal.
‘Zie je wel dat hem iets dwarszit?’ merkte Marnie op. ‘Of iemand, natuurlijk.’
Roz pakte een vaatdoek op en begon ermee over de toch al schone bar te wrijven. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’
‘Ach, hou nou toch op. Ik heb jullie toch zelf gezien, die middag bij Mason in de keuken. En nu is hij al weken prikkelbaar en afwezig. De laatste keer dat ik hem zo heb meegemaakt, eindigde het ermee dat hij...’ Ze maakte haar zin niet af.
‘Werd neergeschoten.’
‘Ik had willen zeggen: verliefd bleek te zijn,’ verklaarde
Marnie.
‘Op de een of andere manier lijkt voor Mason verliefd worden onlosmakelijk verbonden te zijn met neergeschoten worden,’ zei Roz peinzend. ‘Hoe was ze eigenlijk?’ ‘Wie?’
‘Die vrouw in Detroit.’ ‘Amelia Bertrand?’
Was ze mooi, vroeg Roz zich af. Ze besefte pas dat ze de woorden hardop moest hebben uitgesproken, toen Marnie haar vraag beantwoordde.
‘Ik ken haar alleen van foto’s, en daar stond ze altijd goed op. Haar vader is een senator die erg prat gaat op zijn kruistocht tegen drugs.’
Zo dus dat was de belangrijke man die Mason had ingehuurd om zijn dochter uit de problemen te houden. ·,
‘Ze is altijd in de buurt van haar vader te vinden als hij campagne voert, zelfs als hij in zijn verkiezingstoespraken aandringt op zwaardere straffen voor zowel dealers als gebruikers.’
Roz begreep nu waar Masons aversie tegen de politiek vandaan kwam.
‘Het is een huichelachtig stelletje.’ Marnie schudde haar hoofd. ‘Maar ja, ze is mooi, en alleen al om die reden zullen veel mannen op haar vader stemmen. Mason had zich ook helemaal door haar laten verblinden.’
Roz voelde een scherpe steek van jaloezie en opeens had ze de dringende behoefte om te weten hoe Amelia Bertrand eruit zag. ‘Is ze blond? Is ze lang?’
‘Wat doet dat er nu toe?’
Helemaal niets natuurlijk, maar voor Roz was het van het grootste belang. Ze deed haar best om nonchalant haar schouders op te halen. ‘Ik vroeg me alleen af of ik haar soms heb gezien in de reclamespotjes die ze samen met haar vader heeft gedaan.’
‘Niet zo lang als jij en ze heeft blond haar, een paar tinten lichter dan dat van jou.’
Roz zuchtte. ‘Lang haar, zeker? Tot over haar schouders?’
‘Ja. Heb je haar gezien op de televisie?’ ‘Nee.’
‘Hoe weet je dat dan?’
‘Omdat moeder natuur een goed ontwikkeld gevoel voor ironie heeft,’ mompelde Roz, die haar vingers door haar korte lokken haalde en weer voor zich zag hoe haar lange haren eens tot halverwege haar rug had gedanst als ze liep.
 



Hoofdstuk 7

 
 
Twee weken gingen voorbij. Twee eindeloos lange weken, waarin Roz het zorgvuldig vermeed alleen te zijn met Mason. En hij maakt het haar gemakkelijk. Ze gingen ‘s morgens niet langer langlaufen. Eerst verzonnen ze het ene excuus na het andere om niet te hoeven gaan, en daarna zette de dooi in, waardoor de loipes onbegaanbaar werden.
Maar toen Roz op een avond aan het werk ging, riep Mason haar bij zich. Hij grijnsde toen ze op hem toeliep, en onmiddellijk voelde ze haar hartslag versnellen. Moest die man nu echt zo verdraaid aantrekkelijk zijn?
Toch slaagde ze erin om nonchalant te vragen: ‘Wat is er?’
‘Ik geloof dat ik een spoor heb.’
‘Een spoor?’
‘Ja, een spoor dat naar je moeder zou kunnen leiden. Je wilt haar toch nog steeds vinden?’
Ze knikte nerveus, verward door alle gedachten die door haar hoofd schoten. Dit was wel het laatste wat ze had verwacht. Na alle moeite die ze hadden gedaan om elkaar te ontlopen, lag het niet erg voor de hand dat hij de moeite genomen zou hebben om op zoek te gaan naar haar moeder. ‘Heb je dan naar haar gezocht?’
‘Dat had ik toch aangeboden?’
‘Ja, maar dat was...’ Ze keek om zich heen en zelfs nadat ze zich ervan had overtuigd dat niemand haar zou kunnen horen, voegde ze er een stuk zachter aan toe: ‘daarvoor.’
‘Als ik iets beloof, dan doe ik dat ook, Rose. Kom even mee naar mijn kantoor, dan kunnen we ongestoord praten.’
Een beetje verdoofd liep ze achter hem aan. Hoewel ze het niet wilde toegeven, was ze een beetje opgewonden.
Zodra de deur achter hem dicht viel, vroeg ze dan ook gretig: ‘Vertel eens, wat houdt dat spoor in?’
Hij liep naar zijn bureau, rommelde wat door zijn papieren. ‘Ik heb een paar oude vrienden bij de politie en de jeugdzorg gebeld.’
Haar hart begon wild te bonzen. Na al die jaren waarin ze haar ware gevoelens verborgen had gehouden onder een dikke laag apathie, voelde ze zich nu akelig kwetsbaar.
‘Een vriend van mij heeft het rapport opgezocht dat is opgesteld op de dag dat je bent gevonden. Daardoor weet ik nu de naam van de vrouw die jou op straat heeft gevonden en de politie heeft gewaarschuwd. Met een beetje geluk woont ze nog steeds op hetzelfde adres, of kan ik haar nieuwe adres achterhalen en is ze bereid om met mij te praten. Misschien vertelt ze mij zelfs dingen die ze toen niet aan de politie heeft verteld.’
‘O.’
‘Het is natuurlijk nog maar een eerste poging. Ik ben nog maar net begonnen met zoeken.’ Hij gaf haar een bemoedigend kneepje in haar arm. ‘We vinden haar wel, Rose.’
Ze had het warm en koud tegelijk en kon niet helder denken.
‘Gaat het?’ vroeg hij.
‘Ja, hoor,’ antwoordde ze schouderophalend. ‘Ik blijf steeds tegen mezelf zeggen dat ik er niet de hele dag aan moet denken hoe het zal zijn om mijn moeder te ontmoeten, maar uiteindelijk is het zo’n beetje het enige waar ik aan denken kan,’ gaf ze toe. Haar moeder had overdag haar gedachten beheerst en was ‘s nachts in haar dromen komen spoken, samen met Mason.
‘Het enige?’ wilde hij weten. Een wenkbrauw ging vragend omhoog.
‘Waar zou ik dan nog meer aan hebben moeten denken?’ informeerde ze uitdagend.
Hij keek van haar weg en ze dacht niet dat hij nog antwoord zou geven. Toen hij haar uiteindelijk toch aankeek, zag ze iets in zijn blik waardoor haar adem bleef stokken in haar keel.
‘Hetzelfde waar ik steeds aan moet denken. Jij doet iets met me, Rose,’ bekende hij met een zucht, en hij wreef met een vermoeid gebaar over zijn gezicht. ‘Ik weet niet zeker of ik het wel prettig vind om me zo te voelen.’
‘Hoe voel je je dan?’ Ze hoopte dat ze het antwoord al wist.
‘Alsof ik gek zal worden als ik jou niet kan krijgen.’
Ja, dacht ze. We zitten weer helemaal op één lijn. ‘Het was anders jouw voorstel om een stapje terug te doen. Had je het er niet over dat je de zaak weer in perspectief wilde kunnen zien?’
Toen ze hem zijn eigen woorden voor de voeten gooide, sloot hij zijn ogen. ‘Ja, dat heb ik gezegd.’
‘Je zei dat je geen misbruik wilde maken van mijn... Hoe noemde je het ook alweer? 0 ja, van mijn situátie.’
Een oog ging open. ‘Uh-huh.’
‘En nog iets over dat ik zoveel ballast uit het verleden met me meezeulde.’
Beide ogen waren nu wij dopen. ‘Ik heb nooit ballast gezegd.’
‘Wat dan wel?’
‘Ik geloof dat ik het ‘losse eindjes’ heb genoemd.’ Hij staarde naar haar mond terwijl hij dat zei.
‘Is er een verschil dan?’ ‘Uh-huh.’
Hij deed een stap naar voren tot hij zo dicht bij haar stond dat ze zijn warme adem langs haar wang voelde strijken toen hij herhaalde: ‘Losse eindjes.’
De kus die erop volgde, was allesbehalve teder. Hongerig vielen ze op elkaars mond aan en ontdekten dat ze er allebei naar hunkerden om verder te gaan waar ze de vorige keer waren gebleven.
Roz voelde zijn handen langzaam naar beneden gaan, tot ze op haar billen bleven rusten. Wat had ze die handen gemist.
‘Ik heb erover gedroomd dat we verder gingen waar we die middag bij mij in de keuken waren gebleven,’ zei hij.
‘Jij ook al?’ Ze voelde zich dapper genoeg om dat op te biechten. Snel wierp ze een blik op de klok. Ze had nog maar een paar minuten voordat haar dienst begon, en ze was van plan om er het beste van te maken. Net toen ze het bovenste knoopje van Masons overhemd had opengemaakt, ging de deur open en stapte Bergen binnen.
‘O báh!’ riep hij uit, op precies dezelfde toon als Archie Bunker in zijn televisieserie.
Mason, die gewoonlijk zo kalm en onverstoorbaar was, begon te vloeken. ‘Is er hier dan niemand meer die nog wel eens aanklopt?’
De kok trok zich niets aan van het verbale geweld van zijn baas. ‘Gaat ze vandaag nog een keer aan het werk of is dit de manier waarop ze haar loon verdient?’
‘Jij moet op je woorden passen, Bergen.’ Zonder zijn stem te verheffen wist Mason zijn woorden als een dreigement te laten klinken.
‘Dus er is iets tussen jou en Roz?’
Het viel haar ineens op dat Bergen de enige was in Chance Harbor die haar niet Rose noemde.
‘Er is iets tussen ons,’ bevestigde Mason. ‘Réken maar dat er iets tussen ons is.’
Voor het eerst in haar leven maakte Roz mee dat iemand voor haar opkwam. Voor het eerst van haar leven wilde iemand haar. Ze had Mason geloofd toen hij had gezegd dat het om meer ging dan alleen hormonen. Misschien zou hij op een dag zelfs van haar kunnen houden.
Omdat die gedachte haar uit haar evenwicht bracht en ze niet het risico wilde lopen om te gaan snotteren, gaf ze Mason een kusje op zijn wang en deed een stap naar achteren. ‘Ik kan maar beter eens aan het werk gaan.’
Ze liep langs Bergen heen zonder hem een blik waardig te keuren, maar bleef even bij de deur staan om naar Mason te kijken. ‘Ik ben heel blij met je hulp in die... eh, die familiekwestie.’
‘We vinden haar wel,’ zei hij.
Ze knikte. Op dat moment was het voor haar al genoeg dat hij de moeite nam om te zoeken.
 
Bergen zocht ruzie. Dat wist hij de rest van de avond wel duidelijk te maken. Iedere keer wanneer Roz binnen gehoorsafstand was, maakte hij een beledigende opmerking. Ze reageerde nergens op. In haar leven had ze al zo vaak kortzichtige mensen als Bergen ontmoet dat ze wist dat het tijdverspilling was om te proberen iets aan zijn vooroordelen tegen haar te doen. Ze besloot hem gewoon te negeren.
Na sluitingstijd moest ze toch de confrontatie met hem aangaan. De andere serveerster was die avond wat vroeger dan anders naar huis gegaan, en Mason zat in zijn kantoor voor de laatste voorbereidingen van het feest dat hij ieder jaar in de Lighthouse Tavern organiseerde om Saint Patricks Day te vieren.
Ze haalde diep adem voor ze met haar emmer en schrobber de keuken binnen stapte.
Bergen ging meteen tot de aanval over. ‘Je denkt zeker dat je het mooi voor elkaar hebt hier? Je hebt de baas helemaal om je pink gewonden. De stumper kan zijn handen niet van je afhouden, zelfs niet op de werkplek. Ik word er misselijk van.’
‘Laat Mason er buiten.’
‘Dat was een fraaie vertoning, vanavond in het kantoor. Wat hoop je te bereiken in ruil voor je "diensten", behalve leeslessen dan?’
‘Ik heb je gevraagd om Mason hier buiten te laten, Bergen. Jij moet mij niet, prima. Neem maar van mij aan dat dat wederzijds is. Ik weet dat ik geen schoonheidskoningin ben. Ik weet dat ik geen briljante studente ben. Eigenlijk ben ik nog nooit iets geweest, eerlijk gezegd. Maar ik ben geen hoer. Mason is... Mason is...’ Ze slikte moeizaam, haar keel was dik van tranen waar ze zich voor schaamde.
‘Mason is veel te goed voor jou, juffie. Wanneer ging je ook alweer weg?’
‘Misschien ga ik wel helemaal niet.’ Uitdagend stak ze haar kin in de lucht, hoewel ze zich allesbehalve zelfverzekerd voelde.
‘Mijn neef wil zijn auto verkopen. Het mooie is er inmiddels wel een beetje af, maar hij rijdt nog prima. Hij wil er negenhonderd dollar voor hebben, maar ik krijg hem wel zover dat hij die prijs een eindje laat zakken. Ik ben zelfs bereid om er een paar honderd dollar tegenaan te gooien.’
‘Waarom zou je dat doen?’
‘Niet omdat ik jou zo aardig vindt, maar gewoon omdat ik je weg wil hebben. Ik heb mijn baan te danken aan de vader van Mason, en toen hij met zijn vrouw ging verkassen naar Arizona heb ik hem beloofd om een oogje op die jongen te houden.’
‘Je generositeit is werkelijk overweldigend.’ ‘Hè?’
‘Ik moet weer eens aan het werk.’
 
Het was al drie uur geweest voor ze eindelijk doodmoe op haar bed neerviel. Toch kon ze niet in slaap komen.
In haar gedachten beleefde ze de scène in Masons kantoor steeds opnieuw. Net als de vorige keren dat hij haar had gekust, had ze daarna verlangd naar meer. Ze wilde veel meer. Ze wilde misschien wel te veel. Want wat haar eigenlijk dwars zat, was dat ze niet wist wat hij wilde. Wat hij werkelijk wilde. En hoe graag ze het hem ook zou vragen, ze was bang voor het antwoord dat ze te horen zou krijgen.
Seks met Mason zou ongetwijfeld geweldig zijn. Een man die in het dagelijks leven al zijn bezigheden zo geduldig en grondig uitvoerde, zou er zeker voor weten te zorgen dat hij een vrouw bevredigd achterliet. Ook al had ze nog zo weinig ervaring, ze wist heel goed dat er bij een duurzame relatie meer kwam kijken dan passie alleen. Er was brandstof nodig om het vuurtje brandende te houden en die brandstof was liefde.
Er was een tijd geweest dat ze zich er zorgen over had gemaakt of ze wel in staat zou zijn om zulke gecompliceerde emoties te voelen. Misschien had haar verleden haar wel volkomen ongeschikt gemaakt voor duurzame relaties. Dat was ook niet verwonderlijk als je bedacht dat ze als kind nooit iemand had gehad om zich aan te hechten. Inmiddels wist ze wel beter. Wat ze voelde voor Mason - hoe vreemd en beangstigend het soms ook aanvoelde - was ontegenzeglijk liefde. Nog maar in een pril stadium, maar beslist niet van voorbijgaande aard.
Bergen had willen weten wanneer ze wegging. Voor het eerst in haar leven had ze geen antwoord op die vraag paraat. Dat was niet omdat ze niet wilde blijven, want dat wilde ze maar al te graag. Toch was dat niet voldoende, besefte ze. Er moest nog iemand willen dat ze bleef en dat was Mason.
 
De Lighthouse Tavern was op Saint Patricks Day drukker dan Roz ooit had meegemaakt. Ze zou gezworen hebben dat er in Chance Harbor meer mensen rondliepen die beweerden dat ze van Ierse afkomst waren dan in Dublin.
Nadat de ergste drukte van de lunch voorbij was, schoven Mason en Bergen de biljarttafel aan de kant om ruimte te maken voor de band die die avond zou optreden.
Roz was verbaasd en verrast toen bleek dat er niets te headbangen viel, maar dat de band zich had gespecialiseerd in Ierse ballades.
Voor de gelegenheid kwam er groen Iers bier uit de tap. Er werd veel gedronken en ze kreeg veel fooien. Net toen ze weer een royale fooi in haar zak stak, bedacht ze dat als dat zo doorging, ze al snel genoeg geld zou hebben voor een van de nachthemdjes die ze had gezien in Marnies catalogus van Victoria’s Secret. De fantasie die ze daarbij kreeg, toverde een glimlach op haar gezicht.
‘Is die glimlach voor mij, schatje?’ vroeg Brice Battle. Met een snelle beweging wist hij haar op zijn schoot te trekken.
Nog maar een paar maanden eerder zou Roz hem botweg op zijn gezicht hebben geslagen, maar inmiddels ging ze subtieler te werk. Onopvallend plantte ze een scherpe elleboog in zijn bierbuik en drukte zich omhoog tot ze weer op haar voeten stond. Toen schonk ze hem een superieure glimlach. ‘Het enige wat ik voor jou heb, schátje, is je rekening.’
‘Bewaar je het soms allemaal voor Mason? Nou?’ Hij probeerde haar hand te grijpen, maar dit keer was ze hem te snel af. ‘Doe toch niet zo flauw. Mason kan het niet schelen.’
‘Het kan mij wel schelen,’ zei Mason, die ineens achter Roz opdook.
Hij stond zo dicht bij haar, dat ze dacht dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen. Het was heel verleidelijk om achterover te leunen en zich te koesteren in zijn warmte en zijn kracht, maar ze besefte wel dat ze dat niet kon doen. Ze kon Mason niet in verlegenheid brengen voor het oog van al zijn inmiddels belangstellend toekijkende klanten. Op Marnie en Bergen na, wist niemand in Chance Harbor zeker of hun relatie verder ging dan strikt noodzakelijk was vanwege het arbeidscontract en de huurovereenkomst waar ze allebei hun handtekening onder hadden gezet.
Mason maakte aan die onzekerheid een einde door voor iedereen duidelijk hoorbaar te verklaren: ‘Blijf met je handen van die vrouw af. Ze is van mij.’ Onder het belangstellend oog van zijn klanten kuste hij haar uitgebreid op haar mond.
Terwijl Mason Roz nog aan het kussen was, pakte de zanger van de band de microfoon en kondigde een verzoeknummer aan. ‘My Love is Like a Red, Red Rose. Deze is voor jou, Mason.’
Verwonderd keek Mason op.
‘Ik dacht dat je Rose misschien wel ten dans zou willen vragen,’ hoorde hij zijn zuster achter zich zeggen. ‘Ik ga zolang wel achter de bar staan.’
‘Soms bof ik toch maar met jou, zusje,’ zei hij, voordat hij Roz naar de kleine dansvloer leidde.
De dansvloer was al overvol, maar toch had Roz het gevoel dat iedereen naar haar keek. Dat weerhield haar er niet van om zich in zijn armen te laten trekken en te proberen zijn danspassen te volgen. Twee vooruit, een achteruit. Ze had dit al een keer eerder gedaan, maar dat was zonder publiek geweest, zodat ze zich nu toch erg opgelaten voelde.
‘Je doet het prima zo,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Ik kan nauwelijks merken dat je aan het tellen bent.’
Ze wierp hem een scheve grijns toe. ‘Bedankt.’
‘Je ziet er trouwens goed uit. Heb je iets bijzonders met je haar gedaan?’
‘Ik heb het gekamd.’ Ze lachte en weerstond de behoefte om eraan te frunniken. Op advies van Marnie had ze haar korte haren zo gef~hnd dat de uiteinden op waren gekruld. Ze had er zelfs een beetje gel in gedaan om de plukjes op hun plaats te houden. ‘Eigenlijk moet het nodig geknipt worden, maar ik denk erover om het te laten groeien.’
‘Kort of lang, ik heb zo’n gevoel dat je me hoe dan ook gek zult maken.’
Nadat ze even zwijgend verder hadden gedanst, merkte Roz op: ‘Wat een mooi nummer is dit.’
‘Eigenlijk is het al een heel oud gedicht. A Red, Red Rose, van Robert Burns.’
Hij verraste haar door met zijn warme stem de tekst foutloos mee te zingen. Verbluft schudde ze haar hoofd. Hij was politieman geweest en privédetective en toch wist hij alles over vogels en boomschors en stijldansen en nu zelfs van stokoude gedichten.
‘Hoe weet je dat toch allemaal?’
‘Gewoon uit boeken. Ik zal eens een bundel gedichten van Burns lenen bij de bibliotheek.’ Plagend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Ik heb horen vertellen dat het heel bevorderend voor de stemming kan zijn.’
Onmiddellijk moest ze weer denken aan de lingerie die ze had willen aanschaffen. ‘Ik weet anders ook wel iets dat heel bevorderend voor de stemming kan zijn.’
‘O, ja?’ Zijn ogen kregen een dromerige glans, maar toch wist ze dat ze zijn volledige aandacht had.
‘Iets kleins, gemaakt van zijde. Het bedekt net genoeg om een man nieuwsgierig te houden.’
‘Maar goed dat ik privédetective geweest ben. Ik heb een onverzadigbare... nieuwsgierigheid. Misschien moesten wij maar eens een afspraakje maken.’
‘Een afspraakje?’
‘Heb je er ooit een gehad?’
Er was geen spoortje van spot te bekennen in zijn blik of in zijn toon, en daarom geneerde ze zich maar een beetje toen ze moest toegeven: ‘Nee, nog nooit.’
‘In dat geval vind ik het fijn om voor jou de eerste te zijn.’
Ze wenste met heel haar hart dat hij letterlijk de eerste voor haar had kunnen zijn. Er was niets romantisch geweest aan haar gejaagde en pijnlijke eerste keer met een jongen die bij haar op de tuchtschool had gezeten. Toen ze er later op terugkeek, had ze moeten erkennen dat ze er vooral behoefte aan had gehad om aangeraakt en vastgehouden te worden. Het was op alle fronten een teleurstellende ervaring gebleken. ‘Mason, ik ben geen m -.’
Hij kapte haar woorden af met een kus. ‘Dat weet ik, Rose. Ik ook niet. Maar met jou zal het heel speciaal zijn.’
Het romantische nummer was afgelopen, en daarna kwam er een aangrijpend lied over Willie McBride, die pas negentien jaar oud was toen hij tijdens de Eerste Wereldoorlog om het leven kwam. Roz vertelde zichzelf dat dat de reden was voor de tranen die in haar ogen opwelden. Dat snertliedje ook, dacht ze. Die leren weten ook precies hoe ze op iemands gevoel moesten werken.
 
Bijna een uur na de gebruikelijke sluitingstijd sloot de band eindelijk af met het nummer Danny Boy. Geen van de aangeschoten klanten hield daarbij de ogen droog.
Het was ruim na vieren voordat het laatste gemorste groene bier was opgedweild.
‘Wil jij wat van dit Ierse spul?’ vroeg Mason aan Rose. Ondertussen schonk hij alvast een glas whisky voor zichzelf in.
Met een glimlach schoof ze haar emmer aan de kant. ‘Ik was even bang dat je me een groen biertje aanbood, want in dat geval zou ik genoodzaakt zijn geweest om je lichamelijk letsel toe te brengen.’
Er klonk een rinkelend geluid toen ze op de bar toe liep.
Mason herkende het geluid van losse munten in een broekzak. ‘Veel fooien gehad vanavond?’
‘Heel veel,’ antwoordde ze breed grijnzend. Ze nam een glas van hem aan en sloeg de inhoud in een teug achterover.
Voor haar geen hoestbuien of tranende ogen, constateerde Mason bewonderend. Alleen zij ziet kans om dat op een sexy manier te doen.
‘Klaar om weg te gaan?’ informeerde ze. ‘Ik hoef alleen nog even af te sluiten.’
Een paar minuten later liepen ze hand in hand in de richting van de vuurtoren. Het was een koude nacht, maar dat vond Mason niet erg. Hij verwelkomde alles wat zijn oververhitte bloed een beetje kon laten afkoelen.
‘Heb je zaterdagavond iets te doen?’ vroeg hij.
‘Dat moet ik eerst met mijn baas overleggen,’ antwoordde ze zedig.
‘Je hebt een vrije avond.’
‘Een doorbetaalde vrije avond?’
‘Je moet wel weten wanneer je op moet houden.’
‘Waar wil je me mee naar toe nemen?’
Daar had hij nog niet echt over nagedacht. ‘Paradise,
wat denk je daarvan?’
‘Zo, jij hebt wilde plannen.’
‘Niet echt, het is een klein plaatsje aan Whitefish Bay.’ Hij grinnikte nadat hij dat had gezegd en kreeg toen van haar een stomp tegen zijn arm. ‘Ik neem aan dat dat nee betekent.’
Toen ze over de oprit naar de vuurtoren liepen, vroeg hij: ‘En wat vind je van New York?’
‘Ja, hoor. En dan betaal jij zeker mijn vliegticket...’ Ze begon hardop te lachen.
Mason bleef op de oprit staan. ‘Ja.’
Ze draaide zich met een ruk naar hem om en zelfs in het donker straalde de verbazing van haar af. ‘Meen je dat nou?’
‘Ja. Ben je er ooit geweest?’
‘In New York? Nee. Ik was op weg naar het westen toen je me die lift gaf, weet je nog?’ Ze zei het luchtig, maar ze wist niet goed te verbergen dat ze van haar stuk gebracht was.
Hij was daar blij om. ‘Het is alweer een tijd geleden dat ik er zelf ben geweest, maar ik ben al heel lang van plan om nog eens terug te gaan. Ik denk dat het ook echt iets voor jou is. Er is voor iedereen wel iets aantrekkelijks in New York, al was het alleen maar het beste eten van de hele wereld.’
‘Wil jij me mee naar New York nemen voor een maaltijd?’
‘Dan gooi ik er ook nog een theatershow op Broadway tegenaan.’
‘New York,’ herhaalde ze verbluft.
‘Ja.’ Hij greep haar bij haar hand en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Dan vertrekken we zaterdagochtend vroeg, zodat we nog voor de middag in New York kunnen zijn. En dan kunnen we zondagavond laat of zelfs maandagochtend vroeg terugkomen. Ik wil met jou alleen zijn, Rose.’
‘We hoeven toch zeker niet helemaal naar New York te gaan om alleen te zijn? Doe je deur van binnenuit op slot, zodat Marnie niet kan komen binnenvallen, en ik ben al tevreden met een pizza en een biertje bij jou thuis.’
Hij wist dat ze dat uit de grond van haar hart meende, en daarom vond hij het opeens extra belangrijk om haar mee te nemen naar een plek die bijzonder en opwindend was. ‘New York. Ja of nee?’
Ze gaf geen antwoord, maar gaf hem in plaats daarvan een kus.
Zelfs toen ze met haar koude vingers over zijn rug streelde, voelde hij hoe de vlammen hem uitsloegen. Wat had die vrouw toch een effect op hem!
Even later stond hij onderaan de trap van de garage te wachten tot ze haar voordeur had opengedaan.
Voordat ze naar binnen ging, riep ze hem toe: ‘Ik kan haast niet wachten tot het zaterdag is.’
Ik ook niet, dacht hij, diep de koude nachtlucht inademend, op zoek naar verkoeling. Ik ook niet.

 



Hoofdstuk 8

 
 
Die vrijdagochtend was het zulk lekker weer dat Mason besloot om een eind te gaan joggen. Met voldoening constateerde hij dat hij kans gezien had om bijna acht kilometer af te leggen zonder aan een stuk door te denken aan Rose en wat ze de volgende nacht hopelijk samen zouden gaan doen.
Uit de verte zag hij een pakje naast zijn voordeur liggen. Nieuwsgierig kwam hij dichterbij. Toen hij zag dat het afkomstig was van Victoria’s Secret, begon zijn hart sneller te slaan. Opeens schoot hem te binnen dat zijn zus soms zijn adres gebruikte wanneer ze dingen liet bezorgen waarmee ze Hal wilde verrassen.
Laat dit alsjeblieft niet voor Marnie zijn, smeekte hij in
stilte. Het duurde even voordat hij voldoende moed had
verzameld om te kijken wie de geadresseerde was. Miss Rosalind Bennett.
‘Dank u!’ verzuchtte hij hardop.
Hij nam het pakje mee naar binnen en legde het op het aanrecht. Daarna trok hij zijn sweatshirt uit en veegde er zijn bezwete gezicht mee af. In de ijskast vond hij een pak sinaasappelsap dat hij achteloos aan zijn mond zette. Ondertussen vroeg hij zich af wat er in het pakje zou kunnen zitten.
Wat zou Rose hebben besteld? En hoe zou ze eruitzien wanneer ze het had aangetrokken?
Hij schudde het pakje heen en weer, zich net een kind voelend dat stiekem onder de kerstboom kruipt op zoek naar zijn cadeautjes.
Rose klopte aan de achterdeur en riep: ‘Ik ben het maar.’
Nou, dat ‘maar’ kun je anders gerust weglaten, dacht hij. ‘Kom maar binnen!’ riep hij, waarna hij nog een grote slok sinaasappelsap nam.
Toen Rose binnenkwam, stokte zijn adem in zijn keel. Ze had make-up op, net genoeg om haar wimpers wat zwaarder, langer en een tikkeltje exotisch te laten lijken. Haar haren waren zeker twee tinten lichter dan anders.
‘J-je ziet er anders uit.’
‘Dankzij Marnie,’ legde ze uit. ‘Vanochtend stond ze al vroeg bij me op de stoep om me eens uitgebreid onder handen te nemen. Ze zei dat ik er niet onderuit kon, aangezien ik de kans krijg om de heilige plaatsen van New York te bezoeken.’
‘Hè?’
‘Saks Fifth Avenue, Neiman-Marcus en Bergdorfs.’ Als een goede leerling van Marnie somde ze de namen van de duurste warenhuizen achter elkaar op. ‘Die zus van jou is soms wel een tikje eigenaardig, hoor.’
‘Ja, maar ze heeft een uitstekende smaak. Je ziet er goed uit en ik vind je haar mooi zo.’
‘Ik ook. Achteraf gezien was het wel de moeite waard om me door haar een plastic kapje over mijn hoofd te laten trekken, waar ze vervolgens plukken haar doorheen begon te halen met een soort haaknaald.’
Hij had er geen idee van waar ze het over had - het klonk een beetje alsof ze zich vrijwillig had laten martelen - maar hij had des te meer waardering voor het resultaat.
‘Wat heb je daar in je hand?’ wilde ze weten.
Hij kreeg een kleur als vuur. ‘O, dit is vanochtend voor jou bezorgd.’ Snel stopte hij het pakje in haar handen. ‘Het lag naast mijn voordeur toen ik terugkwam na het joggen, en ik was net van plan om het naar je toe te brengen.’
Er verscheen een glimlach om haar lippen die, zo zag hij, dankzij Marnie’s bemoeienis de kleur van rijpe aardbeien hadden gekregen en er veel te uitnodigend uitzagen.
‘Ik had echt gehoopt dat het er vandaag al zou zijn,’ zei ze vergenoegd.
Dat kon volgens hem alleen maar betekenen dat er iets in moest zitten wat ze wilde meenemen naar New York.
Zo nonchalant mogelijk informeerde hij: ‘Moet je het niet openmaken?’
‘Nu meteen?’
‘Waarom niet?’ vroeg hij schouderophalend. ‘Nee, nog niet. Het moet een verrassing blijven.’ ‘Wat heb je gekocht dan?’
‘Gewoon, een paar dingetjes.’
‘Met kant eraan?’
‘Zou kunnen.’
Ze schonk hem een trage glimlach, zo vol beloften, dat hij zijn lippen op elkaar moest klemmen om te voorkomen dat hij zijn tong uit zijn mond zou laten hangen. Voor de zoveelste keer stond hij versteld van het effect dat ze op hem had.
‘Mason?’
Ze had een stap naar voren gedaan toen ze zijn naam fluisterde, waardoor haar gezicht nog maar een paar centimeter van het zijne was verwijderd. Hij kon de geur van haar tandpasta in haar adem ruiken. ‘Ja?’
‘Morgennacht kom je erachter waarom New York de stad die nooit slaapt wordt genoemd.’
Daar wist hij niets op te zeggen. Zijn mond voelde helemaal droog aan, terwijl hij in zijn vingers helemaal geen gevoel meer leek te hebben. Dat was ongetwijfeld de reden waarom hij het pak sinaasappelsap uit zijn handen zag glippen, waarna de inhoud over de keukenvloer spetterde.
 
Roz werd steeds stiller en nerveuzer in de New Yorkse taxi die bestuurd leek te worden door een chauffeur met zelfmoordneigingen.
Wat nu als Mason met haar naar bed was geweest en daarna tot de conclusie kwam dat er niet meer tussen hen was dan een wederzijdse behoefte aan seks? Wat nu als hij eindelijk besefte dat ze niets bijzonders was en dat ze het niet waard was dat hij zoveel tijd en geld aan haar had gespendeerd? Zonder enige twijfel zou hij het haar voorzichtig vertellen, want het lag niet in zijn aard om opzettelijk wreed te zijn.
‘Wat ben je stil.’ Mason schoof wat dichter naar haar toe en gaf haar een kneepje in haar hand.
‘In vergelijking hiermee is Detroit net een dorp,’ antwoordde ze, in de hoop dat hij zou denken dat dat de reden voor haar zwijgzaamheid was.
‘En dan mag je Chance Harbor nauwelijks een gehucht noemen,’ voegde hij eraan toe.
‘Mis je de grote stad niet?’
‘Soms wel, maar Chance Harbor blijft altijd de plek waar ik thuishoor. En hoe zit het met jou?’
De grote stad of het platteland, dat had haar nooit iets uitgemaakt. Waarschijnlijk omdat ze nooit een thuis had gehad, in tegenstelling tot Mason. ‘Ja, soms mis ik de stad ook. Er is altijd zoveel te doen, vooral ‘s avonds.’
‘Het Waldorf-Astoria Hotel,’ kondigde de taxichauffeur aan, terwijl hij zijn voertuig met gierende remmen tot stilstand bracht in het hart van Manhattan.
Roz hield even haar adem in voordat ze opgewekt zei: ‘We zijn er.’
Mason hield haar tegen toen ze wilde uitstappen. ‘Ben je zenuwachtig, Rose?’
‘Waarom zou ik zenuwachtig zijn?’ Met enige moeite wist ze een grijns te produceren. ‘Ik heb wel vaker in hotels geslapen, hoor.’
‘Dat bedoelde ik niet. We hoeven niet... We kunnen twee aparte kamers nemen.’
Het was zo ongeveer het liefste wat een man ooit tegen haar had gezegd en dat hielp haar om haar zenuwen voldoende in bedwang te krijgen en hem glimlachend te kunnen vragen: ‘Begin je terug te krabbelen?’
‘Je weet wel beter. Ik wil gewoon niet dat jij het gevoel krijgt dat ik je onder druk zet.’
Zich voorover buigend om hem een kus op zijn mond te geven, zei ze: ‘Ik voel me absoluut niet onder druk gezet.’
Ze had niet gelogen toen ze had beweerd dat ze wel vaker in hotels had geslapen, alleen waren die armoedige logementen niet te vergelijken met het luxueuze WaldorfAstoria.
Mason was er al eens eerder geweest en, nadat ze hun bagage naar boven hadden laten brengen, liet hij haar de mooiste plekjes van het hotel zien, zoals het ronde vloermozaïek en de drie meter hoge klok.
Op weg naar de liften bleef Roz staan om een enorm bloemstuk te bewonderen. ‘Wat prachtig,’ zei ze. ‘Het is hier allemaal even indrukwekkend, Mason. Dit had ik niet verwacht.’
‘Ik neem geen halve maatregelen als ik indruk op een vrouw wil maken. Dit hotel is een van de klassieke voorbeelden van de art deco-stijl.’
‘Dat zegt me helemaal niets, maar ik ben blij dat je me de kans hebt gegeven om dit allemaal te zien. Dank je wel. Ik zal het nooit vergeten.’
‘Dan zal ik mijn best doen om ervoor te zorgen dat je alleen maar mooie herinneringen overhoudt aan dit weekend.’
Ze gingen met de lift naar boven. Naar hun kamer, of beter gezegd naar hun suite, waar de open haard voor een behaaglijke warmte zorgde. Geïmponeerd bleef Roz vlakbij de deuropening staan. Ondanks het vroege uur stond er al een fles champagne in een koeler op hen te wachten. Aan het voeteneinde van het kingsize bed in de slaapkamer zag ze de koffer die Marnie haar had geleend staan naast die van Mason.
Niemand had haar ooit op zoveel luxe getrakteerd. Niemand had haar ooit belangrijk genoeg gevonden om een poging te doen om indruk op haar te maken. Ze voelde tranen prikken achter haar oogleden. Wat belachelijk, dacht ze, om te gaan huilen wanneer iemand er alles aan deed om je gelukkig te maken.
‘We hebben hiervandaan een fantastisch uitzicht op Park Avenue,’ zei Mason, toen ze maar steeds als aan de grond genageld bleef staan.
Ze liep naar het raam waar hij al klaarstond om haar in zijn armen te trekken. ‘Ik weet niet wat ik heb gedaan, maar ik heb het gevoel dat ik je verdrietig heb gemaakt.’
‘Nee, ik ben niet verdrietig. Alleen een beetje onder de indruk. Jij geeft me het gevoel dat ik heel bijzonder ben en zo heb ik me nog nooit eerder gevoeld.’ Ze ging op haar tenen staan om hem een kus te geven, maar hij trok zich terug.
‘Laat één ding goed duidelijk zijn: ik wil geen dankbaarheid. Ik behandel je alsof je heel bijzonder bent, omdat je heel bijzonder bent.’
Toen ze alleen maar reageerde met een vaag glimlachje, schudde hij haar zachtjes door elkaar. ‘Je bent heel bijzonder, Rose.’
‘Hoe bijzonder?’ fluisterde ze. ‘Ik wil dat je het me laat zien.’
Hij kuste haar, langzaam en uitgebreid, maar ze bleef zich aan hem vastklemmen, nadat hij zich probeerde terug te trekken.
‘Laat het me zien,’ herhaalde ze met nog meer klem dan de eerste keer. ‘Nu.’
‘Nu?’
‘Nu.’
Mason was van plan geweest om haar die middag allerlei bezienswaardigheden te laten zien en haar daarna mee te nemen naar een vijfsterrenrestaurant en ten slotte naar het theater om een voorstelling van The Lion King te zien. Hij had gedacht om langzaam toe te werken naar het moment waarop hij haar zou verleiden met kaarslicht, zachte muziek en de twee dozijn rode rozen die hij later die avond zou laten bezorgen. Waar hij niet op had gerekend, was dat hij zelf verleid zou worden.
Maar dat was precies wat er gebeurde. Haar kwetsbaarheid, haar directheid en haar innerlijke kracht, die van haar een vechter had gemaakt in plaats van een weerloos slachtoffer, dat waren precies de eigenschappen die hem zo sterk aantrokken. Hij had nooit beseft dat lef zo sexy kon zijn. In combinatie met haar lange benen en volle lippen vond hij haar lef onweerstaanbaar.
Ooit had hij zichzelf plechtig voorgenomen om nooit meer een jonkvrouw in nood te redden. Rose had hij niet gered, dat was niet nodig geweest. Al heel lang geleden had zij geleerd om haar eigen boontjes te doppen. Het enige wat hij had hoeven doen, was haar daaraan te herinneren, haar te laten zien wat ze waard was. Op haar beurt had zij hem laten zien dat er niets mis mee was om mensen te hulp te schieten. Het lag nu eenmaal in zijn aard om dat te doen en hij was er goed in. Daar zou hij trots op moeten zijn.
Hij kuste haar alsof hij wanhopig was van verlangen. Om er zeker van te zijn dat hij haar goed had begrepen, vroeg hij: ‘Wil je dat ik het je nu meteen laat zien?’
‘Ja.’ Haar hand ging al naar de bovenste knoop van haar blouse. ‘New York kan nog wel even wachten, Mason. Dit niet.’
Daar zat iets in, moest hij toegeven.
‘Laat mij dat doen.’ Hij duwde haar hand opzij en begon zelf haar knoopjes los te maken. Onder de blouse droeg ze een minuscuul stukje pastelblauwe zijde, dat werd opgehouden door twee dunne bandjes van kant. Dat was vast de onthulling van een van Victoria’s geheimen. Razend benieuwd naar de rest van het setje, stak hij zijn hand al uit naar de band van haar broek, toen hem nog iets te binnen schoot.
‘Wacht even,’ zei hij en liep met grote passen naar de deur.
‘Ga je weg? Nu?’ vroeg ze op ongelovige toon. Hij was toch zeker niet van plan om haar zo te laten staan, half ontkleed en helemaal opgewonden?
‘O, nee, ik ga nergens heen,’ verzekerde hij haar met een brutale grijns. ‘Nog niet, tenminste. En in de tussentijd wens ik niet gestoord te worden.’
Hij pakte het bordje met de tekst ‘niet storen’, opende de deur en hing het aan de deurknop aan de buitenkant. Van Marnie en Bergen zouden ze hier geen last hebben, maar hij wilde niet het risico lopen dat het kamermeisje uitgerekend dit moment zou uitzoeken om het beddengoed terug te slaan.
‘Wat goed van jou om daaraan te denken,’ zei ze bewonderend.
‘Ik ben niet voor niets padvinder geweest. Ik heb geleerd op alles voorbereid te zijn. Nou, waar waren we gebleven?’
‘Ik geloof...’ Rose maakte haar broek los en liet hem met een sexy beweging van haar heupen langs haar lange benen op de grond glijden.’ ...ongeveer hier.’
 
Ze brachten het grootste deel van de middag in bed door en dat vond Roz prima. Wat haar betrof had ze onder het donzen dekbed mogen blijven liggen tot ze de volgende dag hadden moeten vertrekken, maar Mason was vastbesloten om haar iets van New York te laten zien.
‘We zullen toch op zijn minst iets moeten eten.’ Hij trok het dekbed van haar af en zei met een zogenaamd bezorgd gezicht: ‘Je zult je krachten straks nog hard nodig hebben.’
Roz lachte, maar maakte geen aanstalten om op te staan. In plaats daarvan dekte ze haar ogen af met haar linkerarm, zodat ze alleen maar kon horen hoe hij zijn door de hele slaapkamer verspreid liggende kleren bij elkaar scharrelde. Ze moest even tot zichzelf komen. Zowel emotioneel als fysiek voelde ze zich uitgeput. Er waren zo veel nieuwe gevoelens en ervaringen waar ze over na moest denken.
Al lang geleden had ze op straat geleerd dat seks een ruilmiddel kon zijn. Daartoe had ze zich nooit willen verlagen, zelfs niet wanneer ze wanhopig was geweest. Ze erkende dat ze op het gebied van liegen en stelen om aan eten te komen steeds weer haar eigen grenzen had moeten verleggen, maar ze had nooit een moment in overweging willen nemen om haar lichaam te verkopen.
Toch had ze af en toe seks gehad, maar wat ze zojuist met Mason had gedeeld was volkomen anders geweest. Eindelijk begreep ze waarom de wat poëtischer ingestelde mensen spraken over ‘de liefde bedrijven’. Ze had het altijd afgedaan als sentimentele onzin, maar in het geval van Mason leek het de enige juiste uitdrukking.
Ze hadden niet over liefde gesproken. Voor haar waren de woorden ‘ik hou van jou’ te nieuw en te beangstigend om in dit stadium al uit te spreken. Maar hij had alle liefde die ze in haar hart voor hem had kunnen voelen in iedere kus en in iedere liefkozing gevoeld. De blik in zijn ogen waarmee hij haar had aangekeken toen ze haar hoogtepunt bereikte, vertelde haar dat hij ook van haar hield.
‘Grote goden!’ riep hij hard.
Verschrikt schoot ze overeind. ‘Wat is er?’ En ze keek om zich heen in de verwachting een verborgen camera of een vogelspin of zoiets te zien. Er leek zo op het eerste gezicht niets in de kamer te zijn wat zo’n heftige reactie rechtvaardigde. Toen beseft ze dat hij naar haar keek, naar haar arm.
Hij zette zijn knie op het bed en pakte haar arm. Hij draaide hem een beetje om aan de binnenkant de kleine ronde littekens te kunnen zien die van haar pols tot vlak bij haar elleboog liepen. ‘Wat is dit? Wie heeft jou dit aangedaan?’
Ze trok haar arm terug, wensend dat het licht in de kamer wat minder helder was en haar littekens niet zo opzichtig wit en rond. ‘O, dat is niets. Gewoon een paar littekens.’ Veelbetekenend keek ze naar de schade die de schotwond had aangericht aan zijn schouder. ‘We hebben allebei littekens.’
‘Ja, en jij weet hoe ik aan die van mij kom.’
Ze keek van hem weg. ‘Toe nou, Mason. Het is allemaal al zo lang geleden. Maak het nu niet belangrijker dan het is.’
‘Alles wat jou aangaat is belangrijk,’ zei hij. Hij legde zijn handen om haar gezicht en streelde met zijn duim over haar wang. ‘Vertel me wat er is gebeurd, Rose.’
Ze was niet van plan om aan zijn verzoek gehoor te geven. Waar was het goed voor om tot in de kleinste details alle vernederingen uit haar jeugd weer op te gaan rakelen?
Toch bezweek ze voor zijn geduldige, maar vasthoudende blik en opeens tuimelden de woorden als vanzelf over haar lippen. ‘Je hebt me eens gevraagd waarom ik niet was geadopteerd en toen heb ik je verteld dat het eerste gezin dat me in huis heeft genomen me bijna heeft willen adopteren.’ Vervolgens vertelde ze hem over de mensen die haar hadden gezegd dat ze van haar hielden en over hun biologische zoon die haar zo had mishandeld, dat hij iedere gedachte aan adoptie voorgoed onmogelijk had gemaakt.
Hij kwam gelukkig niet op de proppen met het een of andere cliché om zijn medeleven te betuigen. Het was ook geen medeleven dat er op zijn gezicht te lezen stond, maar iets dat wonderlijk genoeg nog het meest op bewondering leek.
Ze voelde zich er onbehaaglijk onder, en om de stilte te doorbreken vertelde ze hem: ‘Weet jij hoe ze bij jeugdzorg een adoptie noemen die niet goed uitpakt? Een verhinderde plaatsing.’
‘Dat is een mooie verhullende term voor zo’n weerzinwekkende ervaring.’
‘Het was hun schuld niet.’
‘Nee, en het was ook niet jouw schuld.’
Hij trok haar arm weer naar zich toe om op elk van de littekens een tedere kus te drukken en pas toen hij bij de laatste kwam, erkende ze uiteindelijk dat zij geen schuld had gehad aan haar verhinderde plaatsing.
Ze genoten van een late lunch in een kleine bistro in de buurt van de grote openbare bibliotheek van New York.
Roz voelde het water in haar mond lopen bij de geur van versgebakken brood die ze had geroken zodra ze binnenkwamen. Omdat het erg druk was, duurde het jammer genoeg erg lang voordat ze hun soep en hun sandwiches kregen.
Tijdens de lunch zaten ze geanimeerd te praten. Of beter gezegd: Mason praatte en Roz luisterde gefascineerd naar alle wetenswaardigheden over New York, die hij zo uit zijn mouw wist te schudden. Met hetzelfde gemak waarmee hij een vogel kon herkennen aan zijn roep, vertelde hij nu allerlei anekdotes uit de rijke geschiedenis van deze wereldstad.
‘Ik herinner me dat je hebt gezegd dat je al eens eerder in New York bent geweest, maar hoe weet je nu bijvoorbeeld dat de mensen dat smalle gebouw waar we net langs zijn gekomen Burnhams Folly noemen? Of dat de stenen leeuwen bij de ingang van de bibliotheek Patience en Fortitude heten?’ Hoofdschuddend van verbijstering voegde ze eraan toe: ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die zoveel weet.’
Tot haar verbazing begon hij te blozen. Hij viste een klein boekje uit de zak van zijn jack en mompelde: ‘Reisgids.’
Ze lachte tot ze er pijn in haar zij van kreeg. ‘En ik al die tijd maar denken dat mijn vriendje een genie was.’
Nu was het haar beurt om te blozen. Vriendje... Was dat wat hij was? Het woord leek niet bij hem te passen. In ieder geval gaf het onvoldoende weer hoe groot de plaats was die hij een zo’n korte tijd in haar leven was gaan innemen.
‘Wilde jij soms beweren dat ik geen wijze man was?’ vroeg hij plagend.
Opgelucht constateerde ze dat hij niet zo was geschrokken van haar woordkeus als zijzelf.
‘O, ja, je bent wijs, hoor. Een wijsn-’ 
‘Ho, ho. Zo kan het wel weer!’
 
Op de terugweg naar hun hotel liepen ze de openbare bibliotheek binnen. Roz had nog nooit zoveel boeken bij elkaar gezien. In het imposante gebouw hing een stilte die haar aan een kerk deed denken.
Ze koos uit het gigantische aanbod de roman Jane Eyre van Charlotte Brontë en nam het boek mee naar de grote leeszaal waar ze had afgesproken met Mason. Ze ging aan een van de grote massieve eikenhouten tafel zitten en sloeg het boek open op de eerste bladzijde. Vol verwachting begon ze aan de eerste regel
‘Er was die dag geen sprake van dat we zouden kunnen gaan wandelen,’ las ze. Ze struikelde even over het woord ‘sprake’, omdat ze dat nog niet eerder tegen was gekomen. Toen ze het woord in haar hoofd had gespeld, glimlachte ze van voldoening.
‘Wat ben jij aan het doen?’ fluisterde Mason, die tegenover haar plaatsnam.
‘Ik zit te lezen,’ antwoordde ze trots. Aan zijn glimlach kon ze duidelijk zien dat hij precies begreep hoeveel dat simpele genoegen voor haar betekende.
De middag was al bijna voorbij, maar Roz wist Mason ertoe over te halen om naar het Empire State Building te gaan.
‘Ik weet dat dit ooit het hoogste gebouw ter wereld is geweest,’ merkte ze op.
‘Veertig jaar lang,’ beaamde hij. ‘Wist je dat het tijdens de depressie in de jaren dertig het Empty State Building werd genoemd, omdat er zoveel kantoorruimte leegstond?’
‘Opschepper,’ mompelde ze.
Nadat ze zich erover had verbaasd hoe klein de stad leek wanneer je er van zo’n grote hoogte op neerkeek, zei ze tegen Mason: ‘We kunnen nu maar beter naar beneden gaan als we nog op tijd willen zijn voor The Lion King.’
‘Daar gaan we morgen wel naartoe. Ik geloof niet dat ik vanavond een paar uur met jou in het donker kan gaan zitten zonder je helemaal uit te willen kleden. Ik heb me laten vertellen dat ze dat in het theater niet erg op prijs stellen.’
‘Morgen? Maar ik dacht dat we naar huis gingen?’
‘Een verandering van de plannen, als jij er geen bezwaar tegen hebt. Ik wil nog een dag met je doorbrengen. En nog een nacht.’
‘Ik heb daar niet het minste bezwaar tegen, maar ik weet niet of dat ook geldt voor Marnie. Per slot van rekening moet zij al ons werk in de bar overnemen.’
Hij haalde zijn schouders op. ‘We maken het wel goed met een mooi souvenir.’ Vals grijnzend voegde hij eraan toe: ‘Ik heb een tiara gezien met het Vrijheidsbeeld erbovenop. Die staat haar vast fantastisch.’
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Pas aan het einde van de maandagmiddag kwamen Roz en Mason terug in Chance Harbor.
Nadat Roz alles had uitgepakt, besloot ze om de koffer die Marnie haar had geleend, meteen aan haar terug te geven.
Marnie was bezig om hamburgers te serveren aan Brice Battle en een stel andere wegwerkers, maar dat weerhield haar er geen moment van om Roz uit de verte toe te roepen: ‘Zo, de tortelduifjes zijn ook weer thuis! Hoe was New York, of hoor ik dat niet te vragen?’
Ze pikte een frietje van het bord van Brice en doopte dat in de ketchup, waarna ze hem toevertrouwde: ‘Als ik moet afgaan op de manier waarop Mason hier een kwartier geleden fluitend binnenkwam, zijn ze waarschijnlijk helemaal niet van hun hotelkamer af geweest.’
Roz rolde met haar ogen. ‘En dan hebben wij nog wel de moeite genomen om een souvenir voor je mee te brengen.’
‘Nee toch? Waldorf-Astoria handdoeken met een bijpassende badmat?’ vroeg ze plagerig.
Roz besloot dat Marnie erom smeekte om in de maling te worden genomen. ‘Nee hoor, we hebben ons echt voor je uitgesloofd en ik weet zeker dat je er weg van zult zijn. Als je zo even tijd hebt, kom dan naar Masons kantoor om te passen.’
Zoals Roz al had verwacht, lichtte Marnies gezicht op. ‘Kleren! Hebben jullie kleren voor me meegebracht uit New York?’
Denkend aan het T-shirt met de tekst I Love New York dat ze hadden gekocht omdat ze het zo goed vonden passen bij de tiara met het Vrijheidsbeeld erop, knikte Roz. ‘Ik hoop dat we de goede maat hebben.’
‘Laat zien.’ Marnie greep Roz bij haar arm en sleurde haar mee naar het kantoortje.
‘Het is niets bijzonders,’ biechtte Roz op toen ze het tasje uit haar koffer te voorschijn haalde. Achteraf voelde ze zich schuldig omdat ze Marnie op het verkeerde been had gezet. ‘Het is alleen maar een kleinigheidje om je te bedanken omdat je ons werk hier hebt overgenomen en omdat je mij je koffer en een stel van je beste kleren hebt geleend.’
Gretig stak Marnie haar hand in het tasje en, eerlijk is eerlijk, ze zag kans om de glimlach op haar gezicht gebeiteld te houden toen ze de inhoud onder ogen kreeg. ‘Dat hadden jullie nu echt niet hoeven doen. Echt niet.’ Als een ware martelaar voegde ze eraan toe: ‘Per slot van rekening was ik blij dat ik iets voor jullie -kon doen. En het was ook helemaal geen moeite om die highlights in je haar te maken en je een manicure te geven en je te laten zien hoe je make-up moet aanbrengen.’
Roz kon haar lachen niet inhouden. ‘Mason dacht dat je wel een kick zou krijgen van dat T-shirt en die tiara.’
‘Ik weet wel een paar andere dingen om een kick van krijgen. Maar ik ben blij dat dit een geintje is, anders zou ik me ernstig zorgen maken over wat je hebt besteld bij Victoria’s Secret.’
‘Hoe weet jij dat ik daar iets heb besteld?’
‘Je weet toch hoe klein Chance Harbor is. Mijn vriendin Susan is getrouwd met de man die dat pakje heeft bezorgd.’
‘Dus de halve stad weet nu waar ik mijn ondergoed koop?’
‘Nee. Susan staat nu niet bepaald bekend om haar discretie, en daar komt ook nog eens bij dat ze bij het postagentschap werkt, dus inmiddels weet iedereen het wel. Die bestelling, in combinatie met jullie weekend in New York,, heeft ervoor gezorgd dat de hele stad er nu van op de hoogte is dat je met Mason naar bed bent geweest.’
Roz kon wel door de grond zakken van schaamte, maar dat ontging Marnie volkomen. ‘Vertel eens, wat heb je gekocht?’
‘Beha’s, slipjes en dat kanten gevalletje dat Mason...’ Blozend hield ze haar mond. Ze kon niet over hem praten met zijn zus.
Als die dat erg vond, dan liet ze het niet blijken. ‘Heb je beugelbeha’s genomen?’
‘Eh, ja.’
‘In welke kleuren?’
‘Blauw en perzik.’
‘Welke heb je nu aan?’
‘De perzikkleurige.’
‘Laat eens kijken.’
‘Maar Marnie, we kennen elkaar nog maar zo kort,’ reageerde Roz plagerig. Ze vond het fijn om eindelijk een vriendin te hebben die je kon plagen en met wie ze kon lachen. En aan wie ze haar pikante lingerie kon laten zien.
‘Schiet op, til die trui op.’
Gehoorzaam voldeed Roz aan het bevel.
‘Als ik het niet dacht: ik zie nu duidelijk een gleuf tussen je borsten. Ze zouden eens een standbeeld moet oprichten voor de uitvinder van de beugelbeha.’
Mason kwam net binnen lopen toen Roz haar trui recht trok. Wat er aan de hand was, wist hij niet, maar de brutale glinstering in de ogen van zijn zuster voorspelde weinig goeds. ‘Wat spoken jullie hier uit?’
‘Ik heb net even Rose’ nieuwe beha bewonderd. Maar daar hoef ik jou natuurlijk niets over te vertellen.’
Daar had hij geen antwoord op. Hij voelde zich nogal opgelaten, zoals hij daar met zijn mond vol tanden in de deuropening stond. Het ergste was nog dat hij wist dat zijn zuster daarvan genoot.
Ze liep op hem toe om weer terug te gaan naar de bar en gaf hem een pesterig kneepje in zijn rood aangelopen wang.
De weken vlogen voorbij en het weer begon eindelijk wat aangenamer te worden. Zelfs de ijslaag op het enorme meer begon een beetje te ontdooien en de eerste voorjaarsbloemen kwamen aarzelend te voorschijn.
Roz en Mason ruilden hun ski’s in voor wandelschoenen. Hij had voorgesteld om te gaan joggen, maar daar voelde ze niets voor, dus maakten ze ‘s morgens een wandeling van vijf kilometer.
Op een ochtend probeerde hij haar ertoe over te halen om een stukje te draven door een eindje voor haar uit te hollen, om te draaien en pas op de plaats te maken totdat zij hem in haar wandeltempo had ingehaald. ‘Kom op, Rose. Hier krijg je sterke beenspieren van.’
Ze nam op haar gemak zijn benen op, precies wetend wat er verborgen ging onder de nylon joggingbroek. Schitterend gespierde benen.
‘Je glimlacht,’ merkte hij hoopvol op. ‘Is dat een ja?’
‘Ik glimlach omdat... Laat maar zitten. En nee, ik ben niet van gedachten veranderd. Heb je ooit iemand zien rennen die eruitzag of hij daar een beetje plezier in had? Al die lui kijken of ze pijn lijden.’
‘Het zou anders heel goed voor je zijn.’
‘Dat is lever ook, en zelfs toen ik half uitgehongerd was, wilde ik daar nog geen hap van eten.’
Hij kwam weer gewoon naast haar lopen. ‘Het kost me moeite om me jou voor te stellen zonder iets te eten.’
Er verscheen een glimlach op haar gezicht. Opeens vroeg hij zich af of ze zich wel realiseerde hoe vaak ze de laatste tijd lachte en daardoor iedere keer zijn hart sneller liet kloppen.
‘Is dat een subtiele manier om me te laten weten dat het je opgevallen is dat ik al acht pond ben aangekomen sinds ik hier woon?’
Die gewichtstoename was hem inderdaad opgevallen, maar daar hoorde je hem niet over klagen. Volgens zijn maatstaven was ze nog altijd te mager, ook al begon ze nu rondingen te krijgen waar hij zijn ogen en zijn handen niet van af kon houden.
Hij fronste zijn voorhoofd, want dat was niet wat hij met zijn opmerking had bedoeld. ‘We zijn hier in Amerika. Hier horen de mensen geen honger te hebben.’
‘Omdat dit het land van de onbegrensde mogelijkheden is?’
‘Precies.’
‘Maar er zijn hier wel degelijk mensen met honger, en soms zijn ze nog dakloos ook. Daar ben ik zelf het levende bewijs van.’
‘Hoe zit het dan met ons sociale vangnet?’
‘Daar wordt niet iedereen in opgevangen. Net zoals gratis onderwijs niet kan garanderen dat ieder kind in dit land leert lezen en schrijven. Voor de problemen van de armen, de daklozen en de analfabeten kunnen politici maar weinig belangstelling opbrengen. Dat komt volgens mij in de eerste plaats doordat politici bij voorkeur niets doen voor mensen die toch niet stemmen. Wie geen vast adres heeft, kan zich nergens als kiezer laten inschrijven. In al die tijd dat ik oud genoeg ben om te mogen stemmen, heb ik nog nooit een vast adres gehad. Vandaar dat ik nog nooit heb kunnen stemmen.’
‘Probeer je me iets te vertellen, Rose?’
‘Nee, ik ben niet zoals Marnie, ook al weet ik dat zij haar hart op de juiste plaats heeft zitten. Ik wil je niet dwingen om iets tegen je zin te doen. Jij hebt je redenen om niet in de politiek te willen gaan en die respecteer ik.’
‘Maar?’
‘Maar ik geloof wel dat jij heel veel vuur in je hebt.’ Ze zag een suggestieve glimlach op zijn gezicht verschijnen. ‘En dan bedoel ik niet alleen in de slaapkamer.’
‘Ach, vuur alleen is niet genoeg. Wat je nodig hebt zijn steunbetuigingen, connecties en geld. Véél geld. Afgevaardigden moeten om het andere jaar opnieuw worden gekozen, wat betekent dat ze eigenlijk constant bezig zijn met hun eigen herverkiezing.’
‘Behalve tijdens hun derde termijn.’
Hij keek haar verbaasd aan en ze wist niet of ze daar nu blij om moest zijn of dat het haar irriteerde.
‘Dat is hun laatste termijn, want vaker mogen ze niet worden herkozen, zodat ze zich dan niet meer druk hoeven maken om hun herverkiezing. Zo af en toe pak ik eens een krant op om te proberen een artikel te lezen en bovendien staat de televisie in de bar de hele dag aan.’
‘Tijdens hun derde termijn zijn ze al gefixeerd op de volgende stap in hun politieke carrière. Veel afgevaardigden streven ernaar om senator te worden. Dat zijn de mensen die voor de politieke macht gaan. Anderen kiezen voor het grote geld en stappen na de politiek over naar het lobbycircuit, waar enorme bedragen in omgaan.’
‘Zou jij dat doen?’
‘Natuurlijk niet. Ik probeer je alleen maar uit te leggen dat het systeem verre van perfect is.’
‘Nou en? Ook in een wat minder perfect systeem zou jij nog altijd een waardevolle bijdrage aan de samenleving kunnen leveren. Net als je zus, heb jij je hart op de juiste plaats zitten. Je zult hier en daar een beetje water bij de wijn moeten doen, want als je nooit bereid bent tot een compromis zul je weinig bereiken. Maar daarbij zul je nooit je principes opzij zetten en dat is een van de dingen in jou waar ik het meeste van hou.’
Ze kreeg een kleur als vuur nadat ze dat eruit had geflapt, en hij voelde zijn hart sneller gaan kloppen.
Sinds ze uit New York waren teruggekomen, hadden ze alle nachten samen in zijn bed doorgebracht. Na het vrijen lagen ze vaak nog tot in de kleine uurtjes te praten, maar tijdens al die nachten hadden ze geen van beiden onder woorden gebracht dat ze van elkaar hielden. En nu was zij de eerste geweest die het hardop had gezegd.
Hij bleef staan en greep haar hand om te verhinderen dat ze door zou lopen. Omdat hij zo gauw niet wist wat hij moest zeggen, besloot hij te vragen: ‘Wat zijn die andere dingen in mij waar jij van houdt, Rose?’
Hij verwachtte dat ze iets zou gaan zeggen dat zijn ego zou strelen, of misschien wel juist iets plagerig om te voorkomen dat hij verwaand zou worden, of anders dat ze van onderwerp zou veranderen. Haar op zachte toon uitgesproken antwoord verraste en ontroerde hem diep.
‘Je kijkt naar me en dat heb je al gedaan vanaf het moment waarop je me hebt opgepikt toen ik autopech had gehad. Je kijkt me recht in mijn ogen als je tegen me praat en als ik tegen jou praat. Je zíét me.’
‘Het valt anders niet mee om jou over het hoofd te zien.’ Hij boog zich voorover om haar een kus op haar wang te geven.
‘Nee, dat is niet waar. Ik heb me heel vaak gevoeld zoals die man in dat boek dat we vorige week gelezen hebben. Dat boek van Ralph Ellison.’
‘De onzichtbare man.’
‘Ja. Ik weet dat mensen me konden zien, maar ze kozen er vaak voor om dat niet te doen. Behalve natuurlijk wanneer ik een winkel binnen liep in mijn versleten jack en rafelige spijkerbroek. Dan kon je ze bijna hardop horen denken: "Die moeten we in de gaten houden want ze kan wel eens plannen hebben om iets achterover te drukken." Voor de staat Michigan was ik alleen maar een nummer en voor sommige pleeggezinnen een bijverdienste. Scholen waren me liever kwijt dan rijk, omdat ik de gemiddelde testscores omlaag haalde. Geen van de mensen met wie ik te maken had zág Roz Bennett ooit. Laat staan dat ze een Rose in me zagen.’
‘Niet huilen.’
‘Ik huil niet,’ zei ze, maar op het moment waarop ze die woorden uitsprak, besefte ze dat haar wangen nat waren. Haar keel voelde verstikt aan van alle emoties. Nog nooit eerder had ze zich bij iemand veilig genoeg gevoeld om die emoties onder woorden te brengen.
‘Ik hou van je, Mason. Ik geloof dat ik verliefd op je werd toen je me de eerste keer Rose noemde. Jij zíét me,’ benadrukte ze nogmaals om aan te geven hoeveel dat voor haar betekende.
Hij veegde haar tranen weg en knipperend met zijn ogen, die ook vochtig waren geworden, zei hij: ‘Ik hou ook van jou.’
 
Rose was nog nooit zo gelukkig geweest. Ze noemde zichzelf nu Rose Bennett. De naam Roz gebruikte ze helemaal niet meer. Roz was de stoere rusteloze zwerfster met het kortgeknipte jongenskapsel.
Rose kon lezen, haar haren waren nog steeds kort, maar in model geknipt en voorzien van highlights. Rusteloos was ze niet meer, ze had nu structuur in haar leven en voor de eerste keer wortels. Ze zaten nog wel niet zó diep verankerd in de vruchtbare grond van Chance Harbor, maar toch. Ze had zich zelfs laten inschrijven als kiezer, nu ze eindelijk een vast adres had.
Niet alleen Rose was veranderd. Op de dag waarop ze de schriftelijke bevestiging kreeg dat ze was ingeschreven als kiezer, verraste Mason haar en Marnie met de aankondiging dat hij van plan was om mee te doen aan de verkiezingen voor het Huis van Afgevaardigden van de staat Michigan.
Als reden gaf hij op dat er gaten zaten in de welzijnszorg voor kinderen en dat hij van plan was om ervoor te zorgen dat die gaten gedicht zouden worden. De meest efficiënte manier om dat te bereiken, zo legde hij uit, was door zelf een politieke functie te gaan bekleden.
Afgevaardigde Mason Striker. Dat klonk goed, vond Rose.
Fluitend liep ze, net voordat haar dienst zou beginnen, de Lighthouse Tavern in. Ze glimlachte toen ze Mason achter de bar zag staan.
‘Ik heb goed nieuws!’ riep hij uit zodra hij haar zag.
Ze pakte een handvol borrelnootjes en vlak voordat ze die in haar mond stak, vroeg ze: ‘En wat mag dat dan wel zijn?’
‘Ik geloof dat ik je moeder heb gevonden.’
Ze verslikte zich in de nootjes. Hoestend bracht ze uit: ‘Wat?’
‘Kom even mee naar mijn kantoortje.’
Daarna riep hij uit de verte tegen Marnie: ‘Wil jij zolang even achter de bar komen staan?’
Even later liet Rose zich op zijn bureaustoel vallen. Goed nieuws, had hij gezegd. Maar zou het ook echt goed nieuws zijn?
‘Denk je dat je haar hebt gevonden?’
‘Ik ben al een paar weken bezig om een bepaald spoor te volgen. Dat heb ik je niet eerder verteld voor het geval het op niets uit zou lopen. Maar het lijkt erop dat dit haar zou kunnen zijn. Delores heet ze, Delores Kingsley Treller. Ze is pas tweeënveertig, wat betekent dat ze een jaar of zestien was toen jij geboren werd.’
Ze probeerde de informatie tot zich door te laten dringen, maar het enige wat ze hoorde waren de getallen tweeënveertig en zestien, en het grote aantal verloren jaren dat daar tussenin lag.
‘Waarschijnlijk was ze doodsbang,’ ging Mason verder. ‘Een kind opvoeden is tenslotte een hele verantwoordelijkheid, vooral wanneer je zelf nog een kind bent.’
Rose besefte dat hij haar probeerde op te beuren door excuses te verzinnen voor de vrouw die haar op de wereld had gezet, om haar een paar jaar later op straat te dumpen. Omdat hij die moeite nam, hield ze des te meer van hem. ‘Waar is ze nu?’
‘Californië.’
‘En ik was toevallig toch al op weg naar het westen,’ mompelde ze. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’
‘Ik heb voor morgenochtend een vlucht geboekt naar San Diego.’
‘Alleen?’
Hij pakte haar hand en gaf er liefkozend een klein kneepje in. ‘Ik geloof dat dat het beste is, Rose. Als dit spoor nergens toe leidt, heb jij tenminste niet voor niets die lange reis gemaakt.’
‘En als ze wél mijn moeder is?’
‘Dan is ze dat ook nog wanneer ik terugkom, en dan kunnen jullie daarna samen beslissen hoe jullie elkaar willen ontmoeten.’
‘En óf ze me wel wil ontmoeten,’ voegde ze er heel realistisch aan toe. ‘Het is best mogelijk dat ze me helemaal niet wil zien. Ze had me kunnen zoeken, Mason. In de vijftien jaar dat ik was overgeleverd aan jeugdzorg had ze me via hun kantoor in Detroit op ieder moment zo terug kunnen vinden.’
‘In ieder geval zul je het antwoord op een paar van je vragen krijgen. Je zult dan eindelijk weten hoe ze je heeft genoemd.’
‘Dat doet er voor mij nu niet meer toe,’ legde ze uit. ‘Ik heb me dat altijd afgevraagd, maar nu kan het me niet echt meer schelen. Ik ben Rosalind Bennett. Ik ben Rose.’
‘Ja, dat is precies wie jij bent.’
 
Het was mistig toen het vliegtuig opsteeg, mistig en regenachtig. Rose probeerde dat niet als een slecht voorteken gezien, maar daar slaagde ze maar half in.
Ze had zich stevig aan Mason vastgeklemd, voordat hij aan boord was gegaan. Een deel van haar wenste dat hij gewoon bij haar zou blijven.
Op de terugweg in zijn jeep vroeg ze zich af of het niet beter zou zijn om het verleden te laten rusten. Ze was niet meer zo wanhopig op zoek naar antwoorden als toen ze nog maar net in Chance Harbor was gearriveerd.
Ze wist nu wie ze was en ook al had ze dan geen familie, ze had mensen om zich heen die van haar hielden. Mensen die ertoe deden zonder enige vorm van bloedverwantschap. Mensen die vonden dat zij belangrijk was. Had ze daar niet genoeg aan?
Ze zocht afleiding bij een van Masons hardrock-cd’s en draaide de volumeknop ver open in de hoop dat het geluid
haar sombere voorgevoel zou overstemmen.
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Gedurende de gehele terugreis brak Mason zich het hoofd over de vraag wat hij Rose moest vertellen. Alles wat hij over haar moeder te weten was gekomen? Of het andere uiterste: helemaal niets?
Niet dat hij dacht dat ze de waarheid niet aan zou kunnen. Als er iemand een meester was in het te boven komen van teleurstellingen, dan was zij het wel. Maar wat zou ze er in dit geval mee opschieten als hij haar de onverkwikkelijke waarheid onder haar neus wreef?
Hij had Delores Kingsley, die nu Delores Treller heette, gevonden. Ze bleek te zijn getrouwd met een beleggingsdeskundige en woonde in een chique buitenwijk van San Diego.
Toen hij de dag ervoor bij haar woning in haciëndastijl was aangekomen, was ze net in haar tuin aan het werk geweest. Meteen had hij de kans waargenomen om vanuit zijn huurauto, die hij aan de overkant van de straat had geparkeerd, een paar foto’s te maken.
Op haar tweeënveertigste was ze nog steeds onweerstaanbaar, waarschijnlijk dankzij intensieve trainingen in de sportschool, dure schoonheidsbehandelingen en zo nu en dan een beetje botox. Dat laatste was hij te weten gekomen door hier en daar in de stad discreet inlichtingen over haar in te winnen.
Een waterval van blond haar kwam te voorschijn onder de hoed van stro, die ze had opgezet om haar blanke huid tegen de zon te beschermen. Ze droeg witte tuinhandschoenen en was fanatiek bezig om takken van een struik te knippen. Een rozenstruik, zag Mason, en hij kreeg prompt een akelig voorgevoel.
Hij stapte uit en liep naar haar toe. Naarmate hij dichterbij kwam, zag hij steeds meer overeenkomsten met Rose. Dezelfde eindeloos lange benen en tengere bouw. En van dichtbij zag hij dezelfde geprononceerde jukbeenderen en volle lippen.
Aanvankelijk glimlachte ze hem toe, beleefd en een beetje nieuwsgierig. Hij kreeg een beeld van hoe Rose er over een jaar of vijftien uit zou zien. De glimlach verdween zodra hij uitlegde wie hij was en wat hij kwam doen.
Al heel snel kreeg hij door dat er enorme verschillen waren tussen de vrouw van wie hij hield en deze vrouw.
Delores Kingsley Treller keek hem recht in zijn gezicht en zonder zelfs maar met haar ogen te knipperen, liet ze hem weten: ‘Dat is een gepasseerd station.’
Ze sprak zacht, waarschijnlijk uit bezorgdheid om te kunnen worden afgeluisterd door de buren of door de twee tienermeisjes die op de oprit een cabriolet stonden te wassen. Net als Rose en hun moeder, waren de meisjes blond en superslank. Hij schatte ze dertien en vijftien. Geen van beiden zag er oud genoeg uit om de dure auto te mogen besturen.
Rose had twee halfzusters, dochters die haar moeder klaarblijkelijk wél had willen houden.
Zo gemakkelijk liet Mason Delores zich niet van haar oudste dochter afmaken. Drieëntwintig jaar geleden had ze haar kind de rug toegekeerd, en hij zou niet laten gebeuren dat ze dat nog een keer deed. Niet voordat hij de antwoorden had gekregen waar Rose recht op had.
‘Kijk naar uw dochter.’
Hij hield een van de foto’s die hij in New York van Rose had gemaakt voor haar neus. Het was een foto waarop ze met een stralende lach op het Empire State Building stond. Haar wangen waren roze van de wind en haar korte haren zaten helemaal door de war. Ze zag er mooi en gelukkig uit, een heel ander mens dan het sjofele, wantrouwige, half uitgehongerde schepsel dat hij in februari langs de kant van de weg had opgepikt.
De vrouw die tegenover hem stond duwde met haar gehandschoende hand de foto weg, alsof ze de aanblik van de lachende jonge vrouw niet kon verdragen. ‘Ik heb een fout gemaakt, Mr. Striker.’
‘Mason. Ik zou zeggen dat het wel even iets meer was dan een fout.’
Ze wierp een zenuwachtige blik over haar schouder en fluisterde: ‘Ik was pas zestien en mijn leefomstandigheden waren toen niet bepaald ideaal. Toen Crystal kwam -.’
‘Crystal?’ gromde hij en sloot een ogenblik vertwijfeld zijn ogen. Hij had lang genoeg als politieagent in Detroit gewerkt om op de hoogte te zijn van de gewoonte die veel junks hadden om hun kind te noemen naar hun favoriete drug. Hopend dat hij het bij het verkeerde eind had, vroeg hij: ‘Laat me raden: cocaïne?’
Ze bevestigde zijn vermoeden met een kort knikje.
Het bezorgde hem een akelig gevoel in zijn maag.
‘En later crack. Ik had een serieus drugsprobleem en ik zat al tot over mijn oren in de schuld bij een dealer. Ik had geen geld meer, maar ik moest een shot hebben.’
Met haar tong maakte ze nerveus haar lippen nat, alsof ze zich weer herinnerde hoe wanhopig ze toen naar een shot had gesnakt.
Mason had medelijden met haar, of beter gezegd met de tiener die ze destijds was geweest.
‘We zijn toen tot een schikking gekomen.’ Ze keek van hem weg. ‘We, eh, hebben besloten tot een soort ruil.’
‘U hebt uzelf verkocht voor drugs,’ constateerde Mason, die er een vieze smaak van in zijn mond kreeg. Hij had niet gedacht dat wat hij te weten was gekomen over het verleden van de vrouw van wie hij hield nog erger zou kunnen worden, maar dat gebeurde toch. ‘U hebt seks gebruikt als ruilmiddel voor crack - ter waarde van hooguit een dollar of vijf - en als resultaat daarvan ben u zwanger geworden.’
Tegen beter weten in bleef hij hopen dat ze zijn beschuldiging verontwaardigd van de hand zou wijzen. Dat deed ze niet. Zoals ze daar voor hem stond, in haar onberispelijke short, haar mouwloze blouse en haar onwaarschijnlijk witte tuinhandschoenen, zag ze er zelfverzekerd en tot in de puntjes verzorgd uit. Niemand die haar zo zag, zou ooit vermoeden dat ze als tiener met haar baby in een drugspand in Detroit had gewoond.
Tijdens zijn zoektocht had hij ontdekt dat ze in weelde was opgegroeid in een van de duurste buitenwijken van Detroit. Ze was het stereotype van het arme rijke kleine meisje, dat door haar welvarende, maar afstandelijke ouders negen maanden per jaar naar een exclusieve meisjeskostschool aan de oostkust werd gestuurd. Ze hunkerde naar opwinding en snakte naar aandacht van haar vader en moeder. Nu de laatste stukjes van de puzzel eindelijk op hun plaats waren gevallen, realiseerde hij zich dat ze die laatste twee dingen allebei had gevonden toen ze verslaafd was geraakt aan drugs.
Er waren akelig veel overeenkomsten met Amelia. Hij beschouwde het als een bizar toeval dat zowel Rose als hij de dupe was geworden van de drugsverslaving van een ander. En dan zijn er nu nog steeds mensen die beweren dat het geen kwaad kan om drugs te gebruiken, of dat die drugs alleen schade toebrengen aan de gebruikers zelf, dacht hij verbitterd.
‘Mijn ouders wilden niets meer met me te maken hebben. Ze zeiden dat ik niet welkom was in hun huis zolang ik gebruikte, en ze weigerden om nog langer het schoolgeld van mijn kostschool in Connecticut te betalen.’
‘Dus toen bent u van huis weggelopen.’
‘Ja, ik woonde in een drugspand toen Crystal kwam. Ik had me niet eens gerealiseerd dat ik zwanger was totdat het...’
‘Totdat het te laat was om er nog iets aan te doen?’
Ze stak haar kin in de lucht, maar keek hem niet recht in de ogen, en dat was voor hem antwoord genoeg. Als ze eerder had geweten dat ze zwanger was, had ze voor een abortus gekozen. Dankbaar besefte hij wat een geluk het was geweest dat ze het pas zo laat had ontdekt.
‘Eerst heb ik geprobeerd om voor haar te zorgen, maar het was zwaar en mijn ouders bleven op hun standpunt staan. Ik moest keuzes maken en ik geef toe dat sommige van die keuzes niet al te gelukkig zijn geweest.’
‘Niet al te gelukkig!’ brieste hij buiten zichzelf van woede, toen hij hoorde hoe gemakkelijk ze zich distantieerde van haar verleden. Het verleden waar haar dochter de wrange vruchten van had mogen plukken, met als gevolg een jeugd die werd gekenmerkt door afwijzing.
‘Niet zo hard,’ siste ze hem toe. Vervolgens wuifde ze vrolijk lachend naar haar dochters, die Mason wantrouwend stonden op te nemen.
‘Alles goed, mam?’ riep de oudste.
‘Ja hoor, lieverd. Niets aan de hand.’
Daarna richtte ze haar aandacht weer op Mason. ‘Ik geloof dat u nu beter kunt gaan.’
‘Nog niet,’ zei hij vastberaden, al was hij wel een stuk zachter gaan praten. ‘Ik heb u iets te zeggen en daar zult u naar luisteren. U hebt uw dochter achtergelaten op een straathoek in Detroit. U hebt een peuter laten rondlopen op een kruispunt met veel verkeer, met nauwelijks meer aan haar lijf dan een luier en dat midden in de winter. U had afstand kunnen doen van uw rechten als haar moeder op een wettelijke - en vooral ook op een veilige - manier. Dat was wel het minste waar uw kind recht op had. Ook al was u zelf nog zo jong, u was heel goed in staat geweest om dat voor haar te doen. Maar nee, u hebt ervoor gekozen om u op de gemakkelijkste manier van haar af te maken en daar heeft zij verschrikkelijk onder te lijden gehad.’
‘Ik weet niet hoeveel geld u en dat meisje willen, Mr. Striker, maar ik ben bereid om te betalen.’
‘Uw dóchter wil geen geld,’ beet hij haar toe, razend omdat ze suggereerde dat het Rose alleen maar om een cheque te doen was. ‘Ze wil antwoorden en misschien zelfs een kans om u een keer te ontmoeten.’ Ze wil líéfde, voegde hij er in stilte aan toe.
‘O, nee.’ Ze deed een stap achteruit. ‘Geen sprake van. Ik heb nu een nieuw leven. Ik ben clean. Ik ben al clean sinds -’
‘Laat me raden. Sinds u uw dochter op straat hebt gedumpt en terug bent gegaan naar pappie en mammie.’
‘Mijn ouders waren bereid om te betalen voor mijn ontwenningskuur,’ verklaarde ze stijfjes. ‘Ik was negentien en mijn leven zat helemaal in het slop. Mijn ouders waren bereid om me een tweede kans te geven en die kans heb ik aangegrepen. U krijgt me niet zo ver dat ik me daar schuldig over ga voelen.’
‘Maar uw dochter wilden ze niet. Een kleindochter van een jaar of drie zou een beetje moeilijk uit te leggen zijn aan hun vrinden op de jachtclub, nietwaar?’
‘U zou het in mijn plaats allemaal ongetwijfeld veel beter hebben gedaan, Mr. Striker. Ik heb destijds gedaan wat ik moest doen en ik zal ook nu doen wat ik moet doen. Als u of dat meisje ooit nog contact met me op proberen te nemen, dan ga ik naar de politie om aangifte te doen van stalking. Hier in Californië wordt streng opgetreden tegen stalkers.’
Hij liet zijn adem hoorbaar ontsnappen. ‘Dus dat is het?’
‘Het spijt me, maar wat mij betreft wel. Mijn besluit staat vast, dat staat al drieëntwintig jaar vast.’
Hij begon weg te lopen, maar draaide zich nog een keer om. ‘Was het werkelijk zo makkelijk om haar aan haar lot over te laten?’
Ze slikte en hij ving een glimp op van iets waarvan hij hoopte dat het spijt was. Haar gezicht stond onbewogen en haar stem klonk vastberaden toen ze verkondigde: ‘Het was voor haar eigen bestwil.’
‘Voor haar eigen bestwil? Daar zou u nu de mening van uw dochter zelf eens over moeten vragen. Bijna vijftien jaar lang is ze van hot naar her gesleept door de jeugdzorg van Michigan. Op haar achttiende verjaardag hebben ze hun handen van haar afgetrokken en heeft ze moeten zien te overleven als dakloze. En ze heeft het overleefd.’
‘U zult het misschien moeilijk vinden om het te geloven, maar daar ben ik blij om.’
‘Anders niet blij genoeg om haar te willen ontmoeten of om haar kennis te laten maken met haar halfzusjes.’ Hij maakte een hoofdgebaar naar de meisjes op de oprit.
Voor het eerst toonde Delores iets van emotie. Haar ogen schoten wijdopen van paniek. ‘Zij hebben niets met Crystal te maken.’
‘Rose, ze heet nu Rose, en ze zou het wat dat betreft misschien niet met u eens zijn.’ Bedroefd en een beetje onpasselijk schudde hij zijn hoofd. Zo behoorden ouders zich niet te gedragen. ‘Ik hou van uw dochter, Mrs. Treller. Ze is mooi, slim en grappig. Laat dat u allemaal helemaal koud?’
‘Ik... Ik ben blij dat het goed met haar gaat,’ zei ze kortaf, terwijl ze haar hagelwitte tuinhandschoenen wat hoger optrok. De symboliek van het gebaar ontging hem niet. Ze wilde haar handen niet vuilmaken aan haar eigen verleden.
‘Maar?’
‘Maar dat verandert niets aan de feiten. Mijn echtgenoot is niet op de hoogte van mijn verleden, Mr. Striker. Evenmin als mijn twee dochters. En ik ben van plan om dat zo te houden.’
‘Prima.’ Vol walging had hij haar hoofdschuddend aangekeken. ‘Ik heb de antwoorden waar ik voor gekomen ben. En even voor de goede orde, ma’am, u hebt dríé dochters.’
 
Toen het vliegtuig over de landingsbaan taxiede, betwijfelde Mason of hij wel de antwoorden had waarvoor hij naar Californië was gegaan. Er zat in ieder geval geen enkel antwoord bij dat Rose graag zou willen horen.
Hij zag dat Rose en Marnie samen naar het vliegveld waren gekomen om hem op te halen. Rose droeg een rode blouse en had lippenstift op in dezelfde kleur. Haar spijkerbroek was nieuw en zat een beetje strak, wat de aandacht vestigde op de lichte rondingen van haar heupen en de lengte van haar benen. Uit de verte zag hij de glinstering van een paar gouden oorringen. Allemaal ideeën van zijn zuster, daar twijfelde hij geen moment aan, maar hij wist al even zeker dat Rose ook op eigen kracht zou zijn opgebloeid.
Ze was volmaakt gelukkig in Chance Harbor en Mason wilde dat zo houden.
Op dat moment nam hij het besluit om haar niet te confronteren met de onverkwikkelijke waarheid over haar moeder. Van pure opluchting dat hij eindelijk de knoop had doorgehakt, begon hij steeds sneller te lopen tot hij bijna rennend bij haar aankwam en haar in zijn armen trok. Zonder zich erom te bekommeren of de mensen naar hem keken, kuste hij haar hartstochtelijk, totdat hij zijn zus discreet hoorde kuchen.
Hij beëindigde de kus, maar liet haar niet gaan. Ineens besefte hij dat hij haar nooit meer zou laten gaan. ‘Ik heb je gemist,’ fluisterde hij.
‘Daar heeft de hele wereld van mee kunnen genieten,’ wreef Marnie hem droogjes onder de neus.
Rose voelde dat er iets mis was. Er was iets aan de manier waarop hij haar in zijn armen bleef klemmen, alsof hij haar tegen een onzichtbare vijand wilde beschermen. Wat hij te zeggen had, kon niet wachten tot ze in de jeep zaten, vond ze. ‘Wat is er, Mason? Wat heb je ontdekt?’
‘Dat vertel ik je zo in de auto wel.’
‘Nee, ik moet het nu weten. Alsjeblieft?’
Hij zei langzaam: ‘Het is niet zulk best nieuws.’
‘Dat begreep ik al,’ zei ze ongeduldig knikkend. ‘Daarom heb ik liever dat je het me meteen vertelt.’
Hij leidde haar naar een rijtje stoelen. Toen ze zelf zat, ging hij op zijn hurken voor haar zitten. Marnie zat naast haar en hield haar hand vast.
Rose was heel blij met de steun van haar nieuwe vriendin. Ze haalde diep adem en vroeg Mason op de man af: ‘Ze wil niets met me te maken hebben, is dat het?’
Het scheen hem moeite te kosten om de juiste woorden te vinden. Zo omzichtig en zo nerveus had ze hem nog nooit eerder gezien. Toen hij eindelijk begon te praten, gooide hij de woorden er achter elkaar uit. ‘Dat is het niet. Ze is... Ze is... Je moeder is dood, Rose.’
‘Dood?’ Dat kwam als een onverwachte schok. ‘Wanneer dan? Hoe dan?’
‘Een ongeluk, nog maar een week geleden. Daardoor kwam het dat ik het niet wist voordat ik naar Californië ging. Maar ik heb toch een paar antwoorden voor je, want ik heb met haar buurvrouw gesproken.’ Hij haalde een polaroidfoto uit zijn zak. ‘En ik heb dit.’
Op de foto stond een mooie vrouw een struik te snoeien in een tuin vol bloemen. Ze zag er gelukkig uit. Ook al had Rose nog steeds een miljoen vragen, ze wist nu in ieder geval welk gezicht ze voor zich moest zien als ze aan haar moeder dacht.
‘Wat was ze mooi, Rose.’ Marnie kneep haar even in haar hand. ‘Je lijkt als twee druppels water op haar.’
Het duurde even voordat Rose iets kon zeggen. Ze voelde zich zo in verwarring gebracht. Hoe kon ze nu rouwen om iemand die ze niet eens kende? Om iemand van wie ze zich lang geleden had voorgenomen om haar te haten? ‘Wat ben je nog meer te weten gekomen?’
‘Eh... Zij en haar echtgenoot leidden een nogal teruggetrokken leven, maar hun buren waren erg op hen gesteld.’
Rose keek op. ‘Ze was getrouwd. Had ze nog andere kinderen?’
‘Eh nee.’ Hij schudde zijn hoofd, maar keek haar niet aan toen hij zei: ‘Geen andere kinderen.’
‘Enig idee waarom ze mij heeft gedumpt?’
‘Die buurvrouw die ik heb gesproken, vertelde me dat je moeder haar in vertrouwen heeft verteld wat er was gebeurd. Ze heeft er later heel veel spijt van gehad en ze zei dat ze hoopte dat jij, waar je ook zou zijn, gelukkig was, en dat je het haar zou kunnen vergeven dat ze je in de steek had gelaten toen ze jong en wanhopig was.’
‘Echt waar?’
‘Ja, echt waar. Dat is precies wat ze heeft gezegd.’ Hij greep haar hand vast om zijn woorden nog meer kracht bij te zetten. ‘Ze hield van jou, Rose. Op haar eigen manier hield ze van je. Dat kan toch niet anders?’
Roos knikte eenmaal kort. En toen nog een keer. ‘Tja, nu weet ik het.’
‘Precies,’ zei Marnie.
‘Nu weet je het,’ herhaalde Mason.
Rose vond dat hij er gekweld, en zelfs een beetje schuldig, uitzag. Die gedachte zette ze snel van zich af. Waar zou Mason zich schuldig over moeten voelen? Het was toch zijn schuld niet dat haar moeder dood was?
‘Laten we naar huis gaan,’ stelde Marnie voor.
Naar huis. Met aan haar ene kant Mason, die zijn arm om haar schouders had geslagen, en aan haar andere kant Marnie, die nog altijd haar hand vasthield, kon Rose zich geen betere bestemming voorstellen.
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Het werd zomer en dat betekende dat de toeristen met busladingen tegelijk naar het noordelijkste deel van Michigan kwamen.
Rose beschouwde zichzelf niet langer als buitenstaander, maar als een volwaardig lid van de kleine gemeenschap die Chance Harbor bevolkte. Ze was lid geworden van de plaatselijke bibliotheek, en op Marnies aandringen had ze zich aangesloten bij een clubje vrijwilligers dat ervoor zorgde dat het centrum van de stad werd opgefleurd met bloembakken. Ze had eigenhandig geholpen met het planten van viooltjes en dat had haar het gevoel gegeven dat ze ergens bij hoorde. Ook Mason en Marnie gaven haar het gevoel dat ze bij hun familie hoorde.
Officieel stelde haar status als lid van de familie Striker natuurlijk niet veel voor, maar Marnie duidde haar aan als tante Rose, wanneer ze de baby in haar buik liefkozend toesprak. Marnie probeerde ook keer op keer haar broer ertoe te bewegen om zijn status van vrijgezel in te ruilen voor die van huisvader, zodat Rose en hij haar baby een neefje of nichtje zouden kunnen geven om mee te spelen.
Voorlopig was dat genoeg, hield Rose zichzelf voor. Ze hoefde niet zo nodig een ring of een witte bruidsjurk en een trouwboeket. Voor haar was het niet nodig om samen met Mason in de kerk te beloven dat ze elkaar eeuwig trouw zouden blijven. Mason hield van haar, hij wilde haar. Dat vond ze al een wonder.
Ook al was ze er nog steeds zeker van dat hij van haar hield, toch voelde ze dat er iets was veranderd. Ze had het direct na zijn terugkomst uit Californië in de gaten gehad. Niet dat ze precies onder woorden kon brengen wat er was, maar er was iets. Zijn liefde voor haar was niet bekoeld. Nog steeds bedreven ze iedere nacht de liefde, soms op het wanhopige af, zo dacht ze. Alleen merkte ze dat hij haar vaak aanstaarde met een nadenkende blik in zijn ogen. Soms begon hij iets te zeggen - iets waarvan ze zou hebben durven zweren dat het belangrijk was - en veranderde dan toch op het laatste moment van gedachten. Als ze vroeg wat er was, kreeg ze als antwoord ‘niets’.
‘Niets’ begon haar zorgen te baren.
Veel tijd om erover te piekeren had ze trouwens niet. Hoe warmer het werd, hoe meer toeristen er naar Chance Harbor kwamen. Het water van het Bovenmeer was ook in de zomer nog ijzig koud, maar toch trokken veel mensen naar de kust om te genieten van de zon.
Ook Rose vond het fijn om, voordat haar middagdienst begon, nog een paar uurtjes in de zon te liggen en te luisteren naar het rustgevende geluid van de golven die tegen de rotsen aan sloegen.
Ze kon inmiddels goed genoeg lezen om echt te kunnen genieten van een verhaal, en dat deed ze dan ook. Verder keek ze graag naar de grote vrachtschepen die, zwaarbeladen met ijzererts uit Wisconsin, voorbij kwamen varen.
Op een zonnige middag zat ze op het strand naar een voorbijvarend vrachtschip te kijken, toen er ineens een schaduw naast haar op het strand viel. Ze keek op en zag het gerimpelde norse gezicht van Bergen.
‘De baas wil weten of je van plan bent om hier de hele middag op je magere kont te blijven zitten of dat je bereid bent om vandaag een paar uur eerder te beginnen. Marnie voelt zich niet zo lekker.’
Zijn hatelijke opmerking negerend, vroeg ze: ‘Is er iets mis met haar?’
‘Welnee, die dikke buik zit haar in de weg, dat is alles,’ bromde hij. ‘Als je het mij vraagt, heeft ze de laatste tijd gewoon veel te hard gewerkt.’
‘De volgende keer binden we haar aan een stoel vast, zodra ze een voet in de bar zet. Dat is het enige wat we kunnen doen om te voorkomen dat ze meer doet dan ze aankan.’
Bergen verraste haar door een geluid uit te brengen dat voor een lachje door zou kunnen gaan. ‘Zo is het maar net.’
Ze genoot even van het historische moment. Voor het eerst in al die maanden was Bergen het eens een keer met haar eens. ‘Zeg maar tegen Mason dat ik me nog even moet verkleden en dat ik er dan meteen aan kom.’
Snel kwam ze overeind en begon haar spullen bij elkaar te zoeken. Ze was nog maar net begonnen aan het steile pad dat naar de vuurtoren leidde, toen ze hem nog iets hoorde zeggen.
‘Oké, Rose.’
Het scheelde maar een haartje of ze was van pure verbazing gestruikeld en achterover gevallen.
 
Neuriënd kwam ze even later op haar werk. Toen ze de keuken in liep om een schoon schort te pakken, voelde ze zich overmoedig genoeg om naar Bergen te grijnzen.
‘Je kunt lachen wat je wilt, als je maar niet je denkt dat je frites van me krijgt voor dat het tijd is voor je pauze.’
‘Kom op, Bergen. Je vindt me best aardig. Geef het nu maar toe.’
‘Te lang in de zon gezeten,’ mopperde hij. ‘Daar krijg je waandenkbeelden van.’
‘Ik heb gehoord dat je me Rose noemde.’
‘Nou en? Zo heet je toch, of niet dan?’
‘Maak je maar geen zorgen hoor.’ Ze durfde het zelfs aan om hem een klopje op zijn verweerde wang te geven. ‘Ik zal het tegen niemand zeggen.’
. ‘Mijn keuken uit,’ snauwde hij, maar er klonk geen echte scherpte door in zijn woorden. Hij gaf haar zelfs geen tik op haar vingers toen ze een frietje stal van een bord op de warmhoudplaat.
De deur naar Masons kantoor stond open en ze zag hem zitten met een geërgerde blik op zijn gezicht. Hij hield de telefoon tegen zijn oor gedrukt.
‘Fijn dat je zo vroeg bent gekomen. Ik sta eindeloos in de wacht bij een van onze bierleveranciers. Er klopt helemaal niets van de laatste bestelling die ze hebben geleverd.’ Hij rolde even met zijn ogen. ‘Daar zit ik nou net op te wachten vandaag.’
‘De voorzitter van de afdeling Michigan zit binnen aan een tafeltje. Is er iets wat ik doen kan voordat ik aan mijn dienst begin?’
‘Nee, hè. Is Diane er nu al?’
Rose knikte. ‘Ze kwam net voor mij binnen. Ik heb haar een glas ijsthee gebracht, dus ze heeft in ieder geval iets te drinken.’
‘Bedankt. Ik wil haar liever niet te lang laten wachten en heb de indruk dat ik in een soort eeuwige wachtstand ben gezet.’
‘Ik kan dat telefoontje wel voor je afhandelen,’ bood ze aan. ‘Zeg maar wat ik doen moet.’
‘Je bent een engel.’ Opgelucht glimlachte hij haar toe. Hij overhandigde haar de hoorn en kuste haar op haar wang. ‘Het is de bedoeling dat je de hele bestelling nog eens punt voor punt met hen naloopt. Als je er ter vergelijking nog eens oude bestellingen bij wilt pakken, dan kun je die vinden in de bureaula met de hangmappen. Het gaat om Quincy Brothers Distributing.’
Bij de deur draaide hij zich nog even om. ‘Denk je dat ik er zo mee door kan?’ informeerde hij, terwijl hij met zijn hand door zijn verwarde haren streek.
‘Of je er zo mee door kunt...’
Bedachtzaam liet ze haar tong langs haar boventanden gaan. Ze keek naar zijn donkere haren, die op een sexy manier in de war zaten, naar de sterke lijn van zijn kaken en zijn ogen met hun onderzoekende blik. Nog steeds oefende hij een onweerstaanbare aantrekkingskracht op haar uit. ‘Ik zou gearresteerd kunnen worden voor wat ik denk.’
Hij trok een wenkbrauw op en antwoordde: ‘O ja? Onthoud dat dan goed totdat ik tijd heb om er iets aan te doen.’ Daarna vroeg hij weer: ‘Hoe zie ik eruit?’
‘Als een echte volksvertegenwoordiger.’
Toen de deur achter hem was dichtgevallen, ging ze op zoek naar de hangmap van de bierleverancier. Per ongeluk trok ze twee mappen tegelijk uit de la. Op de andere map stond een naam die haar een schok bezorgde. Delores Kingsley Treller, stond erop.
Typisch Mason, bedacht ze met een glimlach, om een dossier over haar moeder aan te leggen. Ze deed het open in de verwachting dat het dossier niet meer zou bevatten dan het kleine beetje informatie dat Mason haar had gegeven bij zijn terugkomst uit San Diego.
Er was echter meer. Veel meer, waaronder de naam die haar moeder haar had gegeven: Crystal Marie Kingsley. Ook waren er handgeschreven aantekeningen waarin precies beschreven stond onder welke omstandigheden ze was geboren en wat voor soort leven haar moeder destijds had geleid.
Onwillekeurig ontsnapte er een kreunend geluid aan haar lippen en haar maag trok samen. Ze was de dochter van een drugsverslaafde. Haar vader was haar moeders dealer geweest. Seks in ruil voor drugs, met negen maanden later een onverwachte bonus, bedacht ze met een galsmaak in haar mond.
Ze had heus niet verwacht dat haar biologische ouders op Ozzie en Harriet Nelson zouden lijken. Ze had geen getrouwd stel verwacht, laat staan een stelletje modelburgers. Maar dit?
De wetenschap om te zijn geboren als resultaat van een drugstransactie? Het was bijna te veel om te verdragen, zelfs met haar nieuw verworven zelfbewustzijn.
Voordat ze zelfs maar kon beginnen om die schok te verwerken, viel haar oog op de foto’s in de map. Niet alleen van haar moeder, maar ook van twee tienermeisjes, die verdacht veel op hun oudere halfzus leken.
Met een schok drong het tot haar door: Mason had tegen haar gelogen. Ze had zussen, twee nog wel. Jongere zussen die hij had gezien toen hij in Californië was geweest. Snel nam ze de rest van de informatie door, op zoek naar aantekeningen over het verkeersongeluk waarbij haar moeder om het leven zou zijn gekomen. Daar was in het dossier niets over terug te vinden. Wel had hij ergens in een kantlijn geschreven ‘weigert ontmoeting’ en die woorden had hij tweemaal onderstreept.
‘Kan ik u helpen?’
Pas toen ze ineens een stem hoorde, realiseerde ze zich dat ze nog altijd de telefoon tegen haar oor gedrukt hield. ‘Nee.’ Zonder enige uitleg verbrak ze de verbinding.
Niemand kan mij helpen, dacht ze vertwijfeld.
Haar moeder verkeerde in uitstekende gezondheid en leidde een comfortabel leventje in een buitenwijk van San Diego. Op de foto zag ze eruit als het prototype van de vrouw die haar zaakjes prima voor elkaar had, compleet met dure auto op de oprit en mooie blonde dochters.
En al die tijd had ze haar derde dochter keurig verborgen gehouden.
Mason had tegen haar gelogen. Over álles had hij tegen haar gelogen. Zelfs haar moeders afwijzing raakte haar niet zo diep als het besef dat Mason tegen haar had gelogen. Tenslotte had Delores Kingsley nooit beweerd van Rose te houden.
Ze schudde haar hoofd in een poging om orde te scheppen in haar verwarde gedachten. Er moest een reden zijn, een heel goede reden, waarom Mason al deze belangrijke informatie voor zich had gehouden.
Met bevende knieën kwam ze overeind en liep naar de deur van het kantoor. Ze zou het hem gaan vragen. Ze zou het hem gewoon gaan vragen.
In een hoekje van de bar zag ze hem met Diane Sutherland aan een tafeltje zitten. Ze gingen volkomen op in hun geanimeerde gesprek, dat ongetwijfeld ging over de strategie die de democraten het beste zouden kunnen voeren bij de komende verkiezingen.
Opeens bleef Rose stokstijf staan. Langzaam, maar onherroepelijk drong tot haar door waarom Mason de waarheid over haar moeder had verzwegen.
Er was inderdaad een heel goede reden waarom hij haar verleden verborgen wilde houden. Ze ging in gedachten terug naar de gesprekken die ze met hem had gevoerd over de hypocriete senator Bertrand, de geslaagde politicus, die een privédetective had ingehuurd om zijn aan drugs verslaafde dochter te bewaken. De man was een levende legende, de droom van iedere campagnestrateeg. Hij wist precies wat hij moest zeggen om een goede beurt te maken bij de kiezers, en hij had ook maar al te goed beseft dat zijn politieke ambities gesaboteerd zouden kunnen worden door pijnlijke onthullingen over zijn privéleven.
Wat kon schadelijker zijn voor Masons politieke carrière dan de onthulling dat hij het hield met de buitenechtelijke dochter van een drugsverslaafde en een drugsdealer? Daar zonken haar jaren als dakloze functioneel analfabete volledig bij in het niet.
En toen begon de volgende schok tot haar door te dringen. Zou Mason zich voor haar schamen? Of zou hij zich er alleen voor schamen dat hij zich aangetrokken voelde tot iemand die nu niet bepaald een afkomst had om trots op te zijn?
Met lood in haar schoenen sleepte ze zich terug naar het kantoortje en liet zich op de bureaustoel vallen. Opnieuw keek ze naar de foto’s en de aantekeningen, maar al gauw kon ze niets meer onderscheiden doordat haar ogen verblind werden door tranen.
Haar wortels in Chance Harbor waren nog niet zo diep dat het onmogelijk voor haar zou zijn om te vertrekken. Bijzonder pijnlijk zou het afscheid wel zijn. Toch besefte ze dat er niets anders op zat. Onder deze omstandigheden kon ze hier niet blijven.
‘Het begint nu helemaal vol te lopen,’ waarschuwde Mason, die zijn hoofd om de deur stak. ‘Ben je... Rose? Wat is er?’
Bezorgd stapte hij over de drempel en deed de deur achter zich dicht. Met een paar grote stappen was hij bij haar. ‘Wat is er aan de hand, liefste?’
Met haar knokkels wreef ze woest de tranen uit haar ogen, zonder dat ze in staat was om ze tegen te houden. Ze vond het verschrikkelijk dat haar zwakheid zo duidelijk te zien was. ‘Ik heb het dossier gevonden.’ Ze stak het in de hoogte en voegde eraan toe: ‘Mijn zusjes lijken erg op me, vind je ook niet?’
Alle kleur verdween uit zijn gezicht, en hij zag er zowel schuldig als berouwvol uit. ‘Geef me de kans om het je uit te leggen.’
‘Wat wil je uitleggen? Waarom je tegen me hebt gezegd dat mijn moeder dood was? Waarom je me hebt verteld dat ik helemaal geen familie meer had, terwijl ik twee zussen blijkt te hebben? Loop naar de hel!’ Die verwensing was nauwelijks verstaanbaar, doordat ze moest snikken.
‘Uitgerekend jij wist hoeveel het voor me betekende om mijn moeder en andere familieleden te vinden. Ik vertrouwde jou. Ik hield van jou.’
‘Zeg dat toch niet in de verleden tijd.’
‘Wat kunnen we nu voor toekomst hebben als jij je voor me schaamt?’
‘Voor je schaam?’
‘Ik ben de dochter van een drugsverslaafde, Mason.’ Ze lachte schamper. ‘Ze heeft me notabene Crystal genoemd. Jij bent lang genoeg politieman geweest om te weten hoe ze bij die naam kwam. Je zult het wel afgezaagd hebben gevonden. Misschien schaam je je wel kapot omdat je je aangetrokken voelt tot iemand als ik.’
‘Ik schaam me niet voor je, Rose. Je mag over mijn motieven denken hoe je wilt, maar dat had er niets mee te maken.’
‘Goed, dus je schaamt je niet voor me. Je hield alleen rekening met je eigen belangen. Je zat net nog aan tafel met Diane, om plannen te maken voor de verkiezingen. Misschien weet ze wel van mijn verleden en heeft ze voorgesteld dat jij het opneemt voor mensen als ik. Je kiezers hoeven natuurlijk niet te weten dat je ook naar bed gaat met mensen als ik. Daar zul je geen stemmen mee winnen, zeker niet bij de conservatieve zwevende kiezers. En dat zijn nu net de mensen van wie je het moet hebben als je straks gekozen wilt worden.’
Hij stak zijn hand naar haar uit, maar ze deinsde achteruit, zodat zijn vingers alleen even haar elleboog raakten. ‘Dat denk je toch niet echt?’
‘Wat moet ik dan denken? Je wilde niet dat ik met je meeging naar Californië. Was je bezorgd over wat je daar zou aantreffen?’
‘Ja, maar niet om de redenen waar jij me nu van beschuldigt. En als je van me houdt - als jij ook maar half zoveel van mij houdt als ik van jou - dan zou je dat weten.’
Zijn woorden raakten haar diep. Ze wilde hem geloven, maar doordat haar hele leven getekend was geweest door slechte ervaringen, kon ze hem niet geloven. Ze deed een stap achteruit. ‘Ik moet weg.’
‘Waar naartoe?’
‘Naar buiten. Weg. Ik moet nadenken.’
‘Niet doen, Rose. Laat je leven toch niet beheersen door het verleden, terwijl wij samen een toekomst kunnen hebben.’
Zijn woorden bleven haar achtervolgen, nog lang nadat ze de deur was uit gerend.
 
Het was al half twaalf geweest, toen ze de volgende ochtend eindelijk weer opdook in de Lighthouse Tavern.
Mason had net op het punt gestaan om haar als vermist op te geven. De hele nacht had hij door de vuurtoren heen en weer lopen ijsberen, woedend en ongerust. Steeds maar weer had hij zich afgevraagd waar ze toch in vredesnaam kon uithangen.
En nu stond ze voor hem. Ze zag er koel en afstandelijk uit en hij besefte dat er heel wat meer tussen hen in stond dan een brede mahoniehouten bar.
‘Rose, wat een opluchting!’ Marnie kwam op haar af stuiven om haar met een warme omhelzing te begroeten. Geheel tegen haar nieuwsgierige natuur in, stelde ze geen vragen, maar ging meteen door met haar werk.
Zodra zijn zus buiten gehoorsafstand was, zei Mason: ‘Ik was ongerust over je.’
‘Dat spijt me, maar ik had tijd nodig om na te denken.’ ‘En daar kon je niet even een minuutje mee ophouden om me te bellen?’
‘Sorry.’
Ze had een besluit genomen, dat zag hij aan de manier waarop ze voor hem stond: kin in de hoogte, schouders recht en de voeten een beetje uit elkaar. Hij had een vermoeden dat het hem niet zou bevallen wat ze hem te zeggen had.
‘Zullen we even naar je kantoortje gaan, zodat we kunnen praten?’ stelde ze voor.
Hij keek naar de paar stamgasten die er zo vroeg al waren. Brice Battle en zijn broer stonden bij het biljart hun keuen te krijten voor hun eerste partijtje van die dag. Er waren nog meer wegwerkers aanwezig, die cola dronken en druk met elkaar zaten te kletsen. Aan het andere uiteinde van de bar zat Big Bob Bailey met zijn gebruikelijke glas whisky voor zich. Voor de verandering ging Marnie eens één keer rustig op een stoel zitten met haar voeten op een krukje, maar hij twijfelde er geen moment aan of ze haar oren gespitst hield om geen woord te missen.
‘We kunnen hier praten. Per slot van rekening is dit allemaal familie.’ Hij legde de nadruk op het laatste woord.
Ze kromp ineen. ‘Ik zou liever onder vier ogen met je praten.’
‘Waarom? Ik weet toch al wat je gaat zeggen. Je gaat weg.’ Dat laatste klonk als een beschuldiging, en zo was het ook bedoeld. ‘Je neemt de benen omdat je dat de gemakkelijkste oplossing vindt als het je een beetje tegenzit. Ik baal er alleen wel verschrikkelijk van dat je dat nu doet zonder me de kans te geven om uit te leggen waarom ik dingen voor je heb verzwegen.’
‘Goed dan.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Leg het me dan maar uit. Leg me maar uit waarom je tegen me hebt gelogen.’
‘Je hebt het dossier gelezen, Rose. Dan moet het je toch duidelijk zijn waarom ik het heb gedaan? Ik wilde je beschermen. Ik wilde je geen pijn doen.’ Wat zachter legde hij uit: ‘Ze... Ze wil je niet ontmoeten. En ze heeft gedreigd om naar de politie te gaan om ons aan te klagen wegens stalken als we zelfs maar zouden proberen om nog een keer contact op te nemen met haar of met haar nieuwe familie. Dat kon ik toch niet tegen je zeggen? Hoe kon ik nu de vrouw van wie ik hou recht in de ogen kijken en haar vertellen -’
‘Dat mijn eigen moeder me niet wil hebben,’ vulde ze aan. Haar stem klonk vlak en luid genoeg om door iedereen in de bar gehoord te worden. ‘Maar dat is geen nieuws voor me, Mason. Dat weet ik al drieëntwintig jaar.’
‘Toch moet het nog steeds heel pijnlijk voor je zijn en ik dacht dat ik je dat zou kunnen besparen.’
‘En ik dacht dat jij anders was, maar je bent precies hetzelfde als die welzijnswerkers en pleegouders en mentors op school. Stuk voor stuk wisten ze wat het beste voor me was, ook al heeft geen van al die mensen ooit de moeite genomen om mij te vragen wat ik dacht, wat ik wilde.’
‘Dan vraag ik het je nu. Wat wil je, Rose?’
‘Misschien kun je me maar beter Roz noemen,’ zei ze mat. ‘Je kunt mijn verleden niet veranderen, je kunt mijn naam niet veranderen en je kunt mij niet veranderen.’
‘Je bent al veranderd en dat heb ik niet gedaan, dat heb je zelf gedaan. Net zoals ik veranderd ben sinds ik jou ken. En jij bent Rose,’ verklaarde hij met grote stelligheid. ‘Ik weet wie je bent.’
‘Ik ben de buitenechtelijke dochter van-’
‘Nee!’ schreeuwde hij. ‘Daar begin ik zo langzamerhand schoon genoeg van te krijgen. Dat is niet wie jij bent. Dat weet ik en dat weet je zelf ook. Onder welke naam je ook door het leven wilt gaan, ik zal altijd van je blijven houden, omdat ik verliefd geworden ben op jou. Niet op je naam of op je verleden. Ik ben verliefd geworden op jou en jij bent het enige wat ik wil. En ik wil je helemaal, met ballast uit het verleden en al. En ik wil dat je voor altijd bij me blijft.’
Zo had ze Mason nog nooit meegemaakt. Zo geïrriteerd en ongeduldig. Zijn felheid overtuigde haar ervan dat hij uit liefde voor haar had verzwegen wat hij in San Diego te weten was gekomen. Of zij daar nu gelukkig mee was of niet, hij had het in ieder geval met de beste bedoelingen gedaan.
Tot haar verbijstering kwam hij achter de bar vandaan en liet zich voor haar op een knie vallen. ‘O, ja!’ riep Marnie.
Brice Battle mompelde iets wat klonk als: ‘Arme sukkel.’
Mason liet zich niet van zijn stuk brengen. Niet door Rose, die met stomheid geslagen leek te zijn, en ook niet door het belangstellend toekijkende publiek.
‘Dit is niet hoe ik het had gepland. Ik had je een romantische avond willen bezorgen met kaarslicht en champagne, maar nu zullen we het zonder toeters en bellen moeten doen. Rose, ik wil met je trouwen.’
Haar hart bonsde tegen haar ribbenkast. Het was net of ze kon voelen dat haar wortels zich stevig in de grond van Chance Harbor nestelden. Toch moest ze hem nog een paar dingen goed duidelijk maken. ‘Ik wil een partner, Mason, niet een beschermer of een redder. Ik ben geen teer poppetje.’
‘Dat weet ik, maar misschien is het helemaal zo gek nog niet om gered te worden. Jij hebt mij gered. Jij kwam in mijn leven en herinnerde me eraan waar liefde eigenlijk om draait. Het gaat om geven en nemen. Als je wilt dat liefde stand blijft houden, kan het niet van één kant komen. En bij ons komt de liefde van twee kanten.’
Ze knikte, wetend dat hij gelijk had.
‘Alles wat je maar wilt, Rose, dat zal ik je geven. Je hoeft het alleen maar te vragen.’
‘Ik wil een familie. En ik wil bij iemand horen. En ik wil ergens thuishoren.’ Voor alle duidelijkheid voegde ze eraan toe: ‘Ik wil bij jou horen en ik wil in Chance Harbor thuishoren.’
‘Is dat een ja?’ riep Marnie ongeduldig uit, voordat Mason de kans kreeg om zijn mond open te doen.
‘Op één voorwaarde,’ antwoordde Rose.
De wegwerkers in de bar hadden zo met Mason te doen, dat sommige hoorbaar zuchtten.
‘Wat is die voorwaarde?’ wilde Marnie weten.
‘Hé, mag ik ook nog even?’ riep Mason. ‘Het gaat om mijn aanzoek.’
Hij wendde zich weer tot Rose en vroeg: ‘Nou, wat is die voorwaarde dan?’
‘Ik wil op mijn bruiloft niet hoeven luisteren naar Highway to Hell.’
Lachend kwam Mason overeind en kuste haar onder de luidruchtige aanmoedigingen van de aanwezigen.
‘Het hele huwelijk draait om compromissen,’ verkondigde Mason, terwijl Marnie alle glazen nog eens bijvulde omdat er iets te vieren was. ‘Wat dacht je van Runnin’ with the Devil van Van Halen?’
‘Nee.’
‘Hm, en When It’s Love?’
Ze trok hem dicht tegen zich aan, zo dicht dat ze zijn hart kon voelen kloppen. ‘Ik zal er eens over denken,’ beloofde ze.

 



Hoofdstuk 12

 
Uiteindelijk hadden Mason en Rose een compromis weten te bereiken. Het was Can’t Stop Lovin’ You geworden, van Van Halen.
Hun huwelijksreis hadden ze doorgebracht in de hoofdstad van Michigan, Lansing, waar ze op zoek waren gegaan naar een flat voor de nieuw gekozen afgevaardigde Mason Striker.
Hij had de verkiezingen met een ruime voorsprong op zijn tegenstander gewonnen, zelfs nadat die tegenstander ertoe was overgegaan om de bedenkelijke afkomst van Rose in de publiciteit te brengen.
Haar verleden had geen problemen opgeleverd. Niet voor Mason, niet voor de kiezers die op hem hadden gestemd en niet voor de inwoners van Chance Harbor, die haar hadden geaccepteerd zoals ze was. Voor Rose vormde haar afkomst ook niet langer een probleem.
Dat nam niet weg dat ze nog wel een paar vragen had voor haar biologische moeder. En misschien zou ze op een dag, wanneer ze wat ouder waren, een poging doen om in contact te komen met haar halfzusjes. Op het moment had ze echter haar handen al vol aan haar schoonzuster.
Marnie had de touwtjes van hun bruiloft stevig in handen genomen. Om te beginnen had ze geëist dat ze met trouwen zouden wachten tot na de geboorte van haar baby. Ze moest eerst haar oude figuur terughebben, voordat ze in de jurk paste die ze voor de feestelijke dag had uitgekozen. Ze had zelfs Bergen zover gekregen dat hij een smoking aantrok en de rol van vader van de bruid op zich nam.
Uiteraard had Bergen stoer tegen Rose verklaard dat het hem plezier deed dat hij haar eindelijk kon ‘weggeven.’ Maar voordat hij in de kerk daadwerkelijk haar hand in die van Mason legde, had hij hen allebei verrast door Rose een kusje op haar wang te drukken en tegen Mason te zeggen: ‘Je kunt maar beter goed voor haar zorgen, anders krijg je met mij te maken.’
En Mason had goed voor haar gezorgd. Heel erg goed. Net zoals hij inmiddels al bijna drie termijnen lang heel erg goed had gezorgd voor de inwoners uit zijn kiesdistrict.
Nu, tegen het einde van zijn derde en laatste termijn, wilde hij een gooi doen naar het senatorschap, in de hoop de hypocriete senator Bertrand van zijn zetel te verdrijven.
Rose stond naast het podium te luisteren naar de speech die Mason afstak tegen de medewerkers van een grote autofabriek.
In gedachten ging ze terug naar de afgelopen jaren. Het waren productieve jaren geweest.
Nog even, dacht ze met haar hand op haar dikke buik, en Mason kreeg er weer een burger bij in zijn kiesdistrict.
Hij was helemaal opgetogen geweest toen ze in verwachting bleek te zijn. Misschien was het wel juist het vooruitzicht geweest dat hij vader zou worden, waardoor hij de laatste maanden zo keihard had gewerkt aan wat hij de Wet van Rose had genoemd. Een wet die garant zou staan voor aanzienlijke verbeteringen in de jeugdzorg.
Als geen ander wist ze hoe dankbaar die verbeteringen aanvaard zouden worden. En zij was er op haar beurt weer dankbaar voor dat die verbeteringen haar naam droegen.
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